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(Jogalkotdsi aktusok)

IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2013/58/EU IRANYELVE
(2013. december 11.)

a 2009/138[EK irdnyelvnek (Szolvencia II) az étiiltetés idGpontja és az alkalmazis kezdete, valamint
egyes irdnyelvek (Szolvencia I) hatdlyon kiviil helyezésének idSpontja tekintetében t6rténd
médositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz016 szerzédésre és
killonosen annak 53. cikke (1) bekezdésére és 62. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (1),

mivel:

™

)

(1) A 2009/138/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (?) >
modern, kockdzatalapti rendszert hoz létre az unids C)

(") Az Eurdpai Parlament 2013. november 21-i alldspontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozé) és a Tandcs 2013. december 5-i
hatédrozata. *
() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009. november 25-i
2009/138/EK irdnyelve a biztositdsi és viszontbiztositdsi iizleti tevé-
kenység megkezdésérdl és gyakorldsardl (Szolvencia 1) (HL L 335.,
2009.12.17., 1. o.).

=

biztositok és  viszontbiztositok szabdlyozdsihoz és
feliigyeletéhez. E rendszer elengedhetetlen a biztonsigos
és stabil biztositdsi dgazathoz, amely fenntarthaté bizto-
sitdsi termékeket kindl, és hosszi tavi befektetések, vala-
mint a stabilitds osztonzése révén tdmogatja a redlgazda-
sagot.

A 2011/89/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%)
néhdny modositdst vezet be a 2009/138/EK irdnyelv
212-262. cikke tekintetében, amelyek 2013. jinius 10-
t6l alkalmazandok.

A 2012/23[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (¥)
modositja a 2009/138/EK irdnyelvet akként, hogy az
attiltetésének id6pontjat 2012. oktéber 31-r6l 2013.

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2011. november 16-i

2011/89/EU irdnyelve a 98/78/EK, a 2002/87/EK, a 2006/48/EK
és a 2009/138[EK irdnyelvnek a pénziigyi konglomerdtumhoz
tartozé pénziigyi vallalkozdsok kiegészit feliigyelete tekintetében
torténd mddositdsardl (HL L 326., 2011.12.8., 113. o.).

Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2012. szeptember 12-
2012/23[EU irdnyelve a 2009/138/EK irdnyelv (Szolvencia II) atiilte-
tésének idGpontja és alkalmazdsdnak kezdete, valamint egyes irdny-
elvek hatdlyon kiviil helyezésének id6pontja tekintetében torténd
modositdsardl (HL L 249., 2012.9.14., 1. o.).
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()

junius 30-ra, alkalmazdsanak kezdetét 2012. november
1-jér8l 2014. janudr 1-jére, valamint a hatalyos biztosi-
tdsi és viszontbiztositdsi irdnyelvek (') (egytittesen: Szol-
vencia I) hatdlyon kiviil helyezésének id6pontjat 2012.
november 1-jér6l 2014. janudr 1-jére halasztja.

A Bizottsig 2011. januir 19-én a tobbek kozott a
2009/138[EK irdnyelvet mddositd javaslatot (a tovabbi-
akban: Omnibus II javaslat) fogadott el a biztositdsi
dgazat Uj feliigyeleti struktdrdjanak, nevezetesen az
Eurépai Biztositds- és  Foglalkoztatéinyugdij-hat6sdg
(EBFH) létrehozdsanak figyelembevétele érdekében. Az
Omnibus II javaslat a 2009/138/EK irdnyelv dtiltetési
idépontjanak és alkalmazdsa kezdetének, valamint a Szol-
vencia I. hatdlyon kiviil helyezési id6pontjinak elhalasz-
tisdra vonatkozd rendelkezéseket is tartalmaz, és a
2009/138[EK irdnyelvnek az Eurdpai Unié miikodésérsl
sz016 szerz6dés hatdlybalépéséhez valé hozzdigazitdsat
szolgalja azéltal, hogy a Bizottsdgot végrehajtasi intézke-
dések elfogaddsdra felhatalmazé elirdsokat végrehajtdsi
jogi aktusok és felhatalmazdson alapuld jogi aktusok elfo-
gaddsdra felhatalmazé el6irdsokra médositja.

Az Omnibus I javaslat Osszetettségére tekintettel fennall
a kockdzat, hogy az nem lép hatdlyba a 2009/138/EK
irdnyelv atiiltetési id6pontja és alkalmazdsdnak kezdete

A Tandcs 1964. februdr 25-i 64/225[EGK irdnyelve a viszontbizto-

sitds és a visszaengedményezés teriiletén a letelepedés és a szolgdl-
tatdsnyujtds szabadsdgdra vonatkozé korldtozdsok megsziintetésérdl
(HL 56., 1964.4.4., 878. 0.); a Tandcs 73[239/EGK irdnyelve (1973.
julius 24.) (a Tandcs elsé irdnyelve) az életbiztositds korén kiviil esé
kozvetlen Dbiztositdsi tevékenység megkezdésére és gyakorldsdra
vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések Gssze-
hangoldsarél (HL L 228., 1973.8.16., 3. o.); a Tandcs 1973. julius
24-i 73[240[EGK irdnyelve az életbiztositds korén kivil esd
kozvetlen biztositdsi tizletdg tekintetében a letelepedés szabadsdgat
akaddlyozé korldtok eltorlésérsl (HL L 228., 1973.8.16., 20. o.); a
Tandcs 1976. jinius 29-i 76/580/EGK irdnyelve a 73/239/EGK
irdnyelv médositdsarél (HL L 189., 1976.7.13., 13. o.); a Tandcs
1978. médjus 30-i 78/473[EGK irdnyelve a kozosségi egyiittes bizto-
sitdssal kapcsolatos torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések
osszehangoldsdr6l (HL L 151., 1978.6.7., 25. o.); a Tandcs 1984.
december 10-i 84/641/EGK irdnyelve a 73/239/EGK elsG irdny-
elvnek els@sorban az utazdsi segitségnytjtds vonatkozdsdban torténd
modositdsarol (HL L 339., 1984.12.27., 21. o.); a Tandcs 1987.
junius 22-i 87/344/EGK irdnyelve a jogvédelmi biztositdssal kapcso-
latos torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések Osszehango-
ldsarol (HL L 185., 1987.7.4., 77. 0.); a Tandcs 1988. jinius 22-i
88/357/EGK irdnyelve (a Tandcs mdsodik irdnyelve) az életbiztositds
korén kiviil esd kozvetlen biztositdsokra vonatkozd torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezések Osszehangoldsdrdl és a szolgdlta-
tasnytjtds szabadsdgdnak tényleges gyakorlasit elGsegité rendelke-
zések megdllapitdsdrdl, valamint a 73/239/EGK irdnyelv modosita-
sar6l (HL L 172., 1988.7.4, 1. o.); a Tandcs 1992. jinius 18-i
92/49[/EGK irdnyelve az életbiztositds korén kivill es6 kozvetlen
biztositdsra vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zések Osszehangoldsdrél és a 73[239/EGK irdnyelv, valamint a
88/357[EGK iranyelv mddositdsirol (harmadik nem életbiztositdsi
irdnyelv) (HL L 228., 1992.8.11., 1. o.); az Eurépai Parlament és a
Tandcs 1998. oktober 27-i 98/78[EK irdnyelve a biztositdsi
csoportok biztositdinak és viszontbiztositéinak kiegészitd feliigyele-
térél (HL L 330., 1998.12.5., 1. o.); az Eurdpai Parlament és a
Tandcs 2001. maércius 19-i 2001/17/EK irdnyelve a biztositdinté-
zetek reorganizdcidjardl és felszamoldsar6l (HL L 110., 2001.4.20.,
28. 0.); az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. november 5-i
2002/83[EK irdnyelve az életbiztositdsrél (HL L 345., 2002.12.19.,
1. o.); az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005. november 16-i
2005/68EK irdnyelve a viszontbiztositdsrél és a 73/239/ECK, a
92/49/EGK tandcsi irdnyelv, valamint a 98/78/EK és a 2002/83/EK
irdnyelv médositdsar6l (HL L 323., 2005.12.9., 1. o.).

(10)

el6tt. Ezen id6pontok viltozatlanul hagydsa azzal a
kovetkezménnyel jirna, hogy a 2009/138/EK irdnyelvet
az Omnibus II javaslatban el8irt dtmeneti szabalyoknak
és a megfelel§ kiigazitdsoknak — tobbek kozott a felha-
talmazdson alapul6 jogi aktusokra és a végrehajtdsi jogi
aktusokra vonatkozé hatdskorok tovabbi egyértelmdisité-
sének — a hatdlybalépése nélkil hajtjdk végre.

Annak elkeriilése érdekében, hogy a tagdllamokra a
2009/138/EK irdnyelv valamint az Omnibus II javaslat
altal el@iranyzott Gj feliigyeleti struktira keretében tiil
nagy terhet jelentd jogalkotdsi kotelezettség hdruljon,
helyénvalé elhalasztani a 2009/138/EK irdnyelv dtiilteté-
sének id6pontjat és alkalmazdsdnak kezdetét, lehetGvé
téve ezzel, hogy a feliigyeleteknek és a biztositoknak,
valamint viszontbiztositoknak elegendd idejitkk legyen
felkésziilni az Gj struktdra alkalmazdsara.

Az események id6rendi sorrendjébdl egyértelmdi, hogy a
2009/138[EK irdnyelv A4tiiltetésére és alkalmazdsanak
kezdetére vonatkozd, elhalasztott idépontok alkalma-
zand6k az emlitett irdnyelvnek a 2011/89[EK irdnyelv
dltali médositdsaira is.

A jogi egyértelmtiség érdekében a Szolvencia I hatdlyon
kiviil helyezésének id6pontjat ennek megfelelden el kell
halasztani.

Tekintettel arra, hogy nagyon rovid id6 maradt a vonat-
koz6, a 2009/138/EK irdnyelvben meghatdrozott id6pon-
tokig, helyénvald, hogy ez az irdnyelv haladéktalanul
hatalyba Iépjen.

Kovetkezésképpen indokolt ebben az esetben a nemzeti
parlamenteknek az Eurdpai Unidban betoltott szerepérdl
sz0l6 1. sz. jegyz8konyv 4. cikkében meghatdrozott,
siirgds esetekre vonatkozé kivétel alkalmazdsa az ezen
irdnyelvre vonatkozé javaslat nemzeti parlamenteknek
valé megkiildése tekintetében,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2009/138[EK irdnyelv a kovetkez8képpen moédosul:

1. A 309. cikk (1) bekezdése a kovetkez&képpen mddosul:

a) az els6 albekezdésben a ,2013. jinius 30-ig” szovegrész
helyébe a ,2015. maércius 31-ig” szovegrész 1ép;
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b) a masodik albekezdésben a ,2014. janudr 1-jét6l” szoveg- 3. cikk
ész helyébe a ,2016. janudr 1-jétSl” szovegrész 1ép. ) ) ,
fesz eyebe 4 JAMUAL SJetol szovegresz fep Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
2. A 310. cikk els6 bekezdésében a ,2014. janudr 1-jével”
szovegrész helyébe a ,2016. janudr 1-jével” szovegrész 1ép.
Kelt Strasbourgban, 2013. december 11-én.
3. A 311. cikk mdsodik bekezdésében a ,2014. janudr 1-jétdl”
szovegrész helyébe a ,2016. janudr 1-jét6l” szovegrész 1ép.

2. cikk az Eurdpai Parlament részérl a Tandcs részérdl

Ez az iranyelv az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde- az elnok az elnok

tését kovetS napon 1ép hatdlyba. M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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HATAROZATOK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1351/2013/EU HATAROZATA
(2013. december 11.)

a Jordin Hasimita Kirdlysdgnak nyjtandé makroszintii pénziigyi timogatasrol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
kiilonosen annak 212. cikkére,

tekintettel az Eurépai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé
megkiildését kovetden,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (1),

mivel:

M

Az Unié és a Jorddn Hdsimita Kirdlysdg (a tovdbbiakban:
Jordénia) kozotti kapcesolatok az eurdpai szomszédsagpo-
litika keretén belil fejlédnek. Az egyrészr6l az Eurdpai
Kozosségek és azok tagdllamai, masrészrSl Jorddnia
kozotti tarsulds létrehozdsdr6l sz6l6 Euro-Mediterrdn
megallapodds (3) (a tovabbiakban: az EU-Jorddnia tdrsu-
lasi megallapodds) 2002. médjus 1-jén lépett hatdlyba. A
kétoldalti politikai parbeszéd és gazdasagi egytittmiikodés
az eurdpai szomszédsdgpolitikai cselekvési tervek kere-
tében fejlédott tovabb, amelyek kozil a legutdbbi a
2010-2015 kozotti iddszakra vonatkozik. 2010-ben az
Uni6 ,kiemelt stitusi” partnerséget biztositott Jorddnid-
nak; ez a két fél kozotti széles teriiletet felolel§ egyiitt-
miikodéssel jar. 2013-ban az EU-Jorddnia tarsuldsi
megéllapodds kiegésziilt a Jorddnia unids programokban
valo részvételét szabdlyozé altalanos elvekre vonatkozo,
az Unié és Jorddnia kozotti keretmegéllapoddssal,
elémozditva az Uni6 és Jordania kozotti egyuttmikodést.

A jordan gazdasdgot jelentds mértékben érintették a dél-
mediterrdn térségben 2010 vége Ota lejdtszodott, ,arab
tavasz” néven ismert eseményekhez kapcsolédé hazai
események, és a régioban — mindenekel6tt a szomszédos
Egyiptomban ¢és Sziridban — tapasztalhato, folytat6dé
politikai nyugtalansdg. Kiilonosen a Sziridbdl érkezd,
Jorddnidban menedéket keres§ menekiiltek nagymérvi

(") Az Eurdpai Parlament 2013. november 20-i dlldspontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2013. december 5-i
hatdrozata.

(%) Euro-Mediterrdn megdllapodds egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és
azok tagdllamai és mdsrészrdl a Jorddn Hésimita Kirdlysdg kozotti
tarsulds létrehozdsdrdl (HL L 129., 2002.5.15., 3. o.).

bedramldsa érinti stlyosan Jorddnia gazdasagat. A kordb-
bindl j6éval kedvezdtlenebb globdlis gazdasdgi kornye-
zetben az Egyiptombdl érkezé foldgazszallitasok ismét-
16d6 zavarai, amelyek kovetkeztében Jorddnidnak az
Egyiptombdl importalt gdz helyett mds, dragabb tiizeld-
anyaggal kellett ellatnia villamos erémfveit, valamint a
Sziridbol érkezd, Jorddnia teriiletén tartézkod6é menekiil-
teknek nydjtott humanitdrius  segitséghez  sziikséges
jelentés pénziigyi eréforrdsok szdmottevGen rontottdk a
kills6 egyenstilyt és az dllamhaztartds egyenlegét.

Az arab tavasz kezdete 6ta az Unié szdmos alkalommal
kinyilvanitotta a jorddn gazdasagi és politikai reformfo-
lyamat tdmogatdsa irdnti elkotelezettségét. Ezt az elkote-
lezettséget 2012 decemberében, az Unid és Jorddnia
kozotti Tarsuldsi Tandes 10. iilésének kovetkeztetéseiben
is megerGsitették.

Jorddnidt foldrajzi helyzete a kozel-keleti stabilitds és
biztonsdg szempontjabdl stratégiai jelentéségli, ugyan-
akkor a kiils6 sokkhatdsokra politikai és gazdasdgi szem-
pontbdl egyarant kilonosen érzékeny orszdggd teszi.
Ezért fontos Jorddnia megfelel§ tdmogatdsa, valamint az
Unié és Jorddnia kozotti politikai és gazdasigi parbeszéd
elémozditasa.

Jordénia a politikai reformok dtjdra 1épett, amely Gt egyik
jelentds allomésaként a jorddn parlament 2011 szeptem-
berében tobb mint 40 ponton médositotta az alkot-
ményt. Ez fontos 1épés a demokratikus rendszer teljes
kiépitése felé. A jorddniai reformfolyamat unids politikai
és gazdasdgi tdmogatdsa Osszhangban van az eurdpai
szomszédsagpolitika keretében folytatott uniés dél-medi-
terrdn politikdval.

Az Eurépai Parlament és a Tandcs egyiittes nyilatkoza-
tdval Osszhangban — amelyet az Eurdpai Parlament és a
Tandcs  778/2013/EU  hatdrozatdval (})  egyid6ben
fogadtak el — az uniés makroszinti pénziigyi tdmoga-
tasnak feltétel nélkiili és célhoz nem kotott fizetésimér-
leg-tdmogatds formdjaban nyujtott rendkiviili pénziigyi
eszkoznek kell lennie, amelynek célja a kedvezményezett
fenntarthaté kiils6 pénziigyi helyzetének helyredllitdsa, és
egy olyan szakpolitikai program végrehajtasat indokolt
tdmogatnia, amely olyan erGteljes kiigazitdsi és struktu-
rdlis reformintézkedéseket tartalmaz, amelyek célja a

(}) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 778/2013/EU hatdrozata (2013.
augusztus 12.) a Grizidnak nyGjtandé tovabbi makroszintdi pénziigyi
tdmogatdsrol (HL L 218., 2013.8.14., 15. o.).
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(1)

(12)

fizetési mérleg javitdsa, kiilonosen a programid@szakon
belil, és az Uni6val kotott vonatkozd megéllapoddsok
és programok végrehajtdsdnak megerGsitése.

2012 augusztusdban a jordan hatésagok és a Nemzetkozi
Valutaalap (IMF) 1 364 milli6 SDR (kiilonleges lehivési
jog) Osszegli hdroméves, nem elGvigydzatossagi jellegti
készenléti hitelmegallapoddst (a tovdbbiakban: az IMF-
program) irtak ald Jorddnia gazdasdgi kiigazitdsi és
reformprogramjanak tdmogatdsa céljabol. Az IMF-
program célkitlizései Osszhangban vannak az uni6s
makroszinti pénziigyi tdmogatds céljdval, vagyis azzal,
hogy enyhitse a fizetési mérlegben rovidtavon fenndlld
nehézségeket, az erdteljes kiigazitdsi intézkedések végre-
hajtdsa pedig Osszhangban van az uniés makroszintd
pénziigyi tdmogatds céljaval.

Rendes egyiittm(ikodési programja keretében az Uni6
293 milli6 EUR 6sszeg(i vissza nem téritend§ tdmogatdst
nydjtott a jorddn gazdasdgi és politikai reformfolyamat
tdmogatdsa céljabol a 2011-2013 kozotti idGszakra.
Emellett Jorddnia 2012-ben ,A partnerség, a reformok
és az inkluziv novekedés tdmogatdsa” elnevezési
program (SPRING) keretében 70 milli6 EUR tdmogatds-
ban, a sziriai menekiiltek elldtdsanak céljabol pedig 10
milli6 EUR humanitdrius tdmogatdsban részesiilt az
Uni6tol.

2012 decemberében a gazdasdgi helyzet és a kilatdsok
romldsdra tekintettel Jorddnia makroszintl pénziigyi
tdmogatdst kért az Unidtol.

Mivel Jorddnia az eurdépai szomszédsagpolitikihoz
tartoz6 orszdg, unids makroszintli pénziigyi tdmogatasra
jogosultnak tekintendd.

Tekintettel egyrészt arra, hogy Jorddnia az dltala végre-
hajtott erételjes gazdasagi stabilizdcids és reformprog-
ramok ellenére az IMF és mds multilaterdlis intézmények
altal biztositott forrdsokat beszdmitva is jelentds kiilsé
finanszirozasi réssel rendelkezik, mésrészt arra, hogy
Jorddnia kilsé pénziigyi pozicija sérilékeny a kiilsG
sokkhatdsokkal  szemben, aminek  kovetkeztében
megfelel§ szint(i devizatartalékokat kell fenntartani, a
Jorddnidnak nyudjtandé unids makroszintli pénziigyi
tdmogatds (a tovdbbiakban: az uni6s makroszintd pénz-
igyi tdmogatds) a jelenlegi rendkiviili korilmények
kozott megfelel6 vélasznak tekinthet§ Jorddnia azon
kérésére, hogy az IMF-program mellett az Uni6 is tdmo-
gassa a gazdasdgi stabilizdciot. Az uniés makroszintd
pénziigyi tdmogatds tdmogatnd Jorddnia gazdasdgi stabi-
lizaci6jat és szerkezetireform-programjat, kiegészitve az
IMF pénziigyi megéllapoddsa keretében rendelkezésre
bocsatott forrdsokat.

Indokolt, hogy az uni6s makroszintl pénziigyi timogatds
célja Jorddnia fenntarthaté killsé finanszirozdsi hely-
zetének helyredllitasa, és ezdltal gazdasdgi és tarsadalmi
fejlédésének tdmogatdsa legyen.

Az unidés makroszintli pénziigyi tdmogatds Osszegének
meghatdrozdsa Jordania fenndll6 kiils§ finanszirozasi

(14)

(15)

(16)

igényének teljes kord szamszerd értékelésén alapul, és
figyelembe veszi az orszdg azon képességét, hogy sajit
forrdsokbdl finanszirozza magdt és kilonosen a rendel-
kezésére dll6 nemzetkozi tartalékokat. Az uniés makro-
szintd pénziigyi tdmogatdsnak ki kell egészitenie az IMF
és a Vildgbank programjait és forrdsait. A tdmogatds
Osszegének meghatdrozasa figyelembe veszi a multilate-
rdlis tdmogatoktdl vérhaté pénziigyi hozzdjaruldst, az
Uni6 és a mds tdmogaték kozti méltanyos tehermeg-
osztds biztositdsinak sziikségességét, az Unié egyéb
kiils6 finanszirozdsi eszkozeinek a Jorddnidban madr
el6zetesen megtortént alkalmazdsit és a teljes unids
szerepvillalds hozzdadott értékét is.

A Bizottsdgnak biztositania kell, hogy az uniés makro-
szint(i pénziigyl tdmogatds jogi szempontbdl és tartal-
milag osszhangban dlljon a kilsé fellépés és az egyéb
vonatkozé unids politikdk kilonféle teriiletein kittizott
alapelvekkel, célokkal és meghozott intézkedésekkel.

Az unidés makroszintli pénziigyi tdmogatdsnak el6 kell
segitenie a Jorddnidval szembeni uniés kiilpolitikdt. A
makroszint(i pénziigyi tdmogatdsi miiveletek sordn a
Bizottsdg szolgdlatainak és az Eurdpai Kiiliigyi Szolgd-
latnak mindvégig szorosan egyitt kell mikodniiik
annak érdekében, hogy koordindljdk az Unié kiilpolitikd-
jat, és biztositsak annak kovetkezetességét.

Az uniés makroszintli pénziigyi timogatdsnak hozzd kell
jérulnia az Uniéval kozosen vallott értékekkel, tobbek
kozott a demokrdcidval, a jogdllamisdggal, a felelGsség-
teljes kormdnyzassal, az emberi jogok tiszteletben tartd-
saval, a fenntarthat6 fejl6déssel és a szegénység vissza-
szoritdsaval, valamint a nyitott, szabdlyokon alapul6 és
tisztességes  kereskedelem  elveivel — Gsszefiiggésben
Jordénia altal tett kotelezettségvallalasokhoz.

Az uniés makroszint(i pénziigyi tdimogatds nydjtdsinak
elofeltétele kell, hogy legyen, hogy Jorddnia tiszteletben
tartsa a hatékony demokratikus mechanizmusokat, ezen
beliil a tobbparti parlamentdris rendszert és a jogdllami-
sagot, valamint garantdlja az emberi jogok tiszteletben
tartdsat. Emellett az unidés makroszint pénziigyi tdmo-
gatds sajatos céljainak fokozniuk kell a jorddn allamhdz-
tartds-igazgatdsi rendszerek hatékonysdgat, atlithatdsdgat
és elszamoltathat6sagat, valamint el6 kell segiteniitk a
fenntarthaté és inkluziv novekedés, a munkahelyteremtés
és az dllamhdaztartdsi konszoliddcié el6mozditdsit célzd
szerkezeti reformokat. A Bizottsagnak rendszeresen ellen-
Griznie kell az eldfeltételek megvaldsuldsit és ezen célki-
tlizések teljesitését is.

Az Unié uniés makroszintd pénziigyi tdmogatishoz
kapcsolodd  pénziigyi érdekeinek hatékony védelme
céljdbdl Jorddnidnak megfelel§ intézkedéseket kell hoznia
a tdmogatdssal kapcsolatos csalds, korrupcié és barmely
egyéb szabalytalansdg megelSzése és az ellenik vald
kiizdelem vonatkozdsdban. Ezen tiilmenden rendelkezni
kell a Bizottsag dltal végzendd ellenérzésekrdl és a Szam-
vevdszék altal végzendds auditokrol.
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(19) Az uniés makroszintli pénziigyi timogatds rendelkezésre
bocsitdsa az Eurdpai Parlament és a Tandcs hatdskorének
sérelme nélkiil torténik.

(20) A makroszint(i pénziigyi tdimogatdshoz sziikséges Gssze-
geknek Osszhangban kell lenniiik a tobbéves pénziigyi
keretben megéllapitott koltségvetési elSirdnyzatokkal.

(21) Az unibés makroszintli pénziigyi tdmogatdst a Bizott-
sdgnak kell kezelnie. Annak biztositdsira, hogy az
Eurdpai Parlament és a Tandcs nyomon kovethesse e
hatdrozat végrehajtdsdt, a Bizottsdgnak rendszeresen tdjé-
koztatnia kell e testileteket a tdmogatdssal kapcsolatos
fejleményekrdl, és rendelkezésitkre kell bocsitania a
vonatkozé dokumentumokat.

(22)  Ezen hatdrozat végrehajtdsa egységes feltételeinek bizto-
sitdsa érdekében a Bizottsagra végrehajtdsi hatdskoroket
kell ruhdzni. Ezeket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletnek (') megfelelGen kell gyakorolni.

(23) Az uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds egyetértési
megallapoddsban megillapitott gazdasdgpolitikai feltéte-
lektdl fiiggben adhaté meg. A végrehajtds egységes felté-
teleinek biztositdsa és a hatékonysdg érdekében a Bizott-
sagot fel kell hatalmazni arra, hogy e feltételeket a
182/2011/EU rendelettel Osszhangban a tagallamok
képviselsibsl dll6 bizottsdg feliigyelete alatt tdrgyalja
meg a jorddn hatésdgokkal. Az emlitett rendelet értel-
mében dltaldban véve tandcsadd bizottsdgi eljardst kell
alkalmazni a rendeletben meghatirozottakt6l eltérd
esetekben. Figyelembe véve a 90 milli6 EUR Osszeg-
hatdrndl nagyobb mértékd tdmogatds potencidlisan
jelentds hatdsait, az emlitett értékhatdr feletti mtiveletekre
helyénval6 a vizsgédlobizottsagi eljardst alkalmazni. Figye-
lemmel a Jorddnidnak nydjtandé uniés makroszinti
pénziigyi tdmogatds Osszegére, a vizsgdlobizottsagi eljd-
rast kell alkalmazni az egyetértési megallapodds elfogadd-
sara, valamint a tdmogatds csokkentésére, felfiiggesztésére
és megsziintetésére,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) Jorddnia gazdasdgi stabilizdci6jdnak és reformjainak
tdmogatdsa céljabdl az Unié legfeljebb 180 milli6 EUR osszegt
makroszintl pénziigyi tdmogatdst (a tovdbbiakban: unids
makroszinti pénziigyi tdmogatds) nyujt Jorddnidnak. A tdmo-
gatds hozzdjarul Jorddnia IMF-programban meghatdrozott, a
fizetési mérleghez kapcsolodd finanszirozdsi szitkségleteinek
fedezéséhez.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011. februdr 16-i 182/2011/EU
rendelete a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra vonat-
kozé tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak és dltaldnos
elveinek megdllapitdsar6l (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.).

(2) Az Unid az uniés makroszinti pénziigyi timogatds teljes
osszegét hitel formdjaban bocsdtja Jorddnia rendelkezésére. A
Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a sziikséges forrdsok
biztositdsa céljabdl az Uni6 nevében a t8kepiacokon vagy pénz-
tigyi intézményektdl hitelt vegyen fel, és a pénzt Jorddnidnak
tovabbhitelezze. A hitel maximalis futamideje 15 év.

(3) Az uniés makroszint(i pénziigyi timogatas rendelkezésre
bocsitdsit a Bizottsdg irdnyitja az IMF és Jorddnia kozotti
megallapoddsokban és egyetértési megdllapoddsokban foglaltak-
kal, valamint az EU-Jorddnia tdrsuldsi megallapoddsban és az
eurdpai szomszédsagpolitika keretében létrejott, 2010-2015-0s
EU-Jorddnia cselekvési tervben meghatdrozott gazdasigi
reformok alapelveivel és céljaival Osszeegyeztethetd modon. A
Bizottsag rendszeresen tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a
Tandcsot az unidés makroszintdi pénziigyi tdmogatdssal kapcso-
latos fejleményekrdl, ideértve annak folydsitdsait is, valamint
kell§ id6ben ezen intézmények rendelkezésére bocsétja a vonat-
kozé dokumentumokat.

(4) Az unibs makroszintli pénziigyi tdmogatas a 3. cikk (1)
bekezdésében emlitett egyetértési megdllapodds hatdlybalépését
kovetd elsé naptdl szamitott két évig all rendelkezésre.

(5)  Abban az esetben, ha Jorddnia finanszirozasi igénye az
uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds folydsitdsinak idGsza-
kéban jelent@sen csokken a kezdeti el6rejelzésekhez képest, a
Bizottsdg a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdl6bizottsagi
eljards keretében csokkenti, felfiiggeszti vagy megsziinteti a
tdmogatast.

2. cikk

Az uniés makroszinti pénziigyi tdmogatds nyujtdsanak eldfel-
tétele, hogy Jordania tiszteletben tartsa a demokratikus mecha-
nizmusokat, tobbek kozott a tobbpérti parlamentdris rendszert
és a jogdllamisdgot, valamint garantdlja az emberi jogok tiszte-
letben tartdsit. A Bizottsdg az uniés makroszintl pénziigyi
tdmogatds teljes életciklusa alatt nyomon koveti ezen el6feltétel
teljesiilését. E cikket a 2010/427/EU tandcsi hatdrozattal (2)
osszhangban kell alkalmazni.

3. cikk

(1) A Bizottsdg az e hatdrozat 7. cikkének (2) bekezdésében
megdllapitott vizsgdlobizottsagi eljardsnak megfelelen megalla-
podik a jorddn hatésiagokkal az uniés makroszintl pénziigyi
tdmogatdshoz kapcsol6dd, a strukturdlis reformokra és a rende-
zett allamhdztartdsra Osszpontositd, pontosan meghatdrozott
gazdasagpolitikai és pénziigyi feltételekrd], amelyeket egyetértési
megallapoddsba kell foglalni (a tovdbbiakban: az egyetértési
megdllapodds). Az egyetértési megallapodds az e feltételek telje-
sitésére vonatkozd idGkeretet is tartalmazza. Az egyetértési
megéllapoddsban meghatdrozott gazdasdgpolitikai és pénziigyi

(®) A Tandcs 2010. julius 26-i 2010/427/EU hatdrozata az Eurdpai
Kiliigyi Szolgdlat szervezetének és mikodésének megillapitdsarol
(HL L 201., 2010.8.3., 30. o.).



2013.12.18.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 3417

feltételeknek osszhangban kell lenniiik az 1. cikk (3) bekezdé-
sében emlitett megéllapoddsokkal és egyetértési megallapoda-
sokkal, koztik a Jorddnia édltal az IMF tdmogatdsdval végrehaj-

tott makrogazdasagi kiigazitdsi és strukturdlisreform-progra-
mokkal.

(2) Az emlitett feltételek kiilonosen a jorddniai dllamhéztar-
tds-irdnyitdsi rendszerek hatékonysdganak, dtlithatésdganak és
elszdmoltathat6sdgdnak fokozdsit célozzdk, egyebek mellett az
uniés makroszinti pénziigyi tdmogatas felhasznaldsdval Ossze-
fuggésben. A szakpolitikai  intézkedések  kidolgozasakor
megfeleld mértékben figyelembe kell venni a kolesonds piacnyi-
tds, a szabdlyokon alapulé méltdnyos kereskedelem fejlesztése,
valamint az Uni6 kilpolitikdjaval 6sszefiiggé mds prioritdsok
terén elért elSrelépést is. Az emlitett célkittizések megvaldsita-
sdban elért eldrelépéseket a Bizottsdg rendszeresen nyomonko-
veti.

(3) Az unidés makroszintli pénziigyi tdmogatds részletes
pénziigyi feltételeit a Bizottsdg és a jorddn hatdsigok kozott
megkotendd hitelmegéllapodasban kell meghatdrozni.

(4) A Bizottsdg rendszeres id6kozonként meggy6z6dik arrdl,
hogy teljesiilnek-e a 4. cikk (3) bekezdésében eldirt feltételek,
ideértve azt is, hogy Jorddnia gazdasigpolitikdja Gsszhangban
van-e az uniés makroszintd pénziigyi tdmogatds célkittizéseivel.
Ennek sordn a Bizottsdg szorosan egytittmikodik az IMF-fel és a
Vildgbankkal, és sziikség esetén az Eurdpai Parlamenttel és a
Tandccsal.

4. cikk

(1) A (3) bekezdésben meghatdrozott feltételektdl fiiggden a
Bizottsdg az uniés makroszinti pénziigyi tdmogatdst két hitel-
részletben bocsdtja rendelkezésre. Az egyes részletek nagysdgat
az egyetértési megdllapodds hatdrozza meg.

(2) Az uniés makroszintl pénziigyi tdmogatds Osszegeire
szitkség esetén a 480/2009/EK, Euratom tandcsi rendelettel (')
osszhangban tartalékot kell képezni.

(3) A Bizottsdg az Osszes aldbbi feltétel teljesitésétdl fiiggSen
dont a részletek folydsitdsarol:

a) a 2. cikkben foglalt eldfeltétel;

b) a nem el8vigyazatossigi jellegti IMF-hitelkeret dltal tdmoga-
tott, erSteljes kiigazitasi és strukturalis reformintézkedéseket
tartalmazd szakpolitikai program végrehajtdsa terén elért
tartésan kielégit6 eredmény; valamint

) az egyetértési megdllapoddsban meghatdrozott gazdasagpoli-
tikai és pénziigyi feltételek megadott idGkereten beliili telje-
sitése.

(") A Tandcs 2009. médjus 25-i 480/2009/EK, Euratom rendelete a kiilsé
fellépésekre vonatkozé garanciaalap létrehozdsarél (HL L 145,
2009.6.10., 10. o.).

A maésodik részlet kifizetésére legkorabban harom hénappal az
elsg részlet rendelkezésre bocsdtdsa utdn keriilhet sor.

(4) A (3) bekezdésben emlitett feltételek nem teljesiilése
esetén a Bizottsdg dtmenetileg felfiiggeszti vagy megsziinteti az
uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds folyositdsit. Ilyen
esetben tdjékoztatja az Eurépai Parlamentet és a Tandcsot a
felfiiggesztés vagy megsziintetés okairdl.

(5) Az unibés makroszintli pénziigyi tdmogatdst a Jorddn
Kozponti Banknak kell kifizetni. Az egyetértési megéllapoddsban
meghatdrozand6 el6irdsoktdl fuggSen — ideértve a fennmaradé
koltségvetési finanszirozdsi igény megerdsitését is — az unids
pénzeszkozoket a jorddn pénziigyminisztérium mint végss
kedvezményezett szdmadra is 4t lehet utalni.

5. cikk

(1) Az uni6és makroszint(i pénziigyi tdmogatishoz kapcso-
16d6 hitelfelvételi és hitelnytjtasi miveleteket euréban, egyazon
értéknap alkalmazdsaval kell végrehajtani, és az Uni6 ezek sordn
nem lehet érintett a futamid6k dtalakitdsdban, és nem lehet
drfolyam- vagy kamatkockdzatnak vagy mds kereskedelmi
kockdzatnak kitenni.

(2) Amennyiben a korilmények megengedik, és Jorddnia
kérelmezi, a Bizottsdg megteheti a sziikséges 1épéseket annak
biztositdsara, hogy a hitelfeltételek tartalmazzanak el6torlesztési
rendelkezést, és hogy ehhez a hitelfelvételi miiveletek feltételei
kozé felvett megfelels rendelkezés kapcsolddjon.

(3) Amennyiben a korilmények lehetévé teszik a hitel
kamatlabdnak csokkentését, és Jorddnia ezt kérelmezi, a
Bizottsag donthet tgy, hogy részben vagy egészben refinanszi-
rozza eredeti kolcsoneit, vagy atalakithatja a vonatkozd pénz-
tigyi feltételeket. A refinanszirozdsi vagy dtstrukturaldsi mdvele-
teket az (1) és a (4) bekezdésben megéllapitott feltételekkel
osszhangban kell elvégezni, és azok nem eredményezhetik az
adott kolcsonok futamidejének meghosszabbitdsit vagy a refi-
nanszirozds vagy az dtstrukturdlds napjin fenndll6 tGkedsszeg
novekedését.

(4) Az e hatdrozat szerinti hitelfelvételi és hitelnyujtasi miive-
letekhez kapcsolddd, az Unid részérdl felmeriil§ osszes koltséget
Jordania viseli.

(5) A Bizottsdg tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a
Tandcsot a (2) és (3) bekezdésben emlitett miveletek
alakuldsarol.
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6. cikk

(1) Az uni6és makroszint(i pénziigyi timogatds végrehajtdsa a
966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet-
tel () és a Bizottsdg 1268/2012/EU felhatalmazdson alapul6
rendeletével (2) Gsszhangban torténik.

(2) Az unidés makroszint(i pénziigyi tdmogatds végrehajtdsa
kozvetlen irdnyitassal torténik.

(3) A jordan hatésiagokkal kotendd egyetértési megallapo-
désnak és hitelmegallapoddsnak rendelkeznie kell az aldbbiakrol:

a) annak biztositdsa, hogy Jorddnia rendszeresen ellendrizze az
unié  dltaldnos  koltségvetésébdl nydjtott  finanszirozds
megfelel§ felhaszndldsdt, megtegye a megfelel6 intézkedé-
seket a szabalytalansdgok és a csaldsok elkeriiléséhez, és
szikség esetén jogi 1épéseket tegyen az e rendelet alapjn
nydjtott, jogellenesen felhaszndlt pénzeszkozok visszafizette-
tése érdekében;

b) az Unid pénziigyi érdekei védelmének biztositdsa, killonosen
az uniés makroszintli pénziigyi tdmogatdst érint§ csalds,
korrupcié és egyéb szabdlytalansdgok megelGzését és az
elleniik valé kiizdelmet illetéen meghozandé egyedi intézke-
dések el6irdsa, 6sszhangban a 2988/95/EK, Euratom tandcsi
rendelettel (%), a 2185/96/Euratom, EK tandcsi rendelettel (%),
valamint a 883/2013/EU, Euratom eurépai parlamenti és
tandcsi rendelettel (°);

¢) a Bizottsdgnak — az Eurdpai Csalds Elleni Hivatalt is beleértve
— vagy képviselGinek kifejezett felhatalmazdsa ellendrzések,
ezen belil helyszini ellendrzések és vizsgalatok lefolytatdsara;

d) a Bizottsag és a SzdmvevGszék kifejezett felhatalmazdsa arra,
hogy az uniés makroszinti pénziigyi tdmogatds rendelke-
zésre dlldsdnak idStartama alatt és azt kovetGen is ellendrzé-
seket hajtsanak végre, ideértve dokumentumok ellendrzését
és helyszini ellenSrzéseket, példdul mikodési értékeléseket;

(') Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2012. oktéber 25-i 966/2012/EU,
Euratom rendelete az Uni6 altaldnos koltségvetésére alkalmazandé
pénziigyi szabalyokrol és a 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 298., 2012.10.26., 1. o.)

(®) A Bizottsig 2012. oktober 29-i 1268/2012/EU felhatalmazason
alapulé rendelete az Unié dltaldnos koltségvetésére alkalmazandé
pénziigyi szabdlyokrdl sz6l6 966/2012[EU, Euratom eurépai parla-
menti és tandcsi rendelet alkalmazdsi szabdlyair6l (HL L 362,
2012.12.31,, 1. o.).

(®) A Tandcs 1995. december 18-i 2988/95[EK, Euratom rendelete az
Eurépai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmérsl (HL L 312,
1995.12.23,, 1. o.).

(*) A Tandcs 1996. november 11-i 2185/96/Euratom, EK rendelete az
Eurépai Kozosségek pénziigyi érdekeinek a csaldssal és egyéb
szabalytalansdgokkal szembeni védelmében a Bizottsdg dltal végzett
helyszini ellendrzésekrél és vizsgalatokrol (HL L 292., 1996.11.15.,
2. 0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2013. szeptember 11-i
883/2013/EU, Euratom rendelete az Eur6pai Csalds Elleni Hivatal
(OLAF) dltal lefolytatott vizsgdlatokrdl, valamint az 1073/1999/EK
eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet és az 1074/1999/Euratom
tandcsi rendelet hatélyon kiviil helyezésérsl (HL L 248., 2013.9.18.,
1. o.).

¢) annak biztositdsa, hogy amennyiben megallapitdst nyer, hogy
Jorddnia az uniés makroszintli pénziigyi tdmogatds kezelé-
sével kapcsolatban csaldst vagy korrupcids cselekményt kovet
el, illetve olyan mds jogellenes tevékenységet folytat, amely
sérti az Unié pénziigyi érdekeit, az Unidnak jogdban alljon a
hitel lejarat el6tti visszafizettetése.

(4) Az unidés makroszintli pénziigyi tdmogatds végrehajtasa
sordn a Bizottsdg — miikodési értékelés révén — feliigyeli a tdmo-
gatds szempontjabol relevans jorddn pénziigyi szabalyok, igaz-
gatdsi eljrdsok, valamint kiils6 és bels§ ellenérzési mechaniz-
musok megbizhatdsagit, és a jovahagyott idékeret Jordania
dltali betartdsat.

7. cikk

(1) A Bizottsigot egy bizottsdg segiti. Ez a bizottsig a
182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU
rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

8. cikk

(1) A Bizottsig minden év janius 30-ig benyujtja az Eurépai
Parlamentnek és a Tandcsnak az e hatdrozat el6z8 évi végrehaj-
tasardl, illetve a végrehajtds értékelésérdl szolo jelentést. A jelen-
tés:

a) megvizsgdlja az uniés makroszintl pénziigyi tdmogatds
végrehajtdsa terén elért elSrelépést;

b) értékeli Jorddnia gazdasdgi helyzetét és kilatdsait, valamint a
3. cikk (1) bekezdésében emlitett szakpolitikai intézkedések
végrehajtdsa terén elért elSrelépést;

¢) megvildgitia az egyetértési megéllapoddsban meghatirozott
gazdasagpolitikai feltételek, Jorddnia aktudlis gazdasagi és
koltségvetési eredményei, valamint a Bizottsdgnak az unids
makroszinti pénziigyi tdmogatds részleteinek felszabaditd-
sara vonatkozé hatdrozatai kozotti osszefiiggést.

(2) Az 1. cikk (4) bekezdésében emlitett rendelkezésre élldsi
id@szak lejarta utdn legkésébb két évvel a Bizottsdg utdlagos
értékeld jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcs-
nak, értékelve a lezdrt makroszintdi pénziigyi tdimogatdsi mive-
letek eredményeit és hatékonysdgat, valamint azt, hogy ezek
milyen mértékben jdrultak hozzd a tdmogatds céljainak
megvaldsitasahoz.
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9. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.

Kelt Strasbourgban, 2013. december 11-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1352/2013[EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. december 4.)

a szellemi tulajdonjogok vidmhatdsigi érvényesitésér6l sz6l6 608/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben meghatdrozott formanyomtatvinyok kidolgozasarél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a szellemi tulajdonjogok vdmhatésdgi érvényesitésérdl
és az 1383/2003/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl
sz616, 2013. junius 12-i 608/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 6. cikke (1) bekezdé-
sére és 12. cikke (7) bekezdésére,

az eurbpai adatvédelmi biztossal folytatott konzultdcidt kove-
téen,

mivel:

(1) A 608/2013/EU rendelet meghatdrozza, hogy a vamha-
tosdgok milyen feltételek és eljardsok alapjin intézked-
hetnek azokban az esetekben, amikor feltehetGen szel-
lemi tulajdonjogot sért6 druk a 2913/92/EGK tandcsi
rendelet (%) alapjan vamfeligyelet vagy vdmellendrzés
alatt dllnak, vagy az alatt kellett volna éllniuk.

(2 A 608/2013/EU rendelettel 6sszhangban az arra jogo-
sultsdggal rendelkezd személyek és szervezetek kérelmet
nytjthatnak be az illetékes vamszervekhez, hogy azok
jarjanak el az ilyen druk igyében (kérelem), tovdbbd
kérhetik a vamhatésagok dltali — a kordbban jévahagyott
kérelemnek megfelels6 - intézkedésre megallapitott
hatdrid6 meghosszabbitdsdt (hatdridg-hosszabbitds irdnti
kérelem).

(3) A kérelem és a hatdrid6-hosszabbitds irdnti kérelem
egységes feltételeinek biztositisa érdekében formanyom-
tatvanyokat kell kidolgozni.

() HL L 181, 2013.6.29., 15. o.
() A Tandcs 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK rendelete a Kozosségi
Vamkaddex létrehozdsardl (HL L 302., 1992.10.19., 1. o.).

(4 A formanyomtatvinyok az 1383/2003/EK rendelet (%)
végrehajtdsi  rendelkezéseinek  elfogaddsarél  sz6lo
1891/2004/EK bizottsdgi rendeletben (*) meghatdrozott
formanyomtatvanyok helyébe 1épnek, az 1383/2003/EK
tandcsi rendeletet pedig a 608/2013/EU rendelet hatalyon
kiviil helyezi.

(5) Az 1891/2004/EK bizottsdgi rendeletet ezért hatdlyon
kiviil kell helyezni.

(6) A 608/2013/EU rendelet 2014. janudr 1-jétdl alkalma-
zand6 és ezért ezt a rendeletet is ugyanezen idGponttdl
kell alkalmazni.

(7) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a 608/2013/EU rendelet 34. cikkének (1) bekezdésében
emlitett Vamkddexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 608/2013/EU rendelet 6. cikkében emlitett, a feltehe-
t8en szellemi tulajdonjogot sért6 arukkal kapcsolatos vamhato-
sdgi intézkedés megtételére irdnyuld kérelmet az e rendelet I.
mellékletében meghatdrozott formanyomtatvany felhasznald-
saval kell benytjtani.

(®) A Tandcs 2003. jilius 22-i 1383/2003/EK rendelete az egyes szel-
lemi tulajdonjogokat feltehet@en sért§ druk elleni vimhatdsagi intéz-
kedésekrdl és az ilyen jogokat ténylegesen sért6 druk ellen hozandé
intézkedésekrdl (HL L 196., 2003.8.2., 7. o.).

() A Bizottsdg 2004. oktober 21-i 1891/2004/EK rendelete az egyes
szellemi tulajdonjogokat feltehetGen sért¢ druk elleni vdmhatosdgi
rendelkezésekrdl és az ilyen jogokat ténylegesen sérté druk ellen
hozand6 intézkedésekr6l szol6 1383/2003/EK tandcsi rendelet
végrehajtési rendelkezéseinek elfogaddsdrdl (HL L 328., 2004.10.30.,
16. o.).
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(2) A 608/2013/EU rendelet 12. cikkében emlitett, a vdmha-
tosagok dltali intézkedésre megéllapitott hatdrid6 meghosszab-
bitdsa irdnti kérelmet (hatdrid6-hosszabbitds irdnti kérelem) az e
rendelet II. mellékletében meghatirozott formanyomtatvany
felhasznéldsdval kell benydjtani.

(3) Az L és II. mellékletben meghatdrozott formanyomtatva-
nyokat a III. mellékletben foglalt felhaszndléi dtmutaténak
megfelelGen kell kitolteni.

2. cikk

A 608/2013/EU rendelet 5. cikke (6) bekezdésének sérelme
nélkiil az e rendelet L. és II. mellékletében meghatdrozott forma-
nyomtatvanyokat szitkség esetén olvashaté kézirdssal is ki lehet
tolteni.

A formanyomtatvanyok nem tartalmazhatnak torléseket, atirt
szavakat vagy egyéb modositdsokat, valamint két példanyban
kell azokat benytjtani.

A kézzel irt formanyomtatvanyokat tollal és nyomtatott bettivel
kell kitolteni.

3. cikk
Az 1891/2004/EK rendelet hatélyat veszti.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 4-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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EUROPAI UNIO - INTEZKEDES IRANTI KERELEM

1. Kérelmezé Vamszervek szamara fenntartott hely
Nev (*): A beérkezés idépontja
Cim (): , —
Helység (*): A kérelem nyilvantartasi szama
Postai iranyitdszam:
Orszag (*):
EORI-szam: SZELLEMI TULAJDONJOGOK
Adgazonosits jel: INTEZKEDES IRANTI KERELEM A VAMIGAZGATAS| SZERVEKHEZ

Nemzeti nyilvantartasi szam:

Telefonszam: (+) a 608/2013/EU rendelet 6. cikke alapjan

Mobilszam: (+)

AZ ILLETEKES VAMSZERV PELDANYA

Fax: (+) 2 (*). Uniés kérelem O
E-mail ¢im: Nemzeti kérelem O
Internetes cim:
3 (*). A kérelmezé jogallasa
[ Jogosult [ Féldrajzi arujelzével ellatott termékek termel6inek csoportja vagy ilyen csoport
képviselbje
[ A jog hasznalatara felhatalmazott személy vagy szer- [] Fdldrajzi arujelzé hasznalatara jogosult gazdasagi szerepld
vezet
[ A jogosultat kepvisel kdzds jogkezel6 szervezet [ Féldrajzi arujelz6k kapcsan hataskérrel rendelkezé ellenérzé testllet vagy
hatésag
[ A jogosultat képvisel6 szakmai érdek-képviseleti [] Két vagy tébb tagallamra kiterjedd kizarélagos engedély jogosultia
szerv
4. A kérelmezd nevében kérelmet benylijté képviseld
Vallalat:
Név (*):
Cim (*):
Helység (*):
Postai iranyitdszam:
Orszag (*):
Telefonszam: (+)
Mobilszam: (+) [ A kepviselé személyek kepviseleti joganak igazolasa mellékelve.
Fax: (+)
5(*). Annak a jognak/azoknak a jogoknak a tipusa(i), amelyekkel kapcsolatban a kérelmet beadtak:
[OJ Nemzeti védjegy (NTM) Foldrajzi jelzés/eredetmegjeldlés:
[0 Koézdsségi védjegy (CTM) [0 mezdgazdasagi termékek és éleimiszerek (CGIP) vonatkozasaban
[0 Nemzetkézi védjegy (ITM) [ borok vonatkozasaban (CGIW)
[J Nemzeti formatervezési minta (ND) [ izesitett boralapt italok vonatkozasaban (CGIA)
[0 Kozosségi formatervezési minta (CDR) [0 szeszes italok vonatkozasaban (CGIS)

[0 Lajstromozas nélkuli oltalomban részesiilé kézésségi formaterve- [ egyéb termékek vonatkozasaban (NGI)
zési minta (CDU)

[ Nemzetkdzi formatervezési minta (ICD) O az L_Jntié(céé”_r;armadik orszagok kozotti megallapodasokban foglaltak
szerin

[0 Szerzéi jog és kapcsoldds jog (NCPR) Névényfajta-oltalmi jog:

[0 Kereskedelmi név (NTN) [ nemzeti (NPVR)

[ Félvezetd termék topografidgja (NTSP) [ kozésségi (CPVR)

[0 Nemzeti jogszabaly altal eléirt szabadalom (NPT) Kiegészité oltalmi tanusitvany:

[ Unids jogszabaly altal el6irt szabadalom (UPT) [ gydgyszerek vonatkozasaban (SPCM)

[0 Hasznalati minta (NUM) [0 novényvédd szerek vonatkozasaban (SPCP)

6 (*). Azon tagallam, vagy uniés kérelem esetén azon tagallamok, ahol vamhatésagi intézkedést kérnek

[OJBE OBG [JCzZ JDK OJDE [JEE [JIE [JEL OJES OJFR OHR OIT ECY 0L

OLw Ow OHU OMT ON OAT OPL OPT ORO Sl COSK OOFI SE [0 UK

7. Jogi Ugyek képviseldje 8. Technikai lgyek képviseldje

Vallalat: Vallalat:

Név* (*): Név (*):

Cim (*): Cim (*):

Helység (*): Helység (*):

Postai iranyitdszam: Postai iranyitészam:

Orszag (*): Orszag (*):

Telefonszam: (+) Telefonszam: (+)

Mobilszam: (+) Mobilszam: (+)

Fax: (+) Fax: (+)

E-mail ¢im: E-mail cim:

Internetes cim: Internetes c¢im:
9. Unids kérelem esetén a jogi és technikai Ugyek kijeldlt képviseldinek adatai @ ...........cccevviieinne mellékletben talalhatdak.

10. A kis csomagokra vonatkozo eljaras
[0 Kérem a 608/2013/EU rendelet 26. cikkében foglalt eljaras alkalmazasat. Amennyiben a vamhatésag igényli, hozzajarulok a termékeknek a
megfelelé eljaras szerinti megsemmisitése soran felmerllé kéltségek fedezéséhez.

(") e mezdk kitdltése kotelezd (+) e mezdk kozil legaldbb egyet ki kell tdlteni




11 (*). Azon jogok felsorolasa, amelyekkel kapcsolatban a kérelmet beadtak

Szam

A jog tipusa

Lajstromszam

Lajstromozas idépontja

Lejarati id6

A tovabbi jogokat lasd a ... mellékletben

[ Korlatozott hozzaférés

Eredeti aruk

12.

Az aruk adatai (*)

A szellemi tulajdonjog lajstromszama:

Az aruk lefrasa (*):

KN-kéd:
Vamerték:

Eurdpai atlagos piaci érték:

Belf6ldi piaci érték:

[ Korlatozott hozzaférés

Lasd a csatolt ... mellékletet.

. Az aruk megklldnbdztetd jegyei (*)

Azok pontos megjelenési helye az arun (*):

Leiras (*):

[0 Korlatozott hozzaférés

Lasd a csatolt ... mellékletet.

14. A gyartas helye (¥) [0 Korlatozott hozzaférés
Orszag:
Vallalat:
Cim:
Helység: Lasd a csatolt ... mellékletet.
15. Erintett vallalatok (*) [ Korlatozott hozzaférés
Szerep:
Név (*):
Cim:
Helység: Lasd a csatolt ... mellékletet.
16. Kereskeddk (*) [0 Korlatozott hozzaférés
Lasd a csatolt ... mellékletet.
17. Az aruk vamkezelésével és forgalmazasaval kapcsolatos informa- [ Korlatozott hozzaférés
ciok
Lasd a csatolt ... mellékletet.
18. Csomagok [ Korlatozott hozzaférés
Csomagfajtak:

Az arucikkek szama csomagonként:

Leiras (beleértve a megkllonbdzteté jegyeket is):

Lasd a csatolt ... mellékletet.

. Kisérédokumentumok
A dokumentum tipusa:

Leiras:

[0 Korlatozott hozzaférés

Lasd a csatolt ... mellékletet.

Arujegyzék, amelyre a jog vonatkozik




Jogsérté aruk

20.

Az aruk adatai
A szellemi tulajdonjog lajstromszama:

Az aru lefrasa:

KN-kéd:

Minimalis érték:

[0 Korlatozott hozzaférés

[ Lasd a csatolt ... mellékletet.

21. Az aruk megkildnboztetd jegyei [0 Korlatozott hozzaférés
Azok pontos megjelenési helye az arun:
Leiras:
[ Lasd a csatolt ... mellékletet.
22. A gyartas helye [ Korlatozott hozzaférés
Orszag:
Vallalat:
Cim:
Helység:
[ Lasd a csatolt ... mellékletet.
23. Erintett vallalatok [ Korlatozott hozzaférés
Szerep:
Név:
Cim:
Helyseg:
[J Lasd a csatolt ... mellékletet.
24, Kereskeddék [0 Korlatozott hozzaférés
[0 Lasd a csatolt ... mellékletet.
25. Az aruk forgalmazasaval kapcsolatos informaciok [0 Korlatozott hozzaférés
[J Lasd a csatolt ... mellékletet.
26. Csomagok [ Korlatozott hozzaférés
Csomagfajtak:
Az arucikkek szama csomagonként:
Leiras (beleértve a megkilldnboztetd jegyeket is):
[ Lasd a csatolt ... mellékletet.
27. Kisérédokumentumok [0 Korlatozott hozzaférés

A dokumentum tipusa:

Leiras:

[ Lasd a csatolt ... mellékletet.




28. Tovabbi informaciok [ Korlatozott hozzaférés

O

[ Lasd a csatolt ... mellékletet.

29. Kotelezettsegvallalasok

Alairasommal vallalom, hogy:

— a 608/2013/EU rendelet 15. cikkével dsszhangban haladéktalanul értesitem a szoban forgé kérelemnek helyt ad¢ illetékes vamszervet az
altalam e kérelem vagy mellékletei keretében szolgaltatott adatokban bekdvetkezé barminem( valtozasrél.

— tovabbitom a szdban forgé kérelemnek helyt adé illetékes vamszervnek a 608/2013/EU rendelet 6. cikke (3) bekezdésének g), h) illetve i)
pontjaban emlitett informaciok aktualizalasat, amelyek relevansak az e kérelemben foglalt szellemi tulajdonjog(ok) megsértése kockazatanak
vamhatésagi elemzése és értekelése soran.

— felelésséget vallalok a 608/2013/EU rendelet 28. cikkében meghatarozott feltételek alapjan és viselem a 608/2013/EU rendelet 29. cikkében
emlitett koltségeket.

Egyetértek azzal, hogy az ebben a kérelemben benyujtott adatokat az Eurépai Bizottsag és a tagallamok feldolgozzak.

30. Alairas (*)
Kelt: (EE/HH/NN) A kérelmezé alalrasa
Hely Név (nyomtatott nagybet(ivel)

Vamszervek szamara fenntartott hely
A vamhatésagok hatarozata (a 608/2013/EU rendelet 2. szakasza értelmében)
[ A kérelemnek teljes mértékben helyt adtak.

[ A kérelemnek részben helyt adtak (a jévahagyott jogokat lasd a mellékelt jegyzéken).

A jévahagyas idépontja (EE/HH/NN) Alairas és bélyegz6 llletékes vamszerv

A kérelem .../.../...-ig érvényes.

A vamhatdsag altali intézkedés iranti kérelem érvényességi idejének meghosszabbitasara vonatkozé barmely kérelmet a kérelem lejarati
ideje elétt legkésébb 30 munkanappal az illetékes vamszervnek kell elkildeni.

[ A kérelem elutasitva.

A részleges vagy teljes mértéki elutasitas okainak indoklasat tartalmazé hatarozat és a fellebbezési eljarassal kapcsolatos informaciok a
mellékletben talalhatdk.

Kelt: (EE/HH/NN) Aléirds és bélyegzé llletékes vamszerv




A személyes adatok védelme és az intézkedés iranti kérelmek feldolgozasanak kézponti adatbazisa

Az ezen intézkedés iranti kérelemben foglalt személyes adatok Eurépai Bizottsag altali feldolgozasa soran a személyes adatok kdzdsségi intézmeé-
nyek és szervek altal torténd feldolgozasa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad aramlasardl szélé 45/2001/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet alkalmazandé. Amikor pedig egy tagallam illetékes vamhatdsaga dolgozza fel az ezen intézkedeés iranti
kérelemben foglalt személyes adatokat, gy a 95/46/EK iranyelvet végrehajté nemzeti rendelkezések alkalmazandok.

Az intézkedés iranti kérelemben foglalt szemeélyes adatok feldolgozasanak célja, hogy a vamhatdsagok a szellemi tulajdonjogok vamhatdsagi
érvényesitésérd| szolg, 2013. junius 12-i 608/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel ésszhangban érvényesithessék a szellemi tulajdon-
jogokat az Uniéban.

Az adatoknak a kézponti adatbazisban térténé feldolgozasat illetéen az a nemzeti illetékes vamszerv mindsll ellenérnek, ahova a kérelmet
benylijtottak. Az illetékes vamszervek jegyzéke a Bizottsag honlapjan kerll kdzzétételre az alabbi cimen:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm

Az e kérelemben foglalt személyes adatokhoz valé hozzaférés a tagallami vamhatésagoknak és a Bizottsagnak adott felhasznaldi azonositd/jelszé
(UserlD/Password ) utjan biztositott.

A Kkorlatozott hozzaféréslinek mindsiilé informacidk részét képezd szemelyes adatokhoz a kérelem 6. rovataban foglaltak szerint felhasznaldi
azonosité/jelszé hasznalataval csak a tagallamok vamhatésagai férhetnek hozza.

A 608/2013/EU rendelet 22. cikkével 6sszhangban az alkalmazandd, az unids adatvédelemrdl szold rendelkezések sérelme nélkll és a szellemi
tulajdonjogokat sérté aruk nemzetkdzi kereskedelmének megakadalyozasahoz valé hozzajarulas érdekében a Bizottsag és a tagallami vamhato-
sagok megoszthatjak a kérelemben foglalt személyes adatokat és informacidkat a harmadik orszagok kapcsolédé hatésagaival.

A csillaggal (*) jel6lt adatmezOk és a (+) jeldlésli adatmezdk legalabb egyikének kitdltése kételezd. E kotelezd adatok megadasanak elmulasztasa
eseten a kerelmet el kell utasitani.

Az adatok alanya hozzaférési joggal rendelkezik a ra vonatkozé személyes adatokat illetéen, amelyek feldolgozasa kézponti adatbazison keresztll
torténik, és adott esetben a 45/2001/EK rendelettel, illetve a 95/46/EK iranyelvet végrehajtdé nemzeti rendelkezésekkel désszhangban megilleti a
személyes adatok helyesbitési, tériési vagy zarolasi joga.

A személyes adatokhoz valé hozzaférés, a helyesbités, a térlés vagy a zarolas joganak gyakorlasa iranti valamennyi kérelmet ahhoz a nemzeti
illetéekes vamszervhez kell benyujtani feldolgozas céljabdl, ahova a kérelmet cimezték.

A személyes adatok feldolgozasanak jogalapja a szellemi tulajdonjogok érvényesitése céljabdl a szellemi tulajdonjogok vamhatdsagi érvényesite-
sérél szold, 2013. junius 12-i 608/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet.

A személyes adatokat a kérelemnek helyt adé hatarozat visszavonasanak, illetve a vamhatésagoknak az intézkedések végrehajtasara megallapitott
hatarid6 lejartanak idSpontjatél szamitott legfeljebb hat hénapig kell tarolni. Ezt az idétartamot az illetékes vamszerv a kérelem jévahagyasa soran
allapitia meg. Ez az idétartam nem haladhatja meg a kérelemnek helyt add hatarozat elfogadasanak idSpontjat kéveté naptdl szamitott egy évet.
Amennyiben azonban a vamhatdsagokat arrdl értesitették, hogy a kérelemben foglalt aruk vonatkozasaban eljaras indult valamely lehetséges
jogsértés megallapitasa céljabdl, ugy a személyes adatokat az eljaras végét kdvetd hat honapig kell tarolni.

Vitas kérdésekben panasszal fordulhat az illetékes nemzeti adatvédelmi hatésaghoz. A nemzeti adatvédelmi hatésagok kapcsolattartasi adatai az
Eurépai Bizottsag, Jogérvényesillési Foigazgatdésag honlapjan talalhaték (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/in-
dex_en.htm#h2-1). Amennyiben a panasz a személyes adatok Eurépai Bizottsag altali feldolgozasasat érinti, gy azt az eurdpai adatvédelmi
biztosnak kell cimezni (http://www.edps.europa.ew/EDPSWEBY/).




EUROPAI UNIO - INTEZKEDES IRANTI KERELEM

2 1. Kérelmezé Vamszervek szamara fenntartott hely
Nev (*): A beérkezés id6pontja
] cim(Y: , —
Helység (*): A kérelem nyilvantartasi szama
Postai iranyitészam:
Orszag (*):
EORI-szam: SZELLEMI TULAJDONJOGOK
Addazonosits jel: INTEZKEDES IRANTI KERELEM A VAMIGAZGATAS| SZERVEKHEZ

Nemzeti nyilvantartasi szam:

Telefonszam: (+) a 608/2013/EU rendelet 6. cikke alapjan

< -

> Mobilszam: (+) N e LA

5: Fax: (+) 2(*). Unids kferellem O

8 E-mail ¢/m: Nemzeti kérelem O

u Internetes cim:

ﬁ 3 (*). A kérelmezé jogallasa

E [ Jogosult [J Féldrajzi arujelzével ellatott termékek termelSinek csoportja vagy ilyen csoport

o kepviseldje

Fu [ A jog hasznalatara felhatalmazott személy vagy szer- [] Fdldrajzi arujelzé hasznalatara jogosult gazdasagi szereplé

X vezet

< [ A jogosultat képvisel6 kézds jogkezeld szervezet [ Foéldrajzi arujelzék kapcsan hataskorrel rendelkezé ellenérzd testllet vagy

hatésag
[0 A jogosultat képviseld szakmai érdek-képviseleti [] Két vagy tébb tagallamra kiterjedé kizarélagos engedély jogosultja
szerv
4. A kérelmezé nevében kérelmet benyujté képviseld

Vallalat:
Név (*):
Cim (*):

—1 Helység (*):

2 Postai iranyitészam:
Orszag (*):
Telefonszam: (+)
Mobilszam: (+) [ A kepviselé személyek képviseleti joganak igazolasa mellékelve.
Fax: (+)

5(*). Annak a jognak/azoknak a jogoknak a tipusa(i), amelyekkel kapcsolatban a kérelmet beadtak:

[ Nemzeti védjegy (NTM) Foldrajzi jelzés/eredetmegjeldlés:
[0 Koézésségi védjegy (CTM) [0 mezdégazdasagi termékek és éleimiszerek (CGIP) vonatkozasaban
[0 Nemzetkozi védjegy (ITM) [ borok vonatkozasaban (CGIW)
[J Nemzeti formatervezési minta (ND) [ izesitett boralapt italok vonatkozasaban (CGIA)
[0 Kozdsségi formatervezési minta (CDR) [ szeszes italok vonatkozasaban (CGIS)

[0 Lajstromozas nélkili oltalomban részesulé kdzésségi formaterve- [ egyéb termékek vonatkozasaban (NGI)
zési minta (CDU)

[0 Nemzetkdzi formatervezési minta (ICD) O az Untics(oééll_f;armadik orszagok kozotti megallapodasokban foglaltak
szerin

[0 Szerzéi jog és kapcsoldédd jog (NCPR) Névényfajta-oltalmi jog:

[ Kereskedelmi név (NTN) [ nemzeti (NPVR)

[ Félvezetd termék topografigja (NTSP) [0 kozosségi (CPVR)

[0 Nemzeti jogszabaly altal eléirt szabadalom (NPT) Kiegész(té oltalmi tandsitvany:

[ Uniés jogszabaly altal eléirt szabadalom (UPT) [ gydégyszerek vonatkozasaban (SPCM)

[0 Hasznalati minta (NUM) [0 névényveéds szerek vonatkozasaban (SPCP)

6 (*). Azon tagallam, vagy unids kérelem esetén azon tagallamok, ahol vamhatdsagi intézkedést kérnek

[OJBE BG [JCZ JDK JDE [JEE [JIE [JEL JES OJFR OHR OIT ECY 0L

OLw Ow OHU OMT ON. OAT OPL OPT RO S COSK OOFI SE [0 UK

7. Jogi Ugyek képviseldje 8. Technikai lgyek képviseléje

Vallalat: Vallalat:

Neév* (*): Név (*):

Cim (*): Cim (*):

Helység (*): Helység (*):

Postai iranyitészam: Postai iranyitészam:

Orszag (*): Orszag (*):

Telefonszam: (+) Telefonszam: (+)

Mobilszam: (+) Mobilszam: (+)

Fax: (+) Fax: (+)

E-mail ¢im: E-mail cim:

Internetes cim: Internetes c¢im:
9. Unids kérelem esetén a jogi és technikai Ugyek kijeldlt képviselSinek adatai @ ..o mellékletben talélhatdak.

10. A kis csomagokra vonatkozé eljaras
[0 Kérem a 608/2013/EU rendelet 26. cikkében foglalt eljaras alkalmazasat. Amennyiben a vamhatoésag igényli, hozzajarulok a termékeknek a
megfelelé eljaras szerinti megsemmisitése soran felmerlld kéltségek fedezéséhez.

(*) e mezok kitdltése kotelezd (+) e mezdk kdzil legaldbb egyet ki kell tdlteni



11 (). Azon jogok felsorolasa, amelyekkel kapcsolatban a kérelmet beadtak

Szam

A jog tipusa

Lajstromszam

Lajstromozas idépontja

Lejarati id6

Arujegyzék, amelyre a jog vonatkozik

A tovabbi jogokat lasd a ... mellékletben

[0 Korlatozott hozzaférés

Eredeti aruk

12.

Az aruk adatai (%)
A szellemi tulajdonjog lajstromszama:
Az aruk lefrasa (*):

KN-kéd:

Vamérték:

Eurdpai atlagos piaci érték:
Belfdldi piaci érték:

[0 Korlatozott hozzaférés

[ Lasd a csatolt ... mellékletet.

13.

Az aruk megkuldnbdztetd jegyei (¥)

Azok pontos megjelenési helye az arun (*):

Leiras (*):

[ Korlatozott hozzaféres

[0 Lasd a csatolt ... mellékletet.

14. A gyartas helye (*) [J Korlatozott hozzaférés
Orszag:
Vallalat:
Cim:
Helység: [ Lasd a csatolt ... mellékletet.
15. Erintett vallalatok (*) [0 Korlatozott hozzaférés
Szerep:
Név (*):
Cim:
Helység: [ Lasd a csatolt ... mellékletet.
16. Kereskeddk (*) [0 Korlatozott hozzaférés
[ Lasd a csatolt ... mellékletet.
17. Az aruk vamkezelésével és forgalmazasaval kapcsolatos informa- [ Korlatozott hozzaférés
cidk
[ Lasd a csatolt ... mellékletet.
18. Csomagok O Korlatozott hozzaférés
Csomagfajtak:

Az arucikkek szama csomagonként:

Leiras (beleértve a megkulénbdztetd jegyeket is):

[ Léasd a csatolt ... mellékletet.

19.

Kisérédokumentumok

A dokumentum tipusa:
Leiras:

[0 Korlatozott hozzaférés

[ Léasd a csatolt ... mellékletet.




Jogsérté aruk

20.

Az aruk adatai
A szellemi tulajdonjog lajstromszama:

Az éru leirasa:

KN-kéd:

Minimalis érték:

[0 Korlatozott hozzaférés

[ Lésd a csatolt ... mellékletet.

21. Az aruk megkuldnbdztetd jegyei [0 Korlatozott hozzaférés
Azok pontos megjelenési helye az arun:
Lelras:
[0 Lasd a csatolt ... mellékletet.
22. A gyartas helye [0 Korlatozott hozzaférés
Orszag:
Vallalat:
Cim:
Helység:
[J Lasd a csatolt ... mellékletet.
23. Erintett vallalatok O Korlatozott hozzaférés
Szerep:
Név:
Cim:
Helység:
[0 Lasd a csatolt ... mellékletet.
24. Kereskeddk [0 Korlatozott hozzaférés
[0 Lasd a csatolt ... mellékletet.
25. Az aruk forgalmazasaval kapcsolatos informaciok [0 Korlatozott hozzaférés
[ Lasd a csatolt ... mellékletet.
26. Csomagok [0 Korlatozott hozzaférés
Csomagfajtak:
Az arucikkek szama csomagonkeént:
Leiras (beleértve a megklldnboztets jegyeket is):
[ Lasd a csatolt ... mellékletet.
27. Kisérédokumentumok O Korlatozott hozzaférés

A dokumentum tipusa:

Leiras:

[ Lasd a csatolt ... mellékletet.




28. Tovabbi informaciok [ Korlatozott hozzaférés

O

[0 Lasd a csatolt ... mellékletet.

29. Kotelezettsegvallalasok

Alairasommal vallalom, hogy:

— a 608/2013/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban haladéktalanul értesitem a szdban forgd kérelemnek helyt adé illetékes vamszervet az
altalam e kérelem vagy mellékletei keretében szolgaltatott adatokban bekdvetkezd barminem( valtozasrol.

— tovabbitom a szdban forgd kérelemnek helyt add illetékes vamszervnek a 608/2013/EU rendelet 6. cikke (3) bekezdésének g), h) illetve i)
pontjaban emlitett informaciok aktualizalasat, amelyek relevansak az e kérelemben foglalt szellemi tulajdonjog(ok) megsértése kockazatanak
vamhatosagi elemzése és értékelése soran.

— felelésséget vallalok a 608/2013/EU rendelet 28. cikkében meghatarozott feltételek alapjan és viselem a 608/2013/EU rendelet 29. cikkében
emlitett koltségeket.

Egyeteértek azzal, hogy az ebben a kérelemben benyujtott adatokat az Eurépai Bizottsag és a tagallamok feldolgozzak.

30. Alairas ()
Kelt: (EE/HH/NN) A kérelmezé alairasa

Hely Név (nyomtatott nagybetlivel)

Vamszervek szamara fenntartott hely
A vamhatésagok hatarozata (a 608/2013/EU rendelet 2. szakasza értelmében)
[0 A kérelemnek teljes mértékben helyt adtak.

[ A kérelemnek részben helyt adtak (a jovahagyott jogokat lasd a mellékelt jegyzéken).

A jévahagyés idépontja (EE/HH/NN) Alaras és beélyegzd llletékes vamszerv

A kérelem .../.../...-ig érvényes.

A vamhatésag altali intézkedés iranti kérelem érvényességi idejének meghosszabbitasara vonatkozé barmely kérelmet a kérelem lejarati
ideje elétt legkésébb 30 munkanappal az illetékes vamszervnek kell elkildeni.

[ A kérelem elutasitva.

A részleges vagy teljes mértékl elutasitas okainak indoklasat tartalmazé hatarozat és a fellebbezési eljarassal kapcsolatos informaciok a
mellékletben talalhatdk.

Kelt: (EE/HH/NN) Alairas és bélyegzé llletékes vamszerv




A személyes adatok védelme és az intézkedés iranti kérelmek feldolgozasanak kézponti adatbazisa

Az ezen intézkedés iranti kérelemben foglalt személyes adatok Eurdpai Bizottsag altali feldolgozasa soran a személyes adatok kdzdsségi intézmeé-
nyek és szervek altal torténé feldolgozasa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad aramlasardl szélé 45/2001/EK
eurépai parlamenti és tanacsi rendelet alkalmazandé. Amikor pedig egy tagallam illetékes vamhatésaga dolgozza fel az ezen intézkedés iranti
kérelemben foglalt személyes adatokat, Ugy a 95/46/EK iranyelvet végrehajté nemzeti rendelkezések alkalmazandok.

Az intézkedés iranti kérelemben foglalt személyes adatok feldolgozasanak célja, hogy a vamhatdsagok a szellemi tulajdonjogok vamhatésagi
érvényesitésérdl szél6, 2013. junius 12-i 608/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel 6sszhangban érvényesithessék a szellemi tulajdon-
jogokat az Uniéban.

Az adatoknak a kdzponti adatbazisban térténd feldolgozasat illetéen az a nemzeti illetékes vamszerv minésil ellendrnek, ahova a kérelmet
benyuijtottak. Az illetékes vamszervek jegyzéke a Bizottsag honlapjan kerlil kdzzétételre az alabbi cimen:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm

Az e kérelemben foglalt személyes adatokhoz valé hozzaférés a tagallami vamhatésagoknak és a Bizottsagnak adott felhasznaldi azonositd/jelszo
(UserlD/Password ) Utjan biztositott.

A Kkorlatozott hozzaféreslinek minésild informaciok részét képezd személyes adatokhoz a kérelem 6. rovataban foglaltak szerint felhasznaldi
azonositd/jelszé hasznalataval csak a tagallamok vamhatésagai férhetnek hozza.

A 608/2013/EU rendelet 22. cikkével 6sszhangban az alkalmazandd, az uniés adatvédelemrél szolé rendelkezések sérelme nélkll és a szellemi
tulajdonjogokat sérté aruk nemzetkdzi kereskedelmének megakadalyozasahoz valé hozzajarulas érdekében a Bizottsag és a tagallami vamhato-
sagok megoszthatjak a kérelemben foglalt személyes adatokat és informacidkat a harmadik orszagok kapcsolédé hatésagaival.

A csillaggal (*) jeldlt adatmez6k és a (+) jeldlésli adatmezdk legalabb egyikének kitdltése kdtelezd. E kételezd adatok megadasanak elmulasztasa
eseten a kerelmet el kell utasitani.

Az adatok alanya hozzaférési joggal rendelkezik a ra vonatkozé személyes adatokat illetéen, amelyek feldolgozasa kézponti adatbazison keresztul
torténik, és adott esetben a 45/2001/EK rendelettel, illetve a 95/46/EK iranyelvet végrehajté nemzeti rendelkezésekkel 6sszhangban megilleti a
személyes adatok helyesbitési, térlési vagy zarolasi joga.

A személyes adatokhoz valé hozzaférés, a helyesbités, a térlés vagy a zarolas joganak gyakorlasa iranti valamennyi kérelmet ahhoz a nemzeti
illetekes vamszervhez kell benyujtani feldolgozas céljabdl, ahova a kérelmet cimeztek.

A személyes adatok feldolgozasanak jogalapja a szellemi tulajdonjogok érvényesitése céljabdl a szellemi tulajdonjogok vamhatésagi érvényesité-
sérdl szold, 2013. junius 12-i 608/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet.

A személyes adatokat a kérelemnek helyt adé hatarozat visszavonasanak, illetve a vamhatésagoknak az intézkedések végrehajtasara megallapitott
hataridé lejartanak idépontjatél szamitott legfeljebb hat hénapig kell tarolni. Ezt az idétartamot az illetékes vamszerv a kérelem jévahagyasa soran
allapitia meg. Ez az idétartam nem haladhatja meg a kérelemnek helyt adé hatarozat elfogadasanak idSpontjat kéveté naptél szamitott egy évet.
Amennyiben azonban a vamhatésagokat arrdl értesitették, hogy a kérelemben foglalt aruk vonatkozasaban eljaras indult valamely lehetséges
jogsértés megallapitasa céljabdl, gy a személyes adatokat az eljaras végét kévetd hat hénapig kell tarolni.

Vitas kérdésekben panasszal fordulhat az illetékes nemzeti adatvédelmi hatésaghoz. A nemzeti adatvédelmi hatésagok kapcsolattartasi adatai az
Eurépai Bizottsag, Jogérvényesilési Féigazgatésag honlapjan taldlhaték (http:/ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/in-
dex_en.htm#h2-1). Amennyiben a panasz a személyes adatok Eurdpai Bizottsag altali feldolgozasasat érinti, gy azt az eurdpai adatvédelmi
biztosnak kell cimezni (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB)/).
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II. MELLEKLET



EUROPAI UNIO - HATARIDG-HOSSZABBITAS IRANTI KERELEM

1. A hatarozat jogosultjia Vamszervek szamaéra fenntartott hely
Nev (*): A beérkezés idépontja
Cim (*):
Helység (*):
Postai iranyitészam:

Orszag (*):
Telefonszam: (+) SZELLEMI TULAJDONJOGOK

Mobilszam: (+) AZ INTEZKEDES IDOTARTAMANAK MEGHOSSZABB(TASA IRANTI
Fax: (+) KERELEM

E-mall ofm: a 608/2013/EU rendelet 12. cikke alapjan

AZ ILLETEKES VAMSZERV PELDANYA

2 (*). Kérem azon id6tartam meghosszabbitasat, amely soran a vamhatdésagok a széban forgd kérelem tekintetében intézkedést hozhatnak.
A kérelem nyilvantartasi szama: /
[ Megerésitem, hogy nem tértént valtozas az intézkedés iranti kérelemmel és mellékleteivel kapcsolatos informaciok vonatkozasaban.

[ Az aldbbi, az intézkedés iranti kérelemmel kapcsolatos informacidkat nydjtom.

Lasd a csatolt ... mellékletet.

A vamhatdsag altali intézkedés iranti kérelem érvényességi idejének meghosszabbitasara vonatkozd barmely kérelmet a kérelem lejarati ideje
elétt legkésébb 30 munkanappal az illetékes vamszervnek kell elkldeni.

3. Alairas ()
Kelt (EE/HH/NNNN) A hatéarozat jogosultjanak alairasa
Hely Név (nyomtatott nagybet(ivel)

Vamszervek szamara fenntartott hely
A vamhatésagok hatarozata (a 608/2013/EU rendelet 2. szakasza értelmében)
[ A hataridé-hosszabbitas iranti kérelemnek teljes mértékben helyt adtak.

[ A hatéridé-hosszabbitas iranti kérelemnek részben helyt adtak (a jévahagyott jogokat lasd a mellékelt jegyzéken).

Kelt (EE/HH/NNNN) Alairas és bélyegz6 lletékes vamszerv

A kérelem.../.../...-ig érvényes:

[ A hataridé-hosszabbitas iranti kérelem elutasitva.

A részleges vagy teljes mértékl elutasitas okainak indoklasat tartalmazd hatarozat és a fellebbezési eljarassal kapcsolatos informacidk a
mellékletben talalhatok.

Kelt (EE/HH/NNNN) Alairas és belyegzé llletékes vamszerv

(*) e mezdk kitdltése kotelez6 (+) e mezék kozil legaldbb egyst ki kell télteni




A személyes adatok védelme és az intézkedés iranti kérelmek feldolgozasanak kézponti adatbazisa

A hataridé-hosszabbitas iranti kerelemben foglalt személyes adatok Eurdpai Bizottsag altali feldolgozasa soran a személyes adatok kbzdsségi intéz-
mények és szervek altal torténé feldolgozasa tekintetében az egyének védelménd, valamint az ilyen adatok szabad aramlasardl szélé 45/2001/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet alkalmazandé. Amikor pedig egy tagallam illetékes vamhatésaga dolgozza fel a hataridé-hosszabbitas iranti
kérelemben foglalt személyes adatokat, Ugy a 95/46/EK iranyelvet végrehajté nemzeti rendelkezések alkalmazandok.

Az intézkedés iranti kérelemben foglalt személyes adatok feldolgozasanak célja, hogy a vamhatésagok a szellemi tulajdonjogok vamhatésagi érvé-
nyesitéséné szold, 2013. junius 12-i 608/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel dsszhangban érvényesithessék a szellemi tulajdonjogokat
az Unidban.

Az adatoknak a kdzponti adatbazisban térténd feldolgozasat illetéen az a nemzeti illetékes vamszerv minésill ellenérnek, ahova a kérelmet benydj-
tottak. Az illetékes vamszervek jegyzéke a Bizottsag honlapjan kerll kdzzétételre az alabbi cimen: http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/
customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm.

A kérelemben foglalt személyes adatokhoz valé hozzaférés a tagallami vamhatésagoknak és a Bizottsagnak adott felhasznaldi azonosité/jelszéd
(UserlD/Password) Utjan biztositott.A korlatozott hozzaféréslinek minésilé informacidk részét képezd személyes adatokhoz a kérelem 6. rovataban
foglaltak szerint felnasznaldi azonositd/jelszd hasznalatéaval csak a tagallamok vamhatdsagai férhetnek hozza.

A 608/2013/EU rendelet 22. cikkével ésszhangban az alkalmazandé, az unids adatvédelemrié széld rendelkezések sérelme nélkil és a szellemi
tulajdonjogokat sérté aruk nemzetkdzi kereskedelmének megakadalyozasahoz valé hozzajarulas érdekében a Bizottsag és a tagallami vamhatésagok
megoszthatjak a kérelemben foglalt személyes adatokat és informaciokat a harmadik orszagok kapcsoldédd hatésagaival.

A csillaggal (¥) jel6lt adatmezék kdzil legalabb az egyik kitdltese kotelezé. E kételezd adatok megadasanak elmulasztasa esetén a hataridé-hosszab-
bitas iranti kérelmet el kell utasitani. Az adatok alanya hozzaférési joggal rendelkezik a ra vonatkozé személyes adatokat illetéen, amelyek feldolgozasa
kdzponti adatbazison keresztll térténik, és adott esetben a 45/2001/EK rendelettel, illetve a 95/46/EK iranyelvet végrehajté nemzeti rendelkezésekkel
dsszhangban megilleti a szemeélyes adatok helyesbitési, térlési vagy zarolasi joga.

A személyes adatokhoz valé hozzaférés, a helyesbités, a térlés vagy a zarolas joganak gyakorlasa iranti valamennyi kérelmet ahhoz a nemzeti illetékes
vamszervhez kell benyujtani feldolgozas céljabdl, ahova a kérelmet cimezték.

A személyes adatok feldolgozasanak jogalapja a szellemi tulajdonjogok érvényesitése céljabdl a szellemi tulajdonjogok vamhatdsagi érvényesitéséril
sz6l6, 2013. junius 12-i 608/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet.

A személyes adatokat a kérelemnek helyt add hatarozat visszavonasanak, illetve a vamhatdsagoknak az intézkedések végrehajtasara megallapitott
hataridé lejartanak idépontjatél szamitott legfeljebb hat hénapig kell tarolni. Ezt az idétartamot az illetékes vamszerv a hataridé-hosszabbitas iranti
kérelem jévahagyasa soran allapitia meg. Ez az idétartam nem haladhatja meg a hataridé-hosszabbitas iranti kérelemnek helyt ad6 hatarozat elfoga-
dasanak idépontjat kdveté naptdl szamitott egy évet. Amennyiben azonban a vamhatésagokat arrél értesitették, hogy a kérelemben foglalt aruk
vonatkozasaban eljaras indult valamely lehetséges jogsértés megallapitasa céljabdl, ugy a személyes adatokat az eljaras véget kdvetd hat honapig
kell tarolni.

Vitas kérdésekben panasszal fordulhat az illetékes nemzeti adatvédelmi hatésaghoz. A nemzeti adatvédelmi hatésagok kapcsolattartasi adatai az
Eurdpai Bizottsag, Jogérvényeslilési Fiigazgatosag honlapjan talalhatok (http:/ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.
htm#h2-1). Amennyiben a panasz a személyes adatok Eurdpai Bizottsag altali feldolgozasat érinti, Ugy azt az eurdpai adatvédelmi biztosnak kell
cimezni (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB)/).




EUROPAI UNIO - HATARIDG-HOSSZABBITAS IRANTI KERELEM

1. A hatarozat jogosultjia Vamszervek szamaéra fenntartott hely
Nev (*): A beérkezés idépontja
Cim (*):
Helység (*):
Postai iranyitészam:
Orszag (*):
Telefonszam: (+) SZELLEMI TULAJDONJOGOK
Mobilszam: (+) AZ INTEZKEDES IDOTARTAMANAK MEGHOSSZABBITASA IRANTI
Fax: (+) KERELEM
E-mall ofm: a 608/2013/EU rendelet 12. cikke alapjan

A KERELMEZO PELDANYA

2 (*). Kérem azon id6tartam meghosszabbitasat, amely soran a vamhatdésagok a széban forgd kérelem tekintetében intézkedést hozhatnak.
A kérelem nyilvantartasi szama: /
[ Megerésitem, hogy nem tértént valtozas az intézkedés iranti kérelemmel és mellékleteivel kapcsolatos informaciok vonatkozasaban.

[ Az aldbbi, az intézkedés iranti kérelemmel kapcsolatos informacidkat nydjtom.

Lasd a csatolt ... mellékletet.

A vamhatdsag altali intézkedés iranti kérelem érvényességi idejének meghosszabbitasara vonatkozd barmely kérelmet a kérelem lejarati ideje
elétt legkésébb 30 munkanappal az illetékes vamszervnek kell elkldeni.

3. Alairas ()
Kelt (EE/HH/NNNN) A hatéarozat jogosultjanak alairasa
Hely Név (nyomtatott nagybet(ivel)

Vamszervek szamara fenntartott hely
A vamhatésagok hatarozata (a 608/2013/EU rendelet 2. szakasza értelmében)
[ A hataridé-hosszabbitas iranti kérelemnek teljes mértékben helyt adtak.

[ A hatéridé-hosszabbitas iranti kérelemnek részben helyt adtak (a jévahagyott jogokat lasd a mellékelt jegyzéken).

Kelt (EE/HH/NNNN) Alairas és bélyegz6 lletékes vamszerv

A kérelem.../.../...-ig érvényes:

[ A hataridé-hosszabbitas iranti kérelem elutasitva.

A részleges vagy teljes mértékl elutasitas okainak indoklasat tartalmazd hatarozat és a fellebbezési eljarassal kapcsolatos informacidk a
mellékletben talalhatok.

Kelt (EE/HH/NNNN) Alairas és belyegzé llletékes vamszerv

(*) e mezdk kitdltése kotelez6 (+) e mezék kozil legaldbb egyst ki kell télteni



A személyes adatok védelme és az intézkedés iranti kérelmek feldolgozasanak kézponti adatbazisa

A hataridé-hosszabbitas iranti kerelemben foglalt személyes adatok Eurdpai Bizottsag altali feldolgozasa soran a személyes adatok kbzdsségi intéz-
mények és szervek altal torténé feldolgozasa tekintetében az egyének védelménd, valamint az ilyen adatok szabad aramlasardl szélé 45/2001/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet alkalmazandé. Amikor pedig egy tagallam illetékes vamhatésaga dolgozza fel a hataridé-hosszabbitas iranti
kérelemben foglalt személyes adatokat, Ugy a 95/46/EK iranyelvet végrehajté nemzeti rendelkezések alkalmazandok.

Az intézkedés iranti kérelemben foglalt személyes adatok feldolgozasanak célja, hogy a vamhatésagok a szellemi tulajdonjogok vamhatésagi érvé-
nyesitéséné szold, 2013. junius 12-i 608/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel dsszhangban érvényesithessék a szellemi tulajdonjogokat
az Unidban.

Az adatoknak a kdzponti adatbazisban térténd feldolgozasat illetéen az a nemzeti illetékes vamszerv minésill ellenérnek, ahova a kérelmet benydj-
tottak. Az illetékes vamszervek jegyzéke a Bizottsag honlapjan kerll kdzzétételre az alabbi cimen: http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/
customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm.

A kérelemben foglalt személyes adatokhoz valé hozzaférés a tagallami vamhatésagoknak és a Bizottsagnak adott felhasznaldi azonosité/jelszéd
(UserlD/Password) Utjan biztositott. A korlatozott hozzaférésilinek mindsiilé informaciok részét képezd személyes adatokhoz a kérelem 6. rovataban
foglaltak szerint felnasznaldi azonositd/jelszd hasznalatéaval csak a tagallamok vamhatdsagai férhetnek hozza.

A 608/2013/EU rendelet 22. cikkével ésszhangban az alkalmazandé, az unids adatvédelemrdl szdlo rendelkezések sérelme nélkil és a szellemi
tulajdonjogokat sérté aruk nemzetkdzi kereskedelmének megakadalyozasahoz valé hozzajarulas érdekében a Bizottsag és a tagallami vamhatésagok
megoszthatjak a kérelemben foglalt személyes adatokat és informaciokat a harmadik orszagok kapcsoldédd hatésagaival.

A csillaggal (¥) jel6lt adatmezék kdzil legalabb az egyik kitdltese kotelezé. E kételezd adatok megadasanak elmulasztasa esetén a hataridé-hosszab-
bitas iranti kérelmet el kell utasitani. Az adatok alanya hozzaférési joggal rendelkezik a ra vonatkozé személyes adatokat illetéen, amelyek feldolgozasa
kdzponti adatbazison keresztll térténik, és adott esetben a 45/2001/EK rendelettel, illetve a 95/46/EK iranyelvet végrehajté nemzeti rendelkezésekkel
dsszhangban megilleti a szemeélyes adatok helyesbitési, térlési vagy zarolasi joga.

A személyes adatokhoz valé hozzaférés, a helyesbités, a térlés vagy a zarolas joganak gyakorlasa iranti valamennyi kérelmet ahhoz a nemzeti illetékes
vamszervhez kell benyujtani feldolgozas céljabdl, ahova a kérelmet cimezték.

A személyes adatok feldolgozasanak jogalapja a szellemi tulajdonjogok érvényesitése céljabdl a szellemi tulajdonjogok vamhatdsagi érvényesitésérdl
sz6l6, 2013. junius 12-i 608/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet.

A személyes adatokat a kérelemnek helyt add hatarozat visszavonasanak, illetve a vamhatdsagoknak az intézkedések végrehajtasara megallapitott
hataridé lejartanak idépontjatél szamitott legfeljebb hat hénapig kell tarolni. Ezt az idétartamot az illetékes vamszerv a hataridé-hosszabbitas iranti
kérelem jévahagyasa soran allapitia meg. Ez az idétartam nem haladhatja meg a hataridé-hosszabbitas iranti kérelemnek helyt ad6 hatarozat elfoga-
dasanak idépontjat kdveté naptdl szamitott egy évet. Amennyiben azonban a vamhatésagokat arrél értesitették, hogy a kérelemben foglalt aruk
vonatkozasaban eljaras indult valamely lehetséges jogsértés megallapitasa céljabdl, ugy a személyes adatokat az eljaras véget kdvetd hat honapig
kell tarolni.

Vitas kérdésekben panasszal fordulhat az illetékes nemzeti adatvédelmi hatésaghoz. A nemzeti adatvédelmi hatésagok kapcsolattartasi adatai az
Eurdpai Bizottsag, Jogérvényeslilési Fiigazgatosag honlapjan talalhatok (http:/ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.
htm#h2-1). Amennyiben a panasz a személyes adatok Eurdpai Bizottsag altali feldolgozasat érinti, Ugy azt az eurdpai adatvédelmi biztosnak kell
cimezni (http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB)/).
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. MELLEKLET

FELHASZNALOI UTMUTATO

I. A KERELMEZO ALTAL KITOLTENDO, AZ 1. MELLEKLETBEN FOGLALT INTEZKEDES IRANTI KERELEM

FORMANYOMTATVANYON SZEREPLO ROVATOK MEGHATAROZASAI

A formanyomtatvanyon csillaggal (*) jelolt mezdket kotelezd kitolteni.

Amennyiben egy rovaton beliil tobb mezdt is plusz (+) jeloléssel lattak el, legaldbb az egyiket ki kell tolteni.

A ,vamszervek szdmdra fenntartott hely” megjeloléssel elldtott rovatokba nem szabad beleirni.

1. rovat:

2. rovat:

3. rovat:

4. rovat:

5. rovat:

6. rovat:

7. rovat:

8. rovat:

9. rovat:

10. rovat:

Kérelmezé

A kérelmezdre vonatkozd adatokat ebben a rovatban kell feltiintetni. A rovat tartalmazza a kérelmezd nevére,
teljes cimére, telefonszamara, mobilszdmdra vagy faxszdmara vonatkoz6 adatokat. A kérelmezd adott esetben
feltiintetheti addazonosité jelét, barmely egyéb nemzeti nyilvdntartdsi szdmot és azonosité szamdt, amely az
Unién beliil egységes, a vamtevékenységekben részt vevd gazdasagi szereplSk szdmdra tagdllami vamhatdsag
dltal kibocsatott szdam. A kérelmezg adott esetben megjelolheti e-mail cimét és weboldaldnak cimét is.

Unids/nemzeti kérelem

A megfelels rovatot be kell jelolni annak feltiintetése érdekében, hogy a kérelem a 608/2013/EU rendelet
2. cikkének (10) és (11) bekezdésében foglaltak alapjan unids vagy nemzeti kérelemnek mindsiil.

A kérelmezd jogélldsa

A megfelel§ rovatot be kell jelolni a kérelmezd jogdlldsinak a 608/2013/EU rendelet 3. cikke értelmében
torténd feltiintetése érdekében. A kérelemnek tartalmaznia kell azon iratokat, amelyek alapjan az illetékes
vamszerv megbizonyosodhat arrdl, hogy a kérelmezd jogosult a kérelem benytjtdsdra.

A kérelmezd nevében kérelmet benytjté képviseld

Amennyiben a kérelmezd képviselS dtjn nyujt be kérelmet, a képvisel§ személy adatait ebben a rovatban kell
feltintetni. A kérelemnek tartalmaznia kell a képvisel6 személy képviseleti jogdnak igazoldsit, a kérelem
benytjtdsinak helye szerinti tagdllam jogszabdlyaival osszhangban, és a megfelel§ rovatot ki kell pipdlni.

Annak a jognak/azoknak a jogoknak a tipusa(i), amelyekkel kapcsolatban a kérelmet beadtdk

A megfelel§ rovat kipipdldsdval be kell jelolni az érvényesiteni kivant szellemi tulajdonjogok tipusat/tipusait.

Azon tagéllam, vagy unids kérelem esetén azon tagdllamok, ahol vimhatésdgi intézkedést kérnek

Uni6s kérelem esetén a megfelel§ rovat kipipaldsaval be kell jelolni azon tagallamot, vagy azokat a tagélla-
mokat, ahol vimhat6sdgi intézkedést kérnek.

Jogi tigyek képvisel6je

A kérelmezd altal kijelolt, a jogi tigyekben illetékes képvisel adatait fel kell tiintetni ebben a rovatban.

Technikai tigyek képviselGje

Amennyiben a technikai tigyeket mds személy képviseli, mint a 7. rovatban megjeldlt jogi tigyeket képvisel§
személy, a technikai tigyekben illetékes képvisel6 adatait ebben a rovatban kell feltiintetni.

Uni6s kérelem esetén a jogi és technikai tigyek kijelolt képviselGinek adatai

Unids kérelem esetén a kérelmezd dltal kijelolt, a technikai és jogi tigyekben a 6. rovatban megjelolt tagalla-
mokban illetékes képvisel§ vagy képvisel6k adatait egy kiilon mellékletben kell feltiintetni, amely tartalmazza a
7. és 8. rovatban kért informdcidk részleteit. Amennyiben egy képvisel6t egynél tobb tagdllamban torténd
eljdrdsra jeloltek ki, egyértelmden fel kell tiintetni, hogy e kijelolés mely tagdllamokra vonatkozik.

A kis csomagokra vonatkozd eljards

Amennyiben a kérelmezd a 608/2013/EU rendelet 26. cikkében meghatdrozott kiscsomagokra vonatkozo
megsemmisitési eljdrds alkalmazdsdt kivanja kérelmezni, Ggy ezt a rovatot ki kell pipdlni.
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11. rovat:

A 12-28.

2. oldal:

12. rovat:

13. rovat:

14. rovat:

15. rovat:

16. rovat:

17. rovat:

18. rovat:

Azon jogok felsoroldsa, amelyekkel kapcsolatban a kérelmet beadtdk

Az érvényesiteni kivant joggal vagy jogokkal kapcsolatos informdciokat ebben a rovatban kell feltintetni.

A ,Szam” oszlopban fel kell tiintetni azon szellemi tulajdonjogokra vonatkozé egymadst kovetd szamokat,
amelyek vonatkozdsaban a kérelmet benyujtottak.

A jog tipusa” oszlopban fel kell tintetni a szellemi tulajdonjogok tipusdt a megfelel§ roviditések felhaszna-
ldsdval, amelyek zdrdjelben jelennek meg az 5. rovatban.

Az ,drujegyzék, amelyre a jog vonatkozik” oszlopban fel kell tiintetni a relevns szellemi tulajdonjog dltal
érintett druk tipusdt és azon drukat, amelyek vonatkozdsdban a kérelmezé vamhatésagi érvényesitést kivan
igénybe venni.

rovatban a ,korldtozott hozzaférés” alpont

Amennyiben a kérelmez8 ugy kivdnja, hogy az dltala a 12-28. rovatban megadott informédcidkat a
608/2013/EU rendelet 31. cikkének (5) pontja értelmében korldtozott hozzaféréstinek mindsitsék, tigy ezt
az alpontot ki kell pipalni.

Az eredeti drukkal kapcsolatos informécidk a 12-19. rovatban

A kérelmez$ a 12-19. rovatban adott esetben feltiinteti az eredeti druk pontos leirdsdt és miszaki adatait, a
vamhatdsdgok dltal a szellemi tulajdonjogot feltehetéen sért6 druk azonositdsinak lehet6vé tételéhez szitkséges
informdcidkat, valamint a vdmhatésdgok dltal az érintett szellemi tulajdonjog(ok) megsértése kockdzatdnak
elemzése és értékelése sordn felhaszndlhat6 informdcidkat.

Az aruk adatai

A 12. rovat tartalmazza az eredeti druk leirdsdt, ideértve a kikészitést, a grafikai jelzéseket, a Kombindlt
Némenklattira szerinti kodjaikat és az unids belsé piaci értékiiket. A kérelmezd adott esetben a széban
forgd druk képeit is rendelkezésre bocsitja. Az informdcidkat a kiillonboz8 drutipusok vagy kiilonbozd
drucsoportok szerint kell elrendezni.

Az druk megkiilonboztets jegyei

A 13. rovat tartalmazza az eredeti druk tipikus tulajdonsdgait sszefoglalé informdciokat, példaul jeloléseket,
cimkéket, biztonsdgi szélakat, hologramokat, gombokat, figgé cimkéket és vonalkédot, feltiintetve az drukon a
tulajdonsdgok pontos helyét és megjelenését.

A gyartds helye

A 14. rovat tartalmazza az eredeti druk gyartdsi helyével kapcsolatos informdcidkat.

Erintett vallalatok

A 15. rovat tartalmazza az engedéllyel rendelkezé importSrokkel, szdllitokkal, gydrtokkal, fuvarozokkal, a
cimzettekkel vagy exportérokkel kapcsolatos informdcidkat. Az informdcidkat a killonbozé drutipusok szerint
kell elrendezni.

KereskedSk

A 16. rovat tartalmazza a szellemi tulajdonjog(ok) hasznélatdt igényld termékek kereskedelmével felhatalma-
zott személyekkel és szervezetekkel kapcsolatos informdcidkat. Ezen informdciok magukban foglaljdk az
emlitett személyek és szervezetek nevét, cimét és nyilvantartdsi szamat, példdul EORI azonosité szamat.
Ezenfeliil az informdcidk tartalmaznak arra vonatkozdan is informdciokat, hogy miként igazolhatjdk az enge-
délyesek a széban forgd szellemi tulajdonjog(ok) haszndlatira sz6l6 engedélyiiket.

Az druk vamvizsgdlatdval és forgalmazdséval kapcsolatos informdcidk

A 17. rovat tartalmazza az eredeti druk forgalmazdsi lancdval kapcsolatos informdcidkat, példdul a kozponti
raktdrakra, elosztOhelyekre, kozlekedési modokra, kozlekedési ttvonalakra és széllitdsra, valamint a vamelj-
rdsokra és az eredeti druk vamkezelést végz$ vamhivatalokra vonatkozé informdciokat.

Csomagok

E rovat tartalmazza az eredeti druk csomagoldsara vonatkoz6 informdciokat, példdul az alabbiakat:

a) a csomagok fajtdit, megjelolve a 245493 /EGK bizottsagi rendelet () 38. mellékletében megadott vonatkozé
kédok hasznalatdval;

b) a csomagok tipikus tulajdonsdgait (példaul jeloléseket, cimkét, biztonsdgi szalakat, hologramokat, gombo-
kat, fiiggé cimkéket és vonalkddot), ideértve a tulajdonsdgok csomagon beliili pontos helyét;

(") A Bizottsdg 1993. julius 2-i 2454/93/EGK rendelete a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl szolé 2913[92/EGK tandcsi rendelet

végrehajtasara vonatkozo rendelkezések megallapitdsardl (HL L 253., 1993.10.11,, 1. o.).
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¢) kiilonleges csomagoldsi kivitelt (szin, alak);
d) adott esetben ezen druk képeit.

19. rovat: Kisér6dokumentumok

A 19. rovat tartalmazza az eredeti drukat kisér6 dokumentumokkal, példdul tdjékoztaté fizetekkel, hasznélati
utasftdsokkal, garancialevéllel vagy egyéb hasonlé cikkekkel kapcsolatos informéciokat.

3. oldal: A feltehetGen szellemi tulajdonjogot sértd drukkal kapcsolatos informdciék a 20-27. rovatban

A kérelmez6 adott esetben feltiinteti a 20-27. rovatban a vdmhatdsag dltal, az érintett szellemi tulajdonjog(ok)
megsértése kockdzatdrdl végzett elemzéssel és értékeléssel kapesolatos informacidkat.

20. rovat: Az é4ruk adatai

A 20. rovat tartalmazza a szellemi tulajdonjogot feltehetGen sérté druk (jogsértS druk) lefrdsdt, ideértve a
kikészitést és a grafikai jelzéseket. A kérelmezd adott esetben a szoban forgd druk képeit is rendelkezésre
bocsatja. Az informdciokat a kilonbozé drutipusok vagy killonbozé drucsoportok szerint kell elrendezni.

21. rovat: Az druk megkiilonboztetd jegyei

A 21. rovat tartalmazza a feltehetSen szellemi tulajdonjogot sértd aruk tipikus tulajdonsdgait Gsszefoglald
informdcidkat, példdul jeloléseket, cimkét, biztonsdgi szdlakat, hologramokat, gombokat, fiiggs cimkéket és
vonalkédot, feltiintetve az drukon a tulajdonsdgok pontos helyét és megjelenését.

22. rovat: A gyartds helye

A 22. rovat tartalmazza a jogsértd druk ismert vagy feltételezett szdrmazési helyével, eredetével és szllitdsdval
kapcsolatos informdciokat.

23. rovat: Erintett véllalatok

A 23. rovat tartalmazza a relevans szellemi tulajdonjogok megsértésében feltehetGen érintett importérokkel,
szdllitokkal, gyartokkal, fuvarozokkal, a cimzettekkel vagy exportSrokkel kapcsolatos informdacidkat.

24. rovat: KereskedSk

A 24. rovat tartalmazza az érvényesiteni kivant szellemi tulajdonjog(ok) haszndlatdt igénylé termékek keres-
kedelméhez engedéllyel nem rendelkez$ azon személyekkel és szervezetekkel kapcsolatos informaciokat, akik
és amelyek a maltban mdr a széban forgd termék kereskedelmét bonyolitottak.

25. rovat: Az druk forgalmazdsaval kapcsolatos informaciok

A 25. rovat tartalmazza a jogsért$ druk forgalmazdsi lancdval kapcsolatos informdciokat, példdul a raktdrakra,
elosztohelyekre, kozlekedési modokra, kozlekedési ttvonalakra és széllitdsi helyekre, valamint a vdmeljdrdsokra
és a jogsértd druk vamkezelést végz8 vadmhivatalokra vonatkozé informdciokat.

26. rovat: Csomagok
E rovat tartalmazza a feltehetGen a jogsért§ druk csomagoldsdra vonatkozé informdciokat, példdul az aldbbi-

akat:

a) a csomagok fajtdit, megjelolve a 2454/93/EGK rendelet 38. mellékletében megadott vonatkozé koédok
hasznalatdval;

b) a csomagok tipikus tulajdonsdgait (példdul jeloléseket, cimkéket, hologramokat, gombokat, fiiggs cimkéket
és vonalkddot), ideértve a tulajdonsdgok csomagon beliili pontos helyét;

¢) kiilonleges csomagoldsi kivitelt (szin, alak);
d) adott esetben ezen druk képeit.
27. rovat: Kisér6dokumentumok

A 27. rovat tartalmazza a jogsértS drukat kiséré dokumentumokkal, példaul tdjékoztatd fiizetekkel, haszndlati
utasitdsokkal, garancialevéllel vagy egyéb hasonlé cikkekkel kapcsolatos informéciokat.
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28. rovat: Tovébbi informdciok

A kérelmez8 a 28. rovatban tovébbi informdciokat adhat meg a vamhat6sdg dltal, az érintett szellemi tulaj-
donjog(ok) megsértése kockdzatdrdl végzett elemzéssel és értékeléssel kapcsolatban, példdul a feltehetSen
jogsértd druk tervezett szllitdsdval kapcsolatos informdcidkat, ideértve a kozlekedési médokra, konténerekre
és az érintett személyekre vonatkozé konkrét informdciokat is.

29. rovat: Kotelezettségvallaldsok

Kérjiik, ne véltoztassa meg a szoveget és ne irjon ebbe a rovatba.

30. rovat: Aldirds

A 30. rovatban a kérelmez§ vagy a 4. rovatban megjelolt kérelmezd képviselGje feltiinteti a kérelem kitolté-
sének helyét és idGpontjat, és aldirja a kérelmet. Az aldir személy nevét nyomtatott nagybettivel kell beirni.

1. A HATAROZAT JOGOSULTJA ALTAL KITOLTENDO, A IIl. MELLEKLETBEN FOGLALT HATARIDG-HOSSZABBITAS

IRANTI KERELEM FORMANYOMTATVANYON SZEREPLO ROVATOK MEGHATAROZASAI

A formanyomtatvdnyon csillaggal (*) jelolt mezdket kotelezé kitolteni.

Az egy rovaton beliil plusz (+) jeloléssel elldtott tobb mezd koziil legaldbb az egyiket ki kell tolteni.

Kérjiik, ne frjon a ,vdmszervek szdmdra fenntartott hely” megjel6léssel elltott rovatokba.

1. rovat:

2. rovat:

3. rovat:

A hatdrozat jogosultjira vonatkozé adatok

A hatdrozat jogosultjdra vonatkoz6 adatokat ebben a rovatban kell feltiintetni.

Hatérid6-hosszabbitds irdnti kérelem

Ebben a rovatban meg kell adni a kérelem nyilvntartdsi szdmdt, amelyben szerepel a kérelmet engedélyezd
tagallamot képvisel§ iso[alpha-2 kdddal ellatott els6 két szdmjegy. A hatdrozat jogosultjdnak is fel kell tiintetnie
a megfelel6 rovat kipipdldsdval, hogy kérelmezi-e a kérelemben foglalt informaciok moédositasat.

Aldirés

A 3. rovatban a hatdrozat jogosultja vagy a hatdrozat jogosultjanak képviselje megjeloli a kérelem kitoltésének
helyét és id6pontjat, valamint aldirja azt. Az aldiré fél nevét nyomtatott nagybettivel kell megadni.
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A BIZOTTSAG 1353/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. december 9.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé
bejegyzésérdl [Liers vlaaike (OFJ)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mezégazdasagi termékek és az élelmiszerek mind-
ségrendszereir6l szol6, 2012. november 21-i 1151/2012/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (!) és kiilonosen
annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a)
pontjdval 6sszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban (%) Belgium kérelmét a ,Liers vlaa-
ike” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsaghoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet
51. cikke szerinti felszdlalds, ezért a ,Liers vlaaike” elne-
vezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre
kerdl.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovets huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 9-én.

() HL L 343, 2012.12.14,, 1. o.
() HL C 177., 2013.6.22., 8. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az 1151/2012/EU rendelet I. mellékletének 1. pontjdban felsorolt mezégazdasagi termékek és élelmiszerek:
2.4. osztily: Kenyér, péksiitemények, cukriszsiitemények, édesipari termékek, kekszek és egyéb pékiru
BELGIUM
Liers vlaaike (OF))
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A BIZOTTSAG 1354/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. december 17.)

a balti-tengeri tGkehalillomadnyokra és az ezen édllomdnyok haldszatira vonatkozé tobbéves terv
létrehozisirdl sz616 1098/2007/EK tandcsi rendelet értelmében az ICES 27 és 28.2 alkorzetnek a

s

2014-re vonatkozé egyes haldszati erdkifejtési korlitozdsok hatilya al6l t6rténd kivondsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a balti-tengeri t8kehaldllomanyokra és az ezen éllo-
ményok haldszatdra vonatkozd tobbéves terv 1étrehozdsirdl, a
2847/93[EGK rendelet médositdsardl és a 779/97[EK rendelet
hatdlyon kiviil helyezésérsl sz6ld, 2007. szeptember 18-i
1098/2007/EK tandcs rendeletre (') és kilonosen annak
29. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A balti-tengeri t6kehaldllomanyok tekintetében a hald-
szati erékifejtési korldtozdsokra vonatkozé rendelkezé-
seket az 1098/2007EK rendelet édllapitja meg.

(20 Az 1098/2007[EK rendelet alapjan az 1180/2013/EU
tandcsi rendelet () I melléklete a Balti-tenger vonatko-
zdsdban 2014-re megdllapitotta a haldszati erdkifejtési
korlatozdsokat.

(3) Az 1098/2007/EK rendelet 29. cikkének (2) bekezdése
értelmében a Bizottsdg az ICES 27 és 28.2 alkorzetet
kivonhatja a haldszati erdkifejtési korldtozdsok hatdlya
aldl, amennyiben a t6kehalfogdsok a legutébbi jelentés-
tételi id6szakban nem értek el egy meghatdrozott kiiszo-
bét.

(4)  Figyelembe véve a tagillamok altal benytjtott jelentéseket
és a Haldszati Tudomdnyos, Mdszaki és Gazdasdgi
Bizottsdg szakvéleményét, az ICES 27 és 28.2 alkorzetet
2014-ben indokolt kivonni a haldszati erdkifejtési korld-
tozdsok hatalya aldl.

(5) Az 1180/2013/EU rendelet 2014. janudr 1-jétdl lesz
alkalmazandé. A széban forgd rendelettel valé osszhang
biztositdsa érdekében indokolt el8irni, hogy e rendelet is
2014. janudr 1-jétdl legyen alkalmazando.

(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Haldszati és Akvakultiradgazati Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1098/2007/EK rendelet 8. cikke (1) bekezdésének b) pont-
jaban és 8. cikkének (3), (4) és (5) bekezdésében foglalt rendel-
kezések a 2014. év tekintetében nem alkalmazanddék az ICES
27 és 28.2 alkorzetre.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2014. januar 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 17-én.

() HL L 248, 2007.9.22,, 1. o.

(®) A Tandcs 2013. november 19-i 1180/2013/EU rendelete a bizonyos
halallomdnyok és haldllomanycsoportok tekintetében a Balti-
tengeren alkalmazandé haldszati lchet@ségeknek a 2014. évre
torténé meghatdrozasardl (HL L 313., 2013.11.22,, 4. o.).

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 1355/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. december 17.)

a 882/2004[EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek bizonyos nem illati eredetii takarmdnyok
és élelmiszerek behozatalira vonatkozé fokozott hatdsigi ellenGrzések tekintetében térténd
végrehajtisirdl sz6l6 669/2009/EK rendelet I. mellékletének médositisirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az allat-
egészségligyi és az dllatok kiméletére vonatkozd szabélyok
kovetelményeinek torténé megfelelés ellenérzésének biztositdsa
céljabol végrehajtott hatdsagi ellendrzésekrél sz616, 2004. aprilis
29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 15. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 669/2009/EK bizottsdgi rendelet () a 882/2004/EK
rendelet I mellékletében emlitett teriiletekre torténd
beléptetési helyeken az 1. mellékletében (a tovébbiakban:
lista) felsorolt nem allati eredetli takarmanyok és élelmi-
szerek behozatala tekintetében megallapitja a fokozott
hatésagi ellendrzésre vonatkozé szabélyokat.

20 A 669/2009/EK rendelet 2. cikke szerint a listdt rend-
szeresen, legalabb negyedévenként felill kell vizsgalni,
legaldbb az e cikkben szerepl$ informécidforrdsok figye-
lembevételével.

(3) Az élelmiszer- és takarmanybiztonsdgi riasztdsi rend-
szeren keresztiil bejelentett  élelmiszer-kdresemények
eléforduldsi gyakorisiga és jelentGsége, az Elelmiszeriigyi
és Allategészségiigyi Hivatal altal harmadik orszagokban
végzett vizsgalatok megéllapitdsai, valamint a tagllamok
altal a 669/2009[EK rendelet 15. cikkének megfelelGen a
Bizottsighoz benyujtott, a nem éllati eredet(i takarmé-
nyok és élelmiszerek széllitmdnyaira vonatkozdé negye-
déves jelentések azt mutatjdk, hogy a listit mddositani

kell.

() HL L 165., 2004.4.30., 1. o.

() A Bizottsig 2009. jalius 24-i 669/2009/EK rendelete a
882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek bizonyos
nem dllati eredetdi takarmanyok és élelmiszerek behozataldra vonat-
kozé fokozott hatdsdgi ellendrzések tekintetében torténd végrehajta-
sdrol, valamint a 2006/504/EK hatdrozat mddositdsardl (HL L 194.,
2009.7.25, 11. o.).

(4)

A lista médositdsanak ki kell terjednie az olyan drucik-
kekre vonatkozd bejegyzések torlésére, amelyek tekinte-
tében a rendelkezésre 4ll6 informdciok azt mutatjdk,
hogy dltaldnossigban  véve elegend§  mértékben
megfelelnek a vonatkozé unids jogszabdlyok dltal el6irt
biztonsdgi kovetelményeknek, és esetiikben ezért a foko-
zott hatdsdgi ellenérzés a tovdbbiakban nem indokolt.
Ezért torolni kell a listdn szerepl§ bejegyzéseket az Azer-
bajdzsanbdl szdrmazé mogyoréra, az Indidbdl szirmazd
szerecsendid-virdgra, gyombérre és kurkumadra, az Indo-
nézidbdl szdrmazé szerecsendi6-virdgra, valamint a Thai-
foldrél szarmazé kdposztafélékre vonatkozdan.

A kovetkezetesség és érthetGség biztositdsa érdekében
helyénvalé tovabbd a 669/2009/EK rendelet I. mellékle-
tének helyébe e rendelet mellékletének szovegét léptetni.

Az 669/2009/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések sszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 669/2009/EK rendelet I. mellékletének helyébe e rendelet
mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését

kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2013. december 17-én.
a Bizottsdg részérdl

az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

,I. MELLEKLET

A Kkijelolt beléptetési helyen fokozott hatéségi ellendrzés ald esG, nem dllati eredetii takarményok és élelmiszerek

A fizikai és
e Al azonossagi
Takarmény és elelm,ls,zer KN-kod (1) T?R,IC— Szdrmazdsi orszdg Veszély ellendrzések
(tervezett felhasznalds) aiszam gyakorisdga
(%)
Szdritott sz6l5 0806 20 Afganisztan (AF) | Ochratoxin-A 50
(Elelmiszer)
— Foldimogyord, — 1202 41 00 Brazilia (BR) Aflatoxinok 10
héjdban
— Foldimogyord, héj — 1202 42 00
nélkiil
— Amerikai mogyorévaj [ — 2008 11 10
— Foldimogyord, — 2008 11 91;
mdsképp elkészitve 2008 11 96:
vagy tartésitva 2008 11 98
(Takarmdny és élelmiszer)
Foldieper (fagyasztott) 081110 Kina (CN) Norovirus és 5
hepatitis A
(Elelmiszer)
Brassica oleracea (egyéb ex 0704 90 90 40 Kina (CN) Peszticidmaradék, 20
ehetd kdposztaféle, (»kinai amelyet tobbféle szer-
brokkoli«) (2) maradék kimutatdsdra
alkalmazott, GC-MS-
en és LC-MS-en
alapulé6 moédszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgalatdra
irdnyulé6 modsze-
rekkel vizsgéltak ()
(Elelmiszer — friss vagy
hiitott)
Szaritott tésztafélék ex 1902 11 00; 10 Kina (CN) Aluminium 10
ex 1902 19 10; 10
ex 1902 19 90; 10
ex 1902 20 10; 10
ex 1902 20 30; 10
ex 1902 20 91; 10
ex 1902 20 99; 10
ex 1902 30 10; 10
ex 1902 30 10 91
(Elelmiszer)
Pomelo ex 0805 40 00 31; 39 | Kina (CN) Peszticidmaradék, 20

(Elelmiszer — friss)

amelyet tobbféle szer-
maradék kimutatdsira
alkalmazott, GC-MS-
en és LC-MS-en
alapulé moédszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgalatdra
irdnyulé moédsze-

rekkel vizsgéltak (%)
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A fizikai és
g Al azonossagi
Takarmény és elelm,ls,zer KN-kéd (1) TAR,IC- Szdrmazasi orszag Veszély ellenfirzés%k
(tervezett felhaszndlds) alszém ayakorisiga
(%)
Tea, aromasitva is 0902 Kina (CN) Peszticidmaradék, 10
amelyet tobbféle szer-
maradék kimutatdsara
alkalmazott, GC-MS-
en és LC-MS-en
alapulé modszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgdlatdra
irdnyul6 modsze-
rekkel vizsgdltak (°)
(Elelmiszer)
— Padlizsan — 0709 30 00; Dominikai Peszticidmaradék, 10
ex 0710 80 95 72 Koztarsasig (DO) | amelyet tobbféle szer-
maradék kimutatdsdra

— Kesertdinnye — ex07099990; | 70 alkalmazott, GCMS-
(Momordica charantia) ex 0710 80 95 70 alapulé médszerrel

vagy egyetlen szer-
maradék vizsgalatdra
irdnyulé modsze-
rekkel vizsgaltak (6)

(Elelmiszer — friss, hiitott

vagy fagyasztott zoldség)

— Hossztibab (Vigna | — ex 0708 20 00; 10 Dominikai Peszticidmaradék, 20
unguiculata spp. ex 0710 22 00 10 Koztdrsasdg (DO) | amelyet tobbféle szer-
sesquipedalis) maradék kimutatdsira

alkalmazott, GC-MS-

— Paprika  (édes  és | — 0709 60 10; Zﬂ;jlécn;“gds;:rrel
édestdl eltérd) (Cap-

Mi— ) (Cap ex 0709 60 99 20 vagy egyetlen szer-
maradék vizsgilatdra
L o irdnyul6 maodsze-

(Elelmiszer — friss, hitott — 0710 80 51; rekkel vizsgaltak ()

vagy fagyasztott zdldség) ex 0710 80 59 20

— Narancs (frissen vagy | — 0805 10 20; Egyiptom (EG) Peszticidmaradék, 10
szdritva) 0805 10 80 amelyet tobbféle szer-

maradék kimutatdsdra

— Foldieper — 08101000 alkalmazott, GCMS-

alapul6 moédszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgilatdra
irdnyul6 maodsze-
rekkel vizsgaltak (7)

(Elelmiszer — friss gyiimalcs)

Paprika (édes és édest6l | 0709 60 10; Egyiptom (EG) Peszticidmaradék, 10

eltérd) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99: 20 amelyet tobbféle szer-

maradék kimutatdsira
alkalmazott, GC-MS-
en és LC-MS-en
alapulé modszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgdlatdra

(Elelmiszer — friss, hiitott 0710 80 51; ;21?22111312; :iclltszfli-(s)

vagy fagyasztott) ex 0710 80 59 20
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A fizikai és
g Al azonossagi
Takarmdny és elelm’ls,zer KN-kéd (1) Tf\R,IC- Szarmazdsi orszag Veszély ellendrzések
(tervezett felhasznalds) aiszam gyakorisdga
(%)
— Chilipaprika (Capsicum [ — 0904 21 10 India (IN) Aflatoxinok 10
annuum), egészben
— Chilipaprika (Capsicum | — ex 0904 22 00 10
annuum)
zlzva vagy Grolve
— A Capsicum nemzet- [ — 0904 21 90
séghez tartoz6 nové-
nyek széritott
gytimolcse, egészben,
az édes paprika kivé-
telével (Capsicum
annuum)
— Curry (chilipaprikdbél | — 0910 91 05
késziilt termékek)
— Szerecsendié  (Myris- [ — 0908 11 00;
tica fragrans) 0908 12 00
(Elelmiszer — szdritott
fiiszer)
— Szerecsendié  (Myris- [ — 0908 11 00; Indonézia (ID) Aflatoxinok 20
tica fragrans) 0908 12 00
(Elelmiszer — szdritott
fiiszer)
— Hiivelyes borsé (bon- | — ex 0708 10 00 40 Kenya (KE) Peszticidmaradék, 10
tatlan) amelyet tobbféle szer-
maradék kimutatdsira
— Hiivelyes bab (bontat- | — ex 0708 20 00 40 alkalmazott, GC-MS-
lan) en és LC-MS-en
alapulé moédszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgalatdra
irdnyulé moédsze-
rekkel vizsgéltak (°)
(Elelmiszer — friss és hiltitt)
Menta ex 1211 90 86 30 Marokké (MA) Peszticidmaradék, 10
amelyet tobbféle szer-
maradék kimutatdsira
alkalmazott, GC-MS-
en és LC-MS-en
alapulé modszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgalatdra
irdnyulé6 modsze-
rekkel vizsgdltak (1°)
(Elelmiszer — friss fiiszerno-
vények)
Szérazbab 0713 39 00 Nigéria (NG) Peszticidmaradék, 50

(Elelmiszer)

amelyet tobbféle szer-
maradék kimutatdsdra
alkalmazott, GC-MS-
en és LC-MS-en
alapulé maédszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgalatdra
irdnyulé moédsze-
rekkel vizsgdltak (11)
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A fizikai és
g Al azonossagi
Takarmény és elelm,ls,zer KN-kéd (1) Tf\R,IC- Szdrmazasi orszag Veszély ellendrzések
(tervezett felhaszndlds) alszam gyakorisdga
(%)
Gorogdinnye (Egusi, ex 1207 70 00; 10 Sierra Leone (SL) | Aflatoxinok 50
Citrullus lanatus) magja és | ex 1106 30 90: 30
abbdl késziilt termékek ex 2008 99 99 50
(Elelmiszer)
Paprika (édestdl eltérd) ex 0709 60 99 20 Thaifold (TH) Peszticidmaradék, 10
(Capsicum spp.) amelyet tobbféle szer-
maradék kimutatdsdra
alkalmazott, GC-MS-
en és LC-MS-en
alapulé modszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgilatdra
irdnyul6 mddsze-
rekkel vizsgéltak (1?)
(Elelmiszer — friss)
— Korianderlevél ex 0709 99 90 72 Thaifold (TH) Szalmonella (%) 10
— Bazsalikom  (indiai, ex 1211 90 86 20
édes)
— Menta ex 1211 90 86 30
(Elelmiszer — friss fiiszerno-
vények)
— Korianderlevél ex 0709 99 90 72 Thaifold (TH) Peszticidmaradék, 10
amelyet tobbféle szer-
— Bazsalikom  (indiai, ex 1211 90 86 20 maradék kimutatisara
édes) alkalmazott, GC-MS-
en és LC-MS-en
alapulé modszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgdlatdra
irdnyul6 modsze-
rekkel vizsgdltak ('4)
(Elelmiszer — friss, hitott
vagy fagyasztott zoldség)
— Hossztibab ex 0708 20 00; 10 Thaifold (TH) Peszticidmaradék, 20
ex 0710 22 00 10 amelyet tobbféle szer-
maradék kimutatdsdra
— Padlizsan 0709 30 00; alkalmazott, GC-MS-
ex 0710 80 95 72 en és LC-MS-en
alapulé moédszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgdlatdra
irdnyul6 modsze-
rekkel vizsgaltak (14)
(Elelmiszer — friss, hiititt
vagy fagyasztott zoldség)
— fdes paprika  (Cap- 0709 60 10; Torokorszdg (TR) | Peszticidmaradék, 10
sicum annuum) 0710 80 51 amelyet tobbféle szer-
maradék kimutatdsira
— Paradicsom 0702 00 00; alkalmazott, GC-MS-
0710 80 70 en és LC-MS-en

(Elelmiszer — friss, hiitott
vagy fagyasztott zoldség)

alapulé modszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgilatdra
irdnyulé modsze-
rekkel vizsgéltak (1)
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A fizikai és
g Al azonossagi
Takarmdny és elelm’ls,zer KN-kéd (') Tf\R,IC- Szarmazdsi orszag Veszély ellendrzések
(tervezett felhaszndlds) alszam gyakorisiga
(%)
Szaritott sz816 0806 20 Uzbegisztdn (UZ) | Ochratoxin-A 50
(Elelmiszer)
— Korianderlevél — ex 0709 99 90 72 Vietnam (VN) Peszticidmaradék, 20
amelyet tobbféle szer-
— Bazsalikom  (indiai, | — ex 1211 90 86 20 maradék kimutatdsdra
édes) alkalmazott, GC-MS-
en és LC-MS-en
— Menta — ex 1211 90 86 30 alapulé modszerrel
vagy egyetlen szer-
— Petrezselyem — ex 0709 99 90 40 maradék vizsgdlatira
irdnyulé6 modsze-
rekkel vizsgaltak (1)
(Elelmiszer — friss fiiszerno-
vények)
— Okra — ex 0709 99 90 20 Vietnam (VN) Peszticidmaradék, 20
amelyet tobbféle szer-
— Paprika (édestdl [ — ex 0709 60 99 20 maradék kimutatdsira
eltérd) (Capsicum spp.) alkalmazott, GC-MS-
en és LC-MS-en
alapulé moédszerrel
vagy egyetlen szer-
maradék vizsgdlatira
irdnyul6 modsze-
rekkel vizsgdltak (19)
(lelmiszer — friss)

(10

(ll

) Amennyiben csak bizonyos, egy adott KN-k6d ald tartozé termékek esetében kotelezd a vizsgdlat, és az drundmenklatirdban e kod
ald nem tartozik meghatdrozott albontds, a KN-kdod az »ex« jelolést kapja.

) Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var.ltalica Plenck, cultivar alboglabra fajok. »Kai Lan«, »Gai Lanc, »Gailanc, »Kailan, »kinai
Jielan« néven is ismertek.

) Kiilonosen a kovetkezd szermaradékok: klérfenapir, fipronil, (fipronil és a szulfon metabolit [MB46136] osszesen, fipronilként
kifejezve), karbendazim és benomil (benomil és karbendazim Osszesen, karbendazimként kifejezve), acetamiprid, dimetromorf és
propikonazol.

) Kilonosen a kovetkezd szermaradékok: triazofosz, triadimefon és triadimenol (triadimefon és triadimenol osszesen), paration-metil,
(paration-metil és paraoxon-metil Osszesen, paration-metilként kifejezve), fentodt, metidation.

) Kiilonosen a kovetkezd szermaradékok: buprofezin; imidakloprid; fenvalerdt és eszfenvalerdt (RS & SR izomerek Osszesen); profeno-
fosz; trifluralin; triazofosz; triadimefon és triadimenol (triadimefon és triadimenol Gsszesen), cipermetrin (cipermetrin, ideértve a
szerkezeti izomerek egyéb keverékeit [izomerek Osszesen]).

) Kiilonosen a kovetkez$ szermaradékok: amitrdz, (amitrdz, beleértve a 2,4-dimetil-anilin részt tartalmazé metabolitokat, amitrazként
kifejezve) acefdt, aldikarb, (aldikarb, valamint szulfoxidja és szulfonja Gsszesen, aldikarbként kifejezve), karbendazim és benomil
(benomil és karbendazim osszesen, karbendazimként kifejezve), klorfenapir, klorpirifosz, ditiokarbamatok, (ditiokarbamdtok CS2-
ben kifejezve, ideértve a manebet, mankozebet, metiramot, propinebet, tiramot és ziramot), diafentiuron, diazinon, diklérfosz, dikofol,
(p.p’ és o,p’ izomerek Osszesen), dimetodt (dimethodt és ometodt sszesen, dimetodtként kifejezve), endoszulfdn, (az alfa- és béta-
izomerek és az endoszulfin-szulfit Gsszesen, endoszulfinként kifejezve) fenamidon, imidakloprid, malation, (malation és malaoxon
Osszesen, malationként kifejezve), metamidofosz, metiokarb (metiokarb és metiokarb szulfoxid és szulfod sszesen, metiokarbként
kifejezve), metomil és tiodikarb, (metomil és tiodikarb Osszesen, metomilként kifejezve), monokrotofosz, oxamil, profenofosz, propi-
konazol, tiabendazol, tiakloprid.

) Kiilonosen a kovetkezd szermaradékok: karbendazim és benomil (benomil és karbendazim Osszesen, karbendazimként kifejezve),
ciflutrin, beleértve a szerkezeti izomerek egyéb keverékeit is (az izomerek osszesen), ciprodinil, diazinon, dimetodt, (dimetodt és
ometodt Osszesen, dimetodtként kifejezve), etion, fenitrotion, fenpropatrin, fludioxonil, hexaflumuron, lambda-cihalotrin, metiokarb,
(metiokarb és metiokarb szulfoxid és szulfod Gsszeesen metiokarbként kifejezve), metomil és tiodikarb (a metomil és a tiodikarb
osszesen, metomilként kifejezve), oxamil, fentodt, tiofandt-metil.

) Kiilonosen a kovetkezd szermaradékok: karbofurdn (karbofurdn és 3-hidroxi-karbofurdn 6sszesen, karbofurdnként kifejezve), klorpi-
rifosz, cipermetrin, (cipermetrin, ideértve a szerkezeti izomerek egyéb keverékeit [izomerek Gsszesen], ciprokonazol, dikofol (p,p’ és
o,p’ izomerek Osszesen), difenokonazol, dinotefuran, etion, fluzilazol, folpet, proklordz, (proklordz és a 2,4,6-triklorfenol részt
tartalmaz6 metabolitjai osszesen, proklordzként kifejezve), frofenofosz, propikonazol, tiofandt-metil és triforin.

) Kiilonosen a kovetkez8 szermaradékok: dimetodt (dimetodt és ometodt dsszesen, dimetodtként kifejezve), klorpirifosz, acefit, meta-

midofosz, metomil és tiodikarb (metomil és tiodikarb Osszesen) metomilként kifejezve, diafentiuron, indoxakarb, az S és R izomerek

osszegeként.

Kilonosen a kovetkezd szermaradékok: klorpirifosz, cipermetrin, (cipermetrin, ideértve a szerkezeti izomerek egyéb keverékeit

[izomerek 6sszesen]), dimetodt (dimetodt és ometodt dsszesen, dimetodtként kifejezve), endoszulfin (alfa- és béta-izomerek, valamint

endoszulfin-szulfit Gsszesen, endoszulfinként kifejezve), hexakonazol, paration-metil (paration-metil és paraoxon-metil Osszesen,

paration-metilként kifejezve), metomil és tiodikarb (metomil és tiodikarb 6sszesen, metomilként kifejezve), flutriafol, karbendazim
és benomil (benomil és karbendazim osszesen, karbendazimként kifejezve), flubendiamid, miklobutanil, malation (malation és mala-
oxon Osszesen, malationként kifejezve).

) Kiilonosen a diklofosz szermaradékai.
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() Kilonosen a kovetkezd szermaradékok: karbofurdn (karbofurdn és 3-hidroxi-karbofurdn Gsszesen, karbofurdnként kifejezve), metomil
és tiodikarb (metomil és a tiodikarb Gsszesen, metomilként kifejezve), dimetodt (dimetodt és ometodt sszesen, dimetodtként kife-
jezve), triazofosz, malation (malation és malaoxon Gsszesen, malationként kifejezve), profenofosz, protiofosz, etion, karbendazim és
benomil (benomil és karbendazim 6sszesen, karbendazimként kifejezve), triforin, procimidon, formetandt: formetandt és s6i Osszesen,
formetanat-hidrokloridként.

Referencia-mddszer: ENJISO 6579, vagy a 2073/2005/EK bizottsdgi rendelet (HL L 338., 2005.12.22,, 1. o)) 5. cikke szerint a
referencia-modszerre vonatkozdan validilt modszer.

Kiilonosen a kovetkezd szermaradékok: acefdt, karbaril, karbendazim és benomil (benomil és karbendazim osszesen, karbendazimként
kifejezve), karbofurdn (karbofurdn és 3-hidroxi-karbofurdn osszesen, karbofurdnként kifejezve), klorpirifosz, klorpirifosz-metil, dime-
todt (dimetodt és ometodt dsszesen, dimetodtként kifejezve), etion, malation, malation (malation és malaoxon 9sszesen, malationként
kifejezve), metalaxil és metalaxil-M (metalaxil, ideértve szerkezeti izomerei egyéb keverékeit is, pl. a metalaxil-M-et [izomerek Ossze-
sen]), metamidofosz, metomil és tiodikarb (metomil és tiodikarb 6sszesen) metomilként kifejezve, monokrotofosz, profenofosz,
protiofosz, quinalfosz, triadimefon és triadimenol (triadimefon és triadimenol osszeseb), triazofosz, dikrotofosz, EPN, triforin.
Killonosen a kovetkezd szermaradékok: metomil és tiodikarb (metomil és tiodikarb Osszesen, metomilként kifejezve), oxamil,
karbendazim és benomil (benomil és karbendazim Gsszesen, karbendazimként kifejezve), klofentezin, diafentiuron, dimetodt (dimet-
hodt és ometodt Osszesen, dimetodtként kifejezve), formetandt: formetandt és soi Osszesen, formetandt-hidrokloridként kifejezve,
malation (malation és malaoxon Gsszesen, malationként kifejezve), procimidon, tetradifon, tiofandt-metil.

Kiilonosen a kovetkezd szermaradékok: karbofurdn (karbofurdn és 3-hidroxi-karbofurdn dsszesen, karbofuranként kifejezve), karben-
dazim és benomil (benomil és karbendazim osszesen, karbendazimként kifejezve), klorpirifosz, profenofosz, permetrin (izomerek
osszesen), hexakonazol, difenokonazol, propikonazol, fipronil, (fipronil és a szulfon metabolit (MB46136) osszesen, fipronilként
kifejezve), propargit, fluzilazol, fentodt, cipermetrin, (cipermetrin, ideértve a szerkezeti izomerek egyéb keverékeit (izomerek Gssze-
sen)), metomil és tiodikarb (metomil és tiodikarb 6sszesen, metomilként kifejezve), quinalfosz, pencikuron, metidation, dimetodt
(dimetodt és ometodt Osszesen, dimetodtként kifejezve), fenbukonazol.”

(13

N

(15

(16
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A BIZOTTSAG 1356/2013/EU RENDELETE
(2013. december 17.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazé egyes iivegszil szitaszovetek behozatalira vonatkozé végleges
démpingellenes vim kivetésérgl és a kivetett ideiglenes vim végleges beszedésérdl sz6l6
791/2011/EU tandcsi végrehajtisi rendeletnek a Kinai Népkoztirsasigb6l szirmazé bizonyos kis
mértékben modositott iivegszdl szitaszovetek behozatala dtjin torténé lehetséges kijitszdsdra
vonatkozé  vizsgilat  meginditdsir6l,  valamint

kotelezettségének elGirdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre (1) (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiillonosen
annak 13. cikke (3) bekezdésére és 14. cikke (5) bekezdésére,

az alaprendelet 13. cikke (3) bekezdésének és 14. cikke (5)
bekezdésének megfeleléen a tandcsadd bizottsdggal folytatott
konzultaciét kovetSen,

mivel:

A. A KERELEM

(1) Az Eurépai Bizottsighoz (a tovdbbiakban: Bizottsdg) az
alaprendelet 13. cikke (3) bekezdésének és 14. cikke (5)
bekezdésének alapjan kérelmet nydjtottak be, mely a
Kinai Népkoztarsasagbol szdrmazé egyes iivegszdl szita-
szovetek behozatalat illetGen bevezetett dompingellenes
intézkedéseknek a Kinai Népkoztrsasighol szdrmazé
bizonyos kis mértékben modositott tivegszdl szitaszo-
vetek behozatala Gtjdn torténd esetleges kijatszasanak
kivizsgéldsdra, valamint az ilyen behozatalok nyilvintar-
tasba vételének elrendelésére iranyult.

20 A kérelmet 2013. november 6-dn nydjtotta be a Saint-
Gobain Adfors CZ s.r.0., a Tolnatext Fonalfeldolgozd, a
Valmieras ,Stikla Skiedra” AS és a Vitrulan Technical
Textiles GmbH, az egyes iivegszdl szitaszovetek négy
uniés gyartoja.

B. A TERMEK

(3) Az intézkedések esetleges kijatszdsa dltal érintett termék a
Kinai  Népkoztdrsasighol — szarmazé, jelenleg az
ex 7019 51 00 és ex 7019 59 00 KN-k6d ald tartozd,
tivegszalakbol késziilt bizonyos szitaszovet, amelynek
szemnagysdga hosszdban és szélességében tobb mint
1,8 mm, fajlagos tomege pedig tobb mint 35 g/m?,
kivéve az tivegszal korongokat (a tovabbiakban: érintett
termék).

(4) A vizsgdlt termék megegyezik az el6z6 preambulumbe-
kezdésben meghatdrozottal, de jelenleg az ex 7019 40 00

() HL L 343., 2009.12.22., 51. o.

)

®)

(10)

behozatalok  nyilvantartisba-vételi

KN-kéd ald tartozik, és a Kinai Népkoztdrsasdgbol szdr-
mazik (a tovdbbiakban: a vizsgdlt term¢ék).

C. MEGLEVO INTEZKEDESEK

A jelenleg hatalyban 1év6 és esetlegesen kijatszott intéz-
kedések a 791/2011/EU tandcsi végrehajtdsi rendelettel (2)
elrendelt dompingellenes intézkedések.

D. INDOKOK

A kérelem elegend6 meggy6z8 bizonyitékot tartalmaz
arrdl, hogy a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazd egyes
iivegszal szitaszovetek behozataldra vonatkozé domping-
ellenes intézkedéseket az érintett termék kis mértékd
modositdsaval gy jatsszdk ki, hogy az érintett termék
olyan vamtarifaszam ald keriiljon, amelyre rendes koriil-
mények kozott nem vonatkoznak dompingellenes intéz-
kedések, valamint arrdl, hogy a médositds nem viltoztat
az ¢érintett termék lényeges jellemzGin. A kis mértékd
moédositds a szitaszovet tvegszdl el6fonat-ardnydnak
novelését jelenti, hogy annak stlya dominaljon a vizsgalt
termékben, amelyet ezért el6fonatbdl készilt tivegrost
szovetként a 7019 40 00 KN-kdd ald sorolnak be.

A benytjtott meggy6z$ bizonyitékok a kovetkezdk:

A kérelembdl kittinik, hogy az érintett termékre vonat-
kozé  végleges dompingellenes intézkedéseknek a
791/2011/EU végrehajtasi rendelet dltal torténd elrende-
lését kovetSen jelentGsen megvaltozott a kereskedelem
szerkezete a Kinai Népkoztarsasighdl az Unidba irdnyuld
kivitel vonatkozdsaban, valamint hogy a vam kivetésén
kivill mds ésszerti okkal vagy gazdasigi indokkal nem
magyardzhaté az emlitett véltozds.

A végbement vdltozds valdszintleg a vizsgdlt termék
Uni6ba torténd behozataldbdl ered. A kérelem elegendd
meggy6z8 bizonyitékot tartalmaz arra vonatkozdan,
hogy a vizsgalt termék alapvetd jellemz8i és felhasznd-
lasai megegyeznek az érintett termékével.

A kérelem tovdbbd elegendd meggy6z6 bizonyitékot
tartalmaz arra vonatkozdan, hogy az érintett termékre
vonatkozd, meglévé dompingellenes intézkedések javitd
hatdsai alddsdsra keriilnek a mennyiség és az dr tekinte-
tében. Ugy tiinik, hogy az érintett termék behozataldt a
vizsgélt termék jelentSs mennyiségli behozatala véltotta

() HL L 204, 2011.8.9., 1. o.
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(11)

(12)

(14)

(16)

(17)

(18)

fel. Elegend6 meggy6z6 bizonyiték van emellett arra is,
hogy a vizsgilt termék behozatala a meglévd intézkedé-
sekhez vezet§ vizsgdlat sordn megéllapitott, kirt nem
okoz6 drnal alacsonyabb drakon torténik.

A kérelem végezetil elegendé meggy6z6 bizonyitékot
tartalmaz arra vonatkozdan is, hogy a vizsgdlt termék
dra az érintett termékre kordbban megdllapitott rendes
értékhez viszonyitva dompingelt dr.

Amennyiben a vizsgdlat sordn az alaprendelet
13. cikkében foglalt — a fentiekben emlitettektd] eltérs
— kijatszasi gyakorlatot tdrnak fel, a vizsgilatot arra is
ki lehet terjeszteni.

E. ELJARAS

A fentiek fényében a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy elegendd bizonyiték igazolja az alaprendelet
13. cikke (3) bekezdése szerinti vizsgdlat elinditdsat,
tovabbd a vizsgdlt termék behozatalai nyilvantartisba
vételének elrendelését, az alaprendelet 14. cikkének (5)
bekezdésével 6sszhangban.

a) Kérddivek

A vizsgalathoz sziikségesnek tartott informdciok beszer-
zése érdekében a Bizottsdg kérdGiveket kiild a kovetkezd
felek részére: az ismert kinai exportdrok/gyartok és ezek
ismert szervezetei, az ismert unidbeli importérok és ezek
ismert szervezetei, valamint a Kinai Népkoztarsasdg hato-
sagai. Informdciokat sziikség szerint az unids gazdasdgi
dgazattdl is be lehet kérni.

Mindenesetre, valamennyi félnek haladéktalanul, de legké-
s6bb az e rendelet 3. cikkében meghatdrozott idépontig
fel kell vennie a kapcsolatot a Bizottsdggal, és az e
rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott
hatdrid6n belil kérdSivet kell igényelnie, mivel az e
rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében megallapitott
hatdrid6 valamennyi érdekelt félre vonatkozik.

A Kinai Népkoztdrsasdg hatosdgai értesitést fognak kapni
a vizsgdlat meginditdsardl.

b) Informécidgytijtés és meghallgatdsok

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy irdsban
nytjtsak be dllaspontjukat, és az azokat aldtdmaszté bizo-
nyitékokat. A Bizottsdg tovabbd meghallgathatja az érde-
kelt feleket, amennyiben irdsban olyan kérelmet nyuj-
tanak be, melybdl kittinik, hogy meghallgatdsukat kiilon-
leges okok indokoljdk.

¢) A behozatal nyilvintartisba vétele, illetve az
intézkedések aloli mentesség

Az alaprendelet 13. cikkének (4) bekezdésével Ossz-
hangban a vizsgilat tirgyat képezs termék behozatala
mentesiilhet a nyilvintartdsba vétel vagy az intézkedések
hatdlya aldl, ha a behozatal nem jelenti ezek kijatszasat.

(19)

(20)

(21)

Mivel a lehetséges kijatszds az Unién kivil torténik,
mentességet lehet biztositani az alaprendelet 13. cikkének
(4) bekezdése alapjin a vizsgdlt termék azon kinai
népkoztarsasigbeli gyartdi szdmdra, akik Dbizonyitani
tudjak, hogy a meglévd intézkedések (') hatdlya ald
tartozé egyetlen gyartoval sem dllnak kapcsolatban (3),
valamint ha nem bizonyosodik be réluk, hogy részt
vettek az alaprendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdé-
sében meghatarozott kijitszdsokban. Azoknak a gyartok-
nak, akik mentességet kivinnak szerezni, bizonyitékokkal
kell6en aldtdmasztott kérelmet kell benydijtaniuk az e
rendelet 3. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott
hataridén beldl.

F. NYILVANTARTASBA VETEL

Az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdése alapjin a
vizsgdlt termék behozataldt nyilvintartisba kell venni
annak biztositdsa érdekében, hogy amennyiben a vizs-
gdlat megallapitja az intézkedések kijdtszdsat, az druk
behozatalai nyilvdntartdsba vételének napjatél megfelels
mértékdi dompingellenes vamokat lehessen kivetni.

G. HATARIDOK

A megfelel§ iigyvitel érdekében meg kell dllapitani azon
hatariddket, amelyeken beliil:

— az érdekelt felek jelentkezhetnek a Bizottsagnal, allas-
pontjukat irdsban kifejthetik, és benyujthatjdk kit6l-
tott  kérd6iveiket vagy barmely mds informdciot,
melyet figyelembe kell venni a vizsgdlat sordn,

— a kinai népkoztdrsasdgbeli gyartok kérhetik a beho-
zatal nyilvantartdsba vétele vagy az intézkedések
hatalya al6li mentességet,

— az érdekelt felek irasban kérhetik a Bizottsdg eltti
meghallgatdsukat.

(") Mindazonéltal, még ha a gydrték a fenti értelemben kapcsolatban

dllnak is a Kinai Népkoztarsasigbdl szarmazd behozatalokra elren-
delt intézkedések (az eredeti dompingellenes intézkedések) hatilya
ald tartozo vallalatokkal, mentesség biztosithat6, ha nem lehet bizo-
nyitani, hogy az eredeti intézkedések hatélya ald tartozé villalatokkal
fenntartott kapcsolatot az eredeti intézkedések kijdtszdsira hoztdk
létre vagy haszndltak fel.

A Kozosségi Vamkodex végrehajtdsarol szolo 2454/93/EGK bizott-
sdgi rendelet (HL L 253., 1993.10.11., 1. 0.) 143. cikke értelmében
személyek kizdr6lag abban az esetben tekinthet6k egymassal kapcso-
latban édllonak, ha: a) egymds tzleti véllalkozdsainak tisztségvisel6i
vagy igazgatéi; b) jogilag elismert izlettdrsak; c) alkalmazotti
viszonyban éllnak egymdssal; d) barmely személy kozvetve vagy
kozvetleniil tulajdondban tartja, ellenérzi vagy birtokolja mindket-
t6jitk kibocsdtott, szavazati jogot biztositd részvényeinek vagy
egyéb részesedéseinek 5 %-dt vagy annal tobbet; e) egyikiik kozvetve
vagy kozvetlenill ellendrzi a masikat; f) harmadik személy kozvetve
vagy kozvetleniil mindkettGjiiket ellendrzi; g) kozvetve vagy kozvet-
leniill egyiitt ellenériznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyan-
annak a csalddnak a tagjai. A személyek kizdrélag akkor mindsiilnek
egy csaldd tagjainak, ha az aldbbi rokoni kapcsolatok valamelyikében
allnak egymassal: i. férj és feleség, ii. sziill6 és gyermek, iii. fivér és
lanytestvér (akdr vér szerinti, akdr féltestvér), iv. nagysziil§ és unoka,
v. nagybdcsi vagy nagynéni és unokadcs vagy unokahdg, vi. apos
vagy anyds és v6 vagy meny, vii. sogor és sogornd. A fentiek értel-
mezésében a ,személy” természetes vagy jogi személyt jelent.
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(22) A Bizottsag felhivja a figyelmet arra, hogy az alaprende-
letben megallapitott eljardsi jogok tobbségének gyakor-
ldsa attdl fiigg, hogy a felek az e rendelet 3. cikkében
megjelolt hatdridén belil jelentkeznek-e.

H. AZ EGYUTTMUKODES HIANYA

(23) Abban az esetben, ha az érdekelt felek barmelyike
megtagadja a szikséges informacidkhoz valé hozzaférést,
vagy nem szolgaltat ilyen informdcidkat hatdridén beliil,
illetve ha a vizsgdlatot jelentGsen hétraltatja, megerdsité
vagy nemleges megdllapitdsok tehet6k a rendelkezésre
allé tények alapjan az alaprendelet 18. cikkének megfele-
16en.

(24)  Ha megéllapitast nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike
hamis vagy félrevezetS adatokat szolgéltatott, ezeket az
informdcidkat figyelmen kiviil kell hagyni, és a rendelke-
zésre dll6 tényekre lehet tdmaszkodni.

(25) Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben
mikodik egyiitt, és ezért a megéllapitdsok alapjaul az
alaprendelet 18. cikkének megfelel6en a rendelkezésre
allé tények szolgdlnak, az eredmény kedvezdtlenebb
lehet e fél szdmdra, mint abban az esetben, ha egyiitt-
mikodott volna.

. A VIZSGALAT UTEMTERVE

(26) A vizsgalat az alaprendelet 13. cikkének (3) bekezdése
alapjan az e rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé kihirdetésétdl szamitott kilenc hénapon
belul lezarul.

J. SZEMELYES ADATOK FELDOLGOZASA

(27) A Bizottsdg felhivja a figyelmet arra, hogy a vizsgalat
sordn gydjtott valamennyi személyes adatot a személyes
adatok kozosségi intézmények és szervek dltal torténd
feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérél, vala-
mint az ilyen adatok szabad dramldsdrdl sz6l6, 2000.
december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek (') megfelelSen fogja kezelni.

K. MEGHALLGATO TISZTVISELO

(28) Az érdekelt felek kérhetik a Kereskedelmi Féigazgatdsig
meghallgatd tisztvisel6jének kozbenjdrdsit. A meghall-
gatd tisztvisel§ OsszekotS szerepet tolt be az érdekelt
felek és a Bizottsdg vizsgdlattal megbizott szolgalatai
kozott. Megvizsgalja az aktdhoz valé hozzaférésre
iranyul6 kérelmeket, az iratok bizalmas kezelését érintd
vitdkat, a hatdrid6k meghosszabbitdsira vonatkozé kérel-
meket, valamint a harmadik felek 4ltal benyijtott,
meghallgatds irdnti kérelmeket. A meghallgaté tisztvisel§
meghallgatdst szervezhet egy adott érdekelt fél szamara,
és kozbenjarhat annak biztositdsa érdekében, hogy az

() HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.

érdekelt felek maradéktalanul gyakorolhassdk a véde-
lemhez vald jogukat.

(290 A meghallgaté tisztvisel§ dltali meghallgatds irdnti
kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benyijtani. A
meghallgaté  tisztvisel6 lehet@séget biztosit olyan
meghallgatdsra is, ahol a felek elSadhatjdk kilonbozd
alldspontjukat és iitkoztethetik érveiket.

(30) Az érdekelt felek tovabbi informdcidkat és elérhets-
ségeket a Kereskedelmi Fdigazgatosig webhelyén, a
meghallgaté tisztvisel6 aldbbi weboldaldn taldlnak:
http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/degucht/
contact/hearing-officer/,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1225/2009/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdésének megfele-
16en vizsgdlat indul annak megdllapitdsira, hogy a Kinai
Népkoztarsasagbol szdrmazo, jelenleg az ex 7019 40 00 KN-
kod (TARIC-kéd: 7019 40 00 11, 7019 40 00 21 és
7019 40 00 50) ald tartozod, el6fonatbdl késziilt iivegrost szove-
tek, melyek szemnagysdga tobb, mint 1,8 mm hosszdban és
szélességében, fajlagos tomege pedig tobb mint 35 g/m? — az
tivegszal korongok kivételével — behozatalai az Unibba kijats-
szdk-e a 791/2011/EU végrehajtdsi rendelettel elrendelt intézke-
déseket.

2. cikk

Az 1225/2009/EK rendelet 13. cikkének (3) bekezdése és
14. cikkének (5) bekezdése alapjin a vamhat6sdgok megteszik
az e rendelet 1. cikkében meghatdrozott, az Unidba irdnyul6
behozatal nyilvantartasba vételéhez szikséges lépéseket.

A nyilvantartasba vétel az e rendelet hatalybalépésének napjat
kovetd kilenc honap elteltével hatélyat veszti.

A Bizottsag rendelet Gtjan utasithatja a vamhatdsdgokat, hogy
tobbé ne vegyék nyilvntartdsba az olyan gyartok altal elGallitott
termékek Unidba irdnyulé behozatalait, amelyek mentességet
kértek a nyilvantartasba vétel aldl, és amelyekr6l megallapitast
nyert, hogy teljesitik a mentességhez sziikséges feltételeket.

3. cikk

(1) A kérd6iveket a Bizottsagtdl kell igényelni az e rende-
letnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovets 15 napon beliil.

(2)  Ahhoz, hogy az érdekelt felek elSterjesztéseit a vizsgilat
soran figyelembe lehessen venni, a feleknek — eltéré rendelkezés
hidnydban — az e rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kihirdetését kovet6 37 napon belill jelentkezniiik kell a
Bizottsagndl, irdsban ki kell fejteniiik allispontjukat, be kell
nyujtaniuk kitoltott kérdSiveiket, illetve a Bizottsdg rendelkezé-
sére kell bocsdtaniuk a birtokukban 1év6 egyéb informaciokat.
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(3)  Azoknak a kinai népkoztdrsasigbeli gyartoknak, akik
mentességet kérnek a behozatal nyilvantartasba vétele vagy az
intézkedések hatélya aldl, bizonyitékokkal kellen aldtdmasztott
kérelmet kell benydjtaniuk ugyanezen 37 napos hatdridén belil.

(4) Az érdekelt felek ugyanezen 37 napos hataridén belil
kérhetik a Bizottsdg el6tti meghallgatdsukat is.

(5) Az érdekelt feleknek minden beadvanyukat és kérelmiiket
elektronikus formdban kell benydjtaniuk (a nem bizalmas bead-
vanyokat e-mailben, a bizalmasakat CD-R/DVD lemezen), és fel
kell tiintetniiik neviiket, cimiiket, e-mail cimiiket, telefon- és
faxszamukat. A kitoltott kérdGivekhez csatolt minden meghatal-
mazdst és aldirt tandsitvanyt, valamint azok frissitett verzidit
azonban papiron kell benytjtani, azaz levélben vagy személye-
sen, az aldbbiakban megadott cimen. Az alaprendelet 18. cikke
(2) bekezdésének megfeleléen, amennyiben egy érdekelt fél
beadvanyait és kérelmeit nem tudja elektronikus formdban
benydjtani, azonnal értesiteni kell errdl a Bizottsdgot. Az érde-
kelt felek tovabbi informacidkat taldlhatnak a Bizottsiggal vald
levelezésr6l a Kereskedelmi Féigazgatdsdg honlapjinak vonat-
kozé oldalan: http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-
markets/trade-defence/.

Az érdekelt felek valamennyi bizalmas irasos beadvanyat — bele-
értve az ezen értesitésben kért informdcidkat, a kérdGivekre
adott valaszokat és a leveleket — ,Limited” (Korldtozott hozzafé-
1és) (1) jeloléssel kell elldtni; az alaprendelet 19. cikke (2) bekez-
désének megfelelden ezekhez nem bizalmas jellegti véltozatot is
rendelkezésre kell bocsatani, amelyet ,For inspection by interested
parties” (Az érdekelt felek szdmdra, betekintésre) jeloléssel kell
elldtni.

A Bizottsdg levelezési cime:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 2 22962219
E-mail: TRADE-OPEN-MESH-FABRICS-DUMPING®ec.europa.eu

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() A ,Limited” jeloléssel elldtott dokumentum az 1225/2009/EK
rendelet 19. cikke és az 1994. évi GATT VL. cikkének végrehajtdsarol
sz6l6 WTO-megéllapodds (dompingellenes megéllapodas) 6. cikke
szerint bizalmas dokumentumnak mindsil. A dokumentum az
1049/2001/EK eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145,
2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében védelem alatt 4ll.
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A BIZOTTSAG 1357/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. december 17.)

a Kozosségi Vamkodex létrehozisirdl sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtisira vonatkozo
rendelkezések megillapitisirél sz616 2454/93/EGK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a K6zosségi Vamkodex létrehozdsardl szold, 1992.
oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rendeletre (1) és kiilondsen
annak 247. cikkére,

mivel:

(1) A nem preferencidlis szdrmazdsi szabalyokat valamennyi
nem preferencidlis kereskedelempolitikai intézkedésre, igy
a dompingellenes és a kiegyenlité vamokra is alkalmazni
kell.

20 A 2913/92/EGK rendelet 24. cikkében meghatdrozott
alapelv értelmében azokat az drukat, amelyeknek az
elgallitdsdban egynél tobb orszdg vett részt, agy kell
tekinteni, hogy abbdl az orszdghdl szarmaznak,
amelyben az utolsé lényeges, gazdasdgilag indokolt
feldolgozdson vagy megmunkdldson mentek keresztiil
az ehhez felszerelt véllalkozas teriiletén, és 4j termék
létrehozdsit eredményezték vagy az eldillitds fontos
szakaszat képezték.

() A kristilyos szilicium fotovillamos modulok vagy
panelek és alapvetd részeik szabad forgalomba bocsata-
sara vonatkozé vamadru-nyilatkozatot az 513/2013/EU
bizottsdgi rendelet (}) az ideiglenes dompingellenes
vamok hatélya ald vonta.

(4) Az ideiglenes dompingellenes vamok helyes és egységes
alkalmazdsdnak Dbiztositdsa érdekében a 2913/92/EGK
rendelet 24. cikkében foglalt, az emlitett intézkedések
hatdlya ald tartozé termékek szdrmazdsinak meghatd-
rozdsdra szolgdld alapelv értelmezését részletesen szaba-
lyozni kell a kristdlyos szilicium fotovillamos modulok
vagy panelek és alapvetd részeik egyike, a kristdlyos szili-
cium fotovillamos elemek vonatkozasdban.

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o.

(®) A Bizottsig 2013. jlnius 4-i 513/2013/EU rendelete a Kinai
Népkoztarsasagbdl szarmazd vagy ott feladott kristdlyos szilicium
fotovillamos modulok és alapvetd részeik (azaz elemek és lemezek)
behozataldra vonatkozé ideiglenes dompingellenes vim kivetésérél
és a Kinai Népkoztarsasigbol szarmazo vagy ott feladott e behozatal
tekintetében nyilvantartasbavételi kotelezettség bevezetésérsl szol6
182/2013(EU rendelet médositdsardl (HL L 152., 2013.6.5., 5. 0.).

(5) A kristdlyos szilicium fotovillamos modulok vagy
panelek el6éllitasi folyamata a kovetkezd f6bb 1épésekbdl
ll: a sziliciumlemezek el6dllitdsa; a sziliciumlemezek
feldolgozasa kristélyos szilicium fotovillamos elemekké;
tobb kristélyos szilicium fotovillamos elem 6sszedllitdsa
kristalyos szilicium fotovillamos modulld vagy panellé.

(6) A kristilyos szilicium fotovillamos modulok vagy
panelek eldallitdsanak legfontosabb szakasza a szilicium-
lemezek kristalyos szilicium fotovillamos elemekké
torténd feldolgozdsa, melynek sordn véglegesen meghatd-
rozésra keriil a panel vagy modul 6sszetevSinek jovSbeni
felhasznéldsa, illetSleg sajatos tulajdonsdgai.

(7)  Ezt az atalakitdst ezért a kristalyos szilicium fotovillamos
modulok vagy panelek el&llitdsi folyamatdnak részét
képezs, a 2913/92/EGK rendelet 24. cikkének értel-
mében vett utolsé 1ényeges atalakitdsnak kell tekinteni.
A kristdlyos szilicium fotovillamos elemek el8allitdsi
orszagaként ezért a kristdlyos szilicium fotovillamos
modulok vagy panelek nem preferencidlis szdrmazdsi
orszagat kell meghatdrozni.

(8) A Tandcs 94/800/EK hatdrozatdval () jévahagyta tobbek
kozott az 1994. dprilis 15-én Marrakeshben aldirt zaro-
okmdnyhoz mellékelt, szdrmazdsi szabalyokrol sz6lo
megallapoddst. Az emlitett megéllapoddsban a harmoni-
zdciés munkaprogram tekintetében megallapitott elvek
értelmében annak az orszdgnak a meghatdrozdsa sordn,
amelyben az druk utolsé lényeges dtalakitdsat végezték,
elsGsorban azt az orszdgot kell alapul venni, amelyben az
elddllitdsi folyamat kovetkeztében megvdltozott az dru
vamtarifa-besoroldsa. Kizdrdlag abban az esetben, ha ez
a kritérium nem teszi lehetévé az utolsé lényeges 4tala-
kitas szerinti orszdg meghatdrozasat, van lehetéség egyéb
kritériumok, mint példdul a hozzadadott értékkel kapcso-
latos kritérium vagy a kiilonleges feldolgozdsi mtivelet
meghatdrozdsaval kapcsolatos kritérium alkalmazdsara.
Helyénval6, hogy ugyanezeket az elveket alkalmazzdk
az unidés vamjogszabélyokban.

() A Tandcs 1994. december 22-i 94/800/EK hatdrozata a tobboldali

targyaldsok uruguayi forduldjan (1986-1994) elért megdllapoda-
soknak a Kozosség nevében a hatdskorébe tartozd iigyek tekinte-
tében torténd megkotésérsl (HL L 336., 1994.12.23,, 1. o.).
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(11)

A kristalyos szilicium fotovillamos elemek a harmonizalt
rendszer (HR) 8541 vdmtarifaszima ald keriiltek beso-
roldsra. A kristdlyos szilicium fotovillamos modulokat
vagy paneleket ugyanezen vamtarifaszdm ald soroltdk
be. A kiinduldsi anyag, azaz a sziliciumlemez a 3818
HR vamtarifaszdm ald sorolandé. A vamtarifaszam-valto-
zdson alapuld szabély ennélfogva megfelelGen kifejezi a
kristdlyos szilicium fotovillamos elemeket érint§ utolsé
lényeges atalakitdst. Ugyanakkor kizdrja ez a szabdly,
hogy a kristdlyos szilicium fotovillamos panelek vagy
elemekbdl all6 modulok Osszeszerelése szarmazé hely-
zetet szerezzen a készterméknek, mivel a panel és az
elem azonos vamtarifaszdm ald tartoznak.

A hozzdadott értékkel kapcsolatos kritériumon alapuld
szdrmazasi szabdly, melyet altaldban kombindlnak a
vamtarifaszdm-valtozdson alapulé szabdllyal az olyan
termékek meghatdrozdsa sordn, amelyek esetében az
utolsé 4talakitdst valamely osszedllitdsi mtvelet képezi,
nem megfeleld a kristdlyos szilicium fotovillamos
modulok vagy panelek esetében, mivel az emlitett speci-
alis termékek esetében a szitkséges kiszamithat6sdg és
jogbiztonsag jobban megval6sul a legfontosabb eléallitasi
lépés meghatdrozasaval.

Az tgynevezett ,maradék” szabélyra van sziikség a kris-
talyos szilicium fotovillamos modulok vagy panelek szar-
mazédsdnak meghatdrozdsidhoz, amennyiben a vdmtarifa-
szam-valtozason alapuld elsédleges szabdly szerinti krité-
rium nem teljesiil. Ebben az esetben a kristalyos szilicium

(12)

fotovillamos elemek vagy a kristalyos szilicium fotovil-
lamos elemek legnagyobb értékhdnyaddnak szdrmazasa
felel meg a panel vagy modul szdrmazdsdnak.

A kristdlyos szilicium fotovillamos modulok vagy
panelek bizonyos feltételek mellett a 8501 HR vamtari-
faszdm ald is sorolhatok. Egy, a 8541 HR vamtarifa-
szdmra vonatkozd szabdlyhoz hasonlé szablyt az emli-
tett kristdlyos szilicium fotovillamos modulokra vagy
panelekre is meg kell hatdrozni.

Ezért a 2454/93/EGK bizottsdgi rendeletet () ennek
megfeleléen mddositani kell.

A Vamkédexbizottsdg nem nyilvénitott véleményt. Végre-
hajtdsi aktust kell elfogadni, ezért az elnok a végrehajtasi
aktus tervezetét tovabbi megvitatds céljabdl a fellebbviteli
bizottsdg elé terjesztette. A fellebbviteli bizottsdg nem
nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2454/93[EGK rendelet 11. melléklete e rendelet mellékletének
megfelelen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() A Bizottsdg 1993. julius 2-i 2454/93/EGK rendelete a Kozosségi
Vamkaddex létrehozasdrdl sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet végre-
hajtdséra vonatkozé rendelkezések megéllapitdsirél (HL L 253,
1993.10.11,, 1. o.).
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A 2454/93/EGK rendelet 11. melléklete a kovetkezSképpen médosul:

1. Az ,ex 8482" és az ,ex 8520” KN-kdodok ald besorolt termékekre vonatkozé bejegyzések kozotti rész a kovetkezd
bejegyzéssel egésziil ki

,Ex 8501 Kristalyos szilicium fotovillamos | ElGéllitds barmely vamtarifaszdm ald tartozé anyagbol
modulok vagy panelek a term¢k vamtarifaszdma és a 8541 vamtarifaszdm ald

tartoz6 anyagok kivételével.

Ha a termék a 8501 vagy a 8541 vamtarifaszdm ald
sorolt anyagokbdl keriilt el6allitdsra, a termék szdrma-
zdsa ezen anyagok szdrmazdsanak felel meg.

Ha a termék a 8501 vagy a 8541 vamtarifaszdm ald
sorolt, egynél tobb orszdgbdl szdrmazé anyagokbol
keriilt el@éllitdsra, a termék szdrmazdsa az ezen
anyagok legnagyobb értékhdnyada szdrmazdsinak
felel meg.”

2. Az ,ex 8528” és az ,ex 8542” KN-kbdok ald besorolt termékekre vonatkozd bejegyzések kozotti rész a kovetkezd
bejegyzéssel egésziil ki

,Ex 8541 Kristalyos szilicium fotovillamos | ElGéllitds barmely vdmtarifaszdm ald tartozé anyagbol
elemek, modulok vagy panelek a termék vamtarifaszdma ald tartozé anyagok kivételé-
vel.

Ha a termék a 8541 vadmtarifaszdm ald sorolt anya-
gokbol keriilt elGdllitdsra, a termék szdrmazdsa ezen
anyagok szdrmazdsdnak felel meg.

Ha a termék a 8541 vdmtarifaszdm ald sorolt, egynél
tobb orszdgbdl szdrmazé anyagokbdl keriilt eldalli-
tisra, a termék szdrmazdsa az ezen anyagok legna-
gyobb értékhdnyada szdrmazdsénak felel meg.”
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A BIZOTTSAG 1358/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. december 17.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre
vonatkoz6 egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktober 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szol6, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (3) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 17-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jerzy PLEWA

v

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 55,3
IL 216,6

MA 74,1

TN 106,3

TR 89,0

77 108,3

0707 00 05 AL 106,5
MA 158,2

TR 143,0

77 135,9

0709 93 10 MA 136,8
TR 1323

77 134,6

080510 20 AR 26,3
MA 57,5

TR 64,1

[9)'¢ 27,9

ZA 38,4

77 42,8

0805 20 10 MA 54,6
77 54,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 107,2
0805 20 90 M 139,0
TR 69,4

77 105,2

0805 50 10 AR 102,8
TR 58,1

77 80,5

0808 10 80 CN 77,6
MK 27,7

NZ 153,0

uUs 119,0

77 94,3

0808 30 90 TR 121,5
Us 158,4

77 140,0

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsigi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,2Z" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2013/63/EU VEGREHAJTASI IRANYELVE
(2013. december 17.)

a 2002/56[EK tandcsi irdnyelv I. és II. mellékletének a vetGburgonydra és a vet§Gburgonya-tételekre
vonatkozé minimdlis feltételek tekintetében t6rténd modositisarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolé szerzSdésre,

tekintettel a vet6burgonya forgalmazasardl sz6lo, 2002. junius
13-i 2002/56/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak
24. cikkére,

mivel:

A 2002/56[EK irdnyelv elfogaddsa 6ta 1ij burgonyaneme-
sitési modszereket dolgoztak ki, tovabba fejlédtek a karo-
sitok azonositdsit szolgdlé diagnosztikai eszkozok és a
kérositok terjedését gatld mezGgazdasdgi gyakorlatok.

Ezek a technikai elGrelépések olyan vetdburgonya
termesztését teszik lehetdvé, amely a 2002/56/EK
iranyelv 1. és II. mellékletében meghatdrozott kovetelmé-
nyeknél szigortibb  koévetelményeknek is  megfelel.
Egyuttal 4j kérokozokra vonatkozd adatok dllnak rendel-
kezésre, és bdviiltek a 1étez6 betegségekre vonatkozd
ismeretek, amelyek arra utalnak, hogy egyes betegségek
esetében szigortibb intézkedések bevezetésére van szik-
ség.

Ezért, tekintettel az emlitett technikai és tudomdanyos
el6relépésekre, az Egyesiilt Nemzetek Eurdpai Gazdasagi
Bizottsiga (ENSZ-EGB) modositotta a vetSburgonya
forgalmazasdra és kereskedelmi mindség-ellendrzésére
vonatkozé szabvanyat (2).

Az emlitett fejlemények fényében frissiteni kell bizonyos,
a 2002/56[EK irdnyelv 1. és II. mellékletében meghatd-
rozott minimalis feltételeket és tfiréshatdrokat, tovabba

L 193, 2002.7.20., 60. o.

(%) UNECE STANDARD S-1 concerning the marketing and commercial
quality control of seed potatoes (a vetGburgonya forgalmazdsira és
kereskedelmi mindség-ellendrzésére vonatkozd S-1 ENSZ-EGB-szab-
vény), 2011. évi kiadds, New York.

(') HL

korldtozdsokat kell felvenni a II. mellékletbe a burgonya-
himl6re, a poros varasodasra, valamint a tulzott
mértékben kiszdradt, fonnyadt vetSburgonyéra vonatko-
zban.

A 2002/56[EK irdnyelv elfogaddsa 6ta béviiltek a gene-
racidk szdma és a vetGburgonya kérositéinak el6forduldsi
valdszintisége kozotti Osszefiiggésre vonatkozd tudomd-
nyos ismeretek. A ldtens formaban el6fordulé karositok
jelentette novény-egészségiigyi kockdzatok csokkenté-
séhez a generdcidk szdmdnak korldtozdsdra van sziikség.
Az emlitett korldtozds elengedhetetlen a széban forgd
kockdzatok csokkentéséhez, és nincs olyan kevésbé
szigoru intézkedés, amely azt helyettesithetné. Az elit és
szuperelit vetdburgonya generdciéinak hétre valé korld-
tozdsa teremtheti meg az egyensilyt a vetdburgonya
novény-egészségiigyi  dllapotanak  védelme, valamint
annak szitkségessége kozott, hogy a minGsitett vetSbur-
gonya termesztéséhez elegendS mennyiségli vetSburgo-
nya-gumé alljon rendelkezésre.

A Synchytrium endobioticum (Schilb.) Perc. kérositora
vonatkozé kovetelményeket az I mellékletbd] t6rolni
kell, mivel e kdrosit6 vet6burgonyaban valé el6forduldsat
a 69/464/EGK tandcsi irdnyelv (3) szabdlyozza. A Coryne-
bacterium sepedonicum (Spieck. et Kotth.) Skapt. és Burkh.
kérositora — amelynek tudomdnyos neve a Clavibacter
michiganensis subsp. sepedonicus (Spieck. et Kotth.) Davis
et al. névre médosult — vonatkozd kovetelményeket az 1.
és I mellékletbdl torolni kell, mivel e kdrositd vetébur-
gonydban valé el6forduldsat a 93/85/EGK tandcsi irdny-
elv (* szabdlyozza. A Heterodera rostochiensis Woll. kéro-
sitora — amelynek tudomanyos neve a Globodera rostochi-
ensis (Wollenweber) Behrens névre mddosult — vonatkozo
kovetelményeket a II. mellékletbdl torolni kell, mivel e
kérosité  vetdburgonydban  valé elSforduldsit a
2007/33[EK tandcsi irdnyelv (°) szabdlyozza. A Pseudo-
monas solanacearum (Smith) Smith kdrositéra — amelynek
tudomdnyos neve a Ralstonia solanacearum (Smith) Yabu-
uchi et al. névre médosult — vonatkozd kévetelményeket

() A Tandcs 1969. december 8-i 69/464EGK irdnyelve a burgonyarak
elleni védekezésrsl (HL L 323, 1969.12.24,, 1. o.).

() A Tandcs 1993. oktéber 4-i 93/85/EGK irdnyelve a burgonya gyfirts

rothaddsa elleni védekezésrsl (HL L 259., 1993.10.18., 1. o.).

(°) A Tandcs 2007. junius 11-i 2007/33/EK irdnyelve a burgonya-fonal-

féreg elleni védekezésr6l és a 69/465/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérsl (HL L 156., 2007.6.16., 12. o.).
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a II. mellékletbdl torolni kell, mivel e karosité vetSbur-
gonydban valo el6forduldst a 98/57[EK tandcsi irdny-
elv () szabdlyozza.

(7)  Ezért a 2002/56/EK hatdrozat L. és II. mellékletét ennek
megfelelden mddositani kell.

(8) Az ezen irdnyelvben el8irt intézkedések ©sszhangban
vannak a MezdGgazdasagi, Kertészeti és Erdészeti Vetd-
magok és Szaporitbanyagok Allandé Bizottsiga vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 2002/56[EK irdnyelv moddositdsai

A 2002/56[EK irdnyelv L. és II. melléklete ezen irdnyelv mellék-
letének megfeleléen médosul.

2. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

A tagallamok legkésébb 2015. december 31-ig elfogadjdk és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. E  rendelkezések  szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsdg szdmadra.

(") A Tandcs 1998. jalius 20-i 98/57/EK irdnyelve a Ralstonia solanace-
arum (Smith) Yabuuchi et al. elleni védekezésrél (HL L 235.,
1998.8.21,, 1. o.).

A tagdllamok ezeket a rendelkezéseket 2016. janudr 1-jétdl
alkalmazzak.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozdst kell fizni. A
hivatkozds médjat a tagillamok hatdrozzdk meg.

3. cikk
Hatélybalépés
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.
4. cikk

Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2013. december 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A 2002/56/EK irdnyelv L. és II. melléklete a kovetkezdképpen médosul:

1. Az L melléklet a kovetkez8képpen modosul:

a) Az 1. és 2. pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,1. Az elit vet6burgonydnak meg kell felelnie az aldbbi minimélis feltételeknek:

a) a fejlédésben 1évs novények hatdsdgi vizsgdlatakor a feketerothadds éltal érintett egyedek ardnya nem lehet
nagyobb 1,0 %-ndl;

b) a fejlédésben 1évS, nem fajtatiszta egyedek ardnya és a mds fajtdba tartozd egyedek ardnya Gsszesen nem
haladhatja meg a 0,1 %-ot, és ez az Osszesitett ardny a kozvetlen utédnemzedékben nem haladhatja meg a
0,25 %-ot;

¢) a kozvetlen utédnemzedékben a virusfert6zés tiineteit mutaté egyedek ardnya nem haladhatja meg a
4,0 %-ot;

d) a fejlédésben 1évé novények hatdsdgi vizsgalatakor a mozaikos tineteket mutaté egyedek ardnya és a
levélsodrd virusos (PLRV) fert6zés okozta tiineteket mutatd egyedek ardnya Osszesen nem haladhatja meg
a 0,8 %-ot.

. A mindsitett vet6burgonyanak meg kell felelnie az aldbbi minimalis feltételeknek:

a) a fejlédésben 1évs novények hatdsdgi vizsgélatakor a feketerothadds éltal érintett egyedek ardnya nem lehet
nagyobb 4,0 %-ndl;

b) a nem fajtatiszta egyedek ardnya és a mds fajtdba tartozd egyedek ardnya osszesen nem haladhatja meg a
0,5 %-ot, és ez az Osszesitett ardny a kozvetlen utédnemzedékben nem haladhatja meg a 0,5 %-ot;

¢) a kozvetlen utédnemzedékben a virusfert6zés tiineteit mutaté egyedek ardnya nem haladhatja meg a
10,0 %-ot;

d) a fejlédésben 1évé novények hatdsdgi vizsgalatakor a mozaikos tineteket mutaté egyedek ardnya és a
levélsodré virusos (PLRV) fert6zés okozta tiineteket mutat6 egyedek ardnya osszesen nem haladhatja meg
a 6,0 %-ot.”

b) A 3. pontot el kell hagyni.

¢) A 4. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»4. Az 1. pont ¢) és d) alpontjdban, valamint a 2. pont c) és d) alpontjdban megengedett tiiréshatdrok csak akkor

alkalmazhatdk, ha a virusbetegséget Eurdpdban jelen 1év6 virus okozza.”

d) Az 5. és 6. pontot el kell hagyni.

¢) A melléklet a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,7. Az elit vetburgonya generdcidinak szdma legfeljebb négy lehet; a szant6foldi szuperelit vetGburgonya és az elit

vet6burgonya kombinalt generdcidinak szdma legfeljebb hét lehet.

A mingsitett vetGburgonya generdcidinak szdma legfeljebb kettd lehet.

Amennyiben a hatdsdgi cimkén nem szerepel a generdcié, az érintett burgonyit az adott kategéridban
megengedett legutolsé generdcidhoz tartozénak kell tekinteni.”
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2. A 1L melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
I MELLEKLET

A VETGBURGONYA TETELEIRE VONATKOZO MINIMALIS MINOSEGI FELTETELEK

Szennyezddéssel, hibdkkal és betegségekkel kapcsolatosan az aldbbi téréshatirok megengedettek a vetSburgonya
esetében:

1. fold és idegen anyag jelenléte: 1,0 tomegszazalék az elit vetGburgonya esetében és 2,0 tomegszdzalék a mindsitett
vetéburgonya esetében;

2. szdraz és nedves rothadds egyiittesen, kivéve, ha azt a Synchytrium endobioticum, a Clavibacter michiganensis subsp.
sepedonicus vagy a Ralstonia solanacearum okozza: 0,5 tomegszazalék, amelyen beliil a nedves rothadds 0,2 tomeg-
szazalék;

3. kiils6 hibdk, pl. torzult vagy sériilt gumok: 3,0 tomegszdzalék;

4. a kozonséges varasodds dltal feliiletik egyharmaddndl nagyobb mértékben érintett gumok: 5,0 tomegszdzalék;
5. a burgonyahiml§ éltal feliiletiik 10 %-dndl nagyobb mértékben érintett gumok: 5,0 tomegszazalék;

6. a poros varasodds dltal felilletiik 10 %-dndl nagyobb mértékben érintett gumok: 3,0 tomegszazalék;

7. thlzott kiszdradds vagy eziistfoltossdg okozta kiszdradds miatt fonnyadt gumék: 1,0 tomegszdzalék.

A 2-7. pontban felsoroltak tfiréshatdra Osszesen: 6,0 tomegszdzalék az elit vetGburgonya esetében és 8,0 tomeg-
szdzalék a minGsitett vetGburgonya esetében.”
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HATAROZATOK

A TANACS 2013/768/KKBP HATAROZATA
(2013. december 16.)

az Eurdpai Biztonsigi Stratégia keretében a fegyverkereskedelmi szerzGdés végrehajtisinak
tdmogatdsa céljaval végzett unids tevékenységekrdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szolé szerzGdésre és killonosen
annak 26. cikke (2) bekezdésére és 31. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

Az ENSZ Koézgy(lése 2006. december 6-dn elfogadta az
,Egy fegyverkereskedelmi szerz8dés felé: A hagyomdnyos
fegyverek behozataldra, kivitelére és tovdbbaddsara vonat-
koz6, kozos nemzetkozi normdk megdllapitdsa” cimd,
61/89 sz. hatdrozatot, ily médon elinditva a fegyverke-
reskedelmi szerz8désre irdnyulé ENSZ-folyamatot (a
tovabbiakban: a fegyverkereskedelmi szerzédés folyama-
ta). Az ENSZ Kozgytilése 2009. december 2-dn elfogadta
LA fegyverkereskedelmi szerz6dés” cimd, 64/48. sz. hatd-
rozatot, amelyben tgy hatdrozott, hogy 2012-ben konfe-
renciat hiv 6ssze a fegyverkereskedelmi szerz8dés kérdé-
sében annak érdekében, hogy az a hagyomdnyos fegy-
verek transzfere tekintetében a lehetd legmagasabb szint(
kozos nemzetkdzi normdakat megdllapits, jogilag kote-
lez§ erejli eszkozt dolgozzon ki.

Mivel a fegyverkereskedelmi szerz6désrél sz6l6, 2012
juliusdban 6sszehivott ENSZ-konferencidn a rendelke-
zésre 4ll6 idSkeretek kozott nem sikeriilt megéllapoddsra
jutni a kapcsolod6 zaré dokumentumrdl, valamint az
ENSZ Kozgytilése dltal 2012. december 24-én elfogadott
67/234 A sz. hatdrozatnak megfeleléen 2013. madrciu-
saban 0Osszehivtadk a fegyverkereskedelmi szerz8désrél
sz6l6 végs6 ENSZ-konferencidt. Az emlitett konferencidn
egy kiegyenstilyozott és széles alapokon nyugvd szer-
z8désszoveg keriilt kidolgozdsra, amellyel kapcsolatban
azonban nem sikeriilt konszenzusra jutni, mivel hdrom
ENSZ-tagéllam ellenezte azt. A kérdést kovetkezésképpen
az ENSZ Kozgytilése elé terjesztették, amely 2013. dprilis
2-4n elsoprd tobbséggel elfogadta a fegyverkereskedelmi
szerz6dést az A/RES[67/234 B sz. hatdrozattal kapcso-
latos szavazds révén. Ezt kovetGen a szerzédést 2013.
junius 3-dn megnyitottdk alairdsra, és az az 50. megerd-

sitéssel hatdlyba 1ép. Minden uniés tagédllam aldirta a
szerz&dést.

A Tandcs a 2006. december 11-i, 2007. december 10-i,
2010. jalius 12-i és 2012. junius 25-i kovetkeztetéseiben
mély elkotelezettségét fejezte ki egy 1j, jogilag kotelezd
erejli  nemzetkozi eszkoz Dbiztositdsa irdnt, amely
eszkozben a lehet§ legmagasabb szint kozos nemzet-
kozi normdkat kell megdllapitani a hagyomdnyos fegy-
verek legdlis kereskedelmének szabdlyozasdra, és amely
eszkoznek valamennyi dllam viszonylatdban relevansnak
kell lennie, kovetkezésképpen egyetemes hatdllyal birhat.

A fegyverkereskedelmi szerz&désre irdnyulé folyamat
inkluziv jellegének és relevancidjanak az el6mozditdsa
érdekében a Tandcs elfogadta a 2009/42/KKBP hataroza-
tot ('), majd a 2010/336/KKBP hatdrozatot (%), amelyek —
tobbek kozott — szdmos, a vildg killonboz8 orszdgaiban
tartandé regiondlis szemindriumot timogattak. A 2012.
juliusaban Osszehivott eredménytelen ENSZ-konferencidt
kovetSen a folytatddd, a fegyverkereskedelmi szerzdés
tdmogatdsa céljaval végzett unids tevékenységek kiegé-
sziiltek a 2013/43/KKBP tandcsi hatdrozattal (?).

A prioritds e szakaszban a szerz8dés miel6bbi hatélyba-
lépésének és teljes korti végrehajtisdnak a tdmogatdsa.
Azon korai szakaszban tett vallaldsdval Osszhangban,
miszerint tdmogatja a fegyverkereskedelmi szerzSdés
megkotésére irdnyuld folyamatot, az Uni6 jelentds hozza-
jaruldst nytjthat e cél eléréséhez, killonosen az exportel-
lendrzési segitségnytijtds finanszirozdsaval és a tdjékozta-
tassal kapcsolatos, hosszti id6re visszanyalé tapasztala-
taira épitve. Mivel a fegyverek és a kettds felhaszndldsi
termékek engedélyezése tovdbbra is nemzeti hatdskorbe
tartozik az Unidban, az exportellendrzési szakismere-
teknek az unids finanszirozast segitségnyujtasi, illetve
tajékoztatdsi programok keretében torténd felhaszndldsa
nagyrészt a tagillamoktdl fiigg. Az unids exportellendr-
zéssel kapcsolatos segitségnytjtdsi és tdjékoztatdsi tevé-
kenységek sikere szempontjdbdl ezért kulcsfontossdgad,
hogy a tagdllamok szakértket jeloljenek ki az unids
programok fenntartdsa céljdra.

(") A Tanics 2009/42/KKBP hatdrozata (2009. janudr 19.) a fegyverke-

reskedelmi  szerz6dés létrejottéhez  vezet folyamat harmadik
orszdgok korében torténd el6mozditdsira irdnyuld, az Eurdpai
Biztonsagi Stratégia keretében végzett unids tevékenységek tdimoga-
tasarél (HL L 17., 2009.1.22., 39. o.).

A Tandcs 2010/336/KKBP hatdrozata (2010. junius 14.) az Eurdpai
Biztonsdgi Stratégia keretében a fegyverkereskedelmi szerz&dés
tdmogatdsdnak céljaval végzett unids tevékenységekrsl (HL L 152,
2010.6.18., 14. 0.).

A Tandcs 2013/43/KKBP hatdrozata (2013. janudr 22.) az eurdpai
biztonsdgi stratégia keretében a fegyverkereskedelmi szerzédéssel
kapcsolatos tdrgyaldsok tdmogatdsdnak céljdval végzett unids tevé-
kenységek folytatdsarél (HL L 20., 2013.1.23., 53. o.).
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A fegyverkivitel ellenSrzése teriiletén az unids segitség-
nydjtdsi  és  tdjékoztatdsi  tevékenységeket  a
2008/230/KKBP tandcsi egyiittes fellépés ('), valamint a
2009/1012/KKBP (3) és a 2012/711/KKBP (%) tandcsi
hatdrozat alapjan végezték. A végrehajtott tevékenységek
szamos, az Unié kozeli szomszédsigaban taldlhaté
harmadik orszdgra irdnyultak, azok fegyverkivitel-ellen-
8rzési rendszereinek megerdsitése és a fokozottabb fele-
16sségvillalds és atlathatdsdg elérése céljabol.

Az Unié a kettSs felhaszndlast termékek exportellendr-
zése kapcsdn is hosszd ideje szolgdl segitséggel az
1717/2003/EK rendelet () alapjdn, amely egy Stabilitdsi
Eszkozt hozott létre, amelynek keretében a segitség-
nyujtds a kettds felhasznaldst termékek kivitelére vonat-
kozé hatékony ellendrzés bevezetésére és végrehajtdsara
szolgdlé jogi keret és intézményi kapacitdsok kialakitd-
sahoz kapcsolodik — ideértve a regiondlis egyiittmikodési
intézkedéseket is. Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 2004.
aprilis 28-dn elfogadta az 1540 (2004) sz. hatdrozatot
(a tovadbbiakban: ENSZ BT 1540 (2004) sz. hatdrozat),
amely a tomegpusztité fegyverekhez kapcsolédd druk
transzfere feletti hathatds ellendrzés gyakorldsat szorgal-
mazza. Az Uni6 az ENSZ BT 1540 (2004). sz. hatdroza-
tanak végrehajtasat killonosen a 2006/419/KKBP tandcsi
egyiittes fellépésen (°), a 2008/368/KKBP tandcsi egyiittes
fellépésen (°) és a 2013/391/KKBP tandcsi hatdrozaton (7)
keresztiil tdmogatta, illetve tdmogatja, valamint — az
ENSZ BT 1540 (2004). sz. hatdrozatdnak exportellendr-
zési vetiilete tekintetében - a kettds felhaszndldsa
termékek kivitelének ellendrzésére vonatkozd segitség-
nyuUjtasi programjai révén.

A fegyverkivitel ellendrzése kapcsan nydjtott célirdnyos
segitségnyujtason tul mindazok az ellendrzések, amelyek
az ENSZ BT 1540 (2004). sz. hatdrozatinak végrehajtasa

A Tandcs 2008/230/KKBP egyiittes fellépése (2008. mdrcius 17.) a

fegyverkivitel ellenGrzésének és az EU fegyverkivitelrdl sz6l6 maga-
tartdsi kodexe elveinek és szempontjainak harmadik orszdgokban
valé elémozditdsa érdekében folytatott unids tevékenység tamogata-
sar6l (HL L 75., 2008.3.18., 81. o.).

A Tandcs 2009/1012/KKBP hatdrozata (2009. december 22.) a fegy-
verkivitel ellenérzésének és a 2008/944/KKBP kozos dlldspont elve-
inek és szempontjainak harmadik orszdgokban valé el6mozditdsa
érdekében folytatott unids tevékenység tdmogatdsarél (HL L 348.,
2009.12.29,, 16. o.).

A Tandcs 2012/711/KKBP hatdrozata (2012. november 19.) a fegy-
verkivitel ellenérzésének és a 2008/944/KKBP kozos dlldspont elve-
inek és szempontjainak harmadik orszdgokban valé elémozditdsa
érdekében folytatott unids tevékenységek tdmogatdsirdl (HL
L 321, 2012.11.20., 62. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1717/2006/EK rendelete (2006.
november 15.) a Stabilitdsi Eszkoz létrehozdsirél (HL L 327,
2006.11.24,, 1. o.).

A Tandcs 2006/419/KKBP egyiittes fellépése (2006. janius 12.) a
tomegpusztité fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia végrehajtdsa
keretében az ENSZ BT 1540 (2004) hatdrozata végrehajtdsa érde-
kében (HL L 165., 2006.6.17., 30. o.).

A Tandcs 2008/368/KKBP egyiittes fellépése (2008. mdjus 14.) a
tomegpusztitd fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia végrehajtdsa
keretében az ENSZ BT 1540 (2004) sz. hatdrozata végrehajtdsanak
tdmogatdsa céljdbol (HL L 127., 2008.5.15., 78. 0.).

A Tandcs 2013/391/KKBP hatdrozata (2013. julius 22.) a tomeg-
pusztitd fegyverek és hordozdeszkozeik elterjedésének megakadalyo-
zdsar6l szol6 1540 (2004) sz. ENSZ BT-hatdrozat gyakorlati
megvalésitdsinak tdmogatdsar6l (HL L 198., 2013.7.23., 40. o.).

(10)

céljabol, valamint a kettds felhaszndldsa termékek kivite-
lének ellendrzésével kapcsolatos unids segitségnydjtasi
programok keretében keriiltek kidolgozdsra, e mindsé-
giikben a fegyverkereskedelmi szerz8dés hathatds végre-
hajtdsdt biztosité kapacitds egészéhez is hozzdjiruldst
jelentenek, hiszen sok esetben dtfedések figyelhetSk
meg az egyrészrdl a kettds felhaszndlast termékek expor-
tellenGrzésére, mdsrészrél a hagyomdnyos fegyverek
exportellendrzésére vonatkozé torvények és kozigazgatdsi
eljdrasok, illetve az ezen ellendrzésért felel6s szervek
kozott. A kett6s felhaszndldsi  termékek teriiletén
megvalosuld segitségnytijtds ezért a fegyverkivitel ellen-
Srzésére szolgald kapacitdsok tdimogatdsat is jelenti. Alap-
vet6 fontossigli tehdt biztositani a kettds felhasznéldsu
termékek exportellenérzése kapcesan folytatott tevékeny-
ségek és a fegyverkereskedelmi szerzédés végrehajtdsat
tdmogat6 tevékenységek kozotti szoros koordindciot.

Ennek tiikrében, azaz tekintettel a mds érintett teriiletekre
vonatkozé  exportellendrzési  segitségnydjtassal  valo
szoros koordindcié biztositdsdnak célszertiségére, az e
hatdrozat ltal timogatott tevékenységek célja a fegyverek
transzferének ellendrzésére szolgald kapacitdsok bizonyos
kedvezményezett orszagokban valé megerdsitése a fegy-
verkereskedelmi szerz8dés tényleges és hathat6s végrehaj-
tdsdnak a tdmogatdsa érdekében. Mivel a szerz8dés hatdsa
annak egyetemességétSl és a hozza vald igazodds mérté-
kétdl fog fiiggni, a tdjékoztatdsi és ismeretterjesztési tevé-
kenységeket szintén tamogatni kell a szerzédés érintett
felek és mds harmadik orszdgok dltali timogatottsdganak
fokozdsa, illetve a végrehajtdsiban val6 érdekeltségnek az
osztonzése céljabol.

A Tandcs megbizta a német Gazdasagi és Exportellendr-
zési Szovetségi Hivatalt (a tovdbbiakban: BAFA) a
2009/1012/KKBP és a 2012/711/KKBP hatdrozat tech-
nikai szintli végrehajtdsdval. A BAFA teljesitette a
2009/1012/KKBP tandcsi hatdrozatban elSirdnyzott
Osszes tevékenység megszervezését. A Stabilitdsi Eszkoz
keretében finanszirozott, a kett8s felhasznalasti termékek
exportellendrzésével kapcsolatos projektek végrehajtdsara
szintén a BAFA kapott megbizdst. Ennek fényében a
fegyverkereskedelmi szerz8dés harmadik orszagokban
val6 végrehajtasat tdimogatd unids tevékenységeket végre-
hajté szervként szintén indokolt a BAFA-t kijel6lni,
hiszen mind a kettés felhaszndldst termékek, mind a
fegyverek teriiletén zajlé unids exportellenSrzési tevé-
kenységek teljes skdldjdra kiterjedd, bizonyitott tapaszta-
lattal, mindsitésekkel és szakértelemmel rendelkezik. A
BAFA kijelolésével konnyebb lesz azonositani a kett8s
felhasznéldst termékekhez, illetve a fegyverekhez kapcso-
16d6 exportellendrzési tevékenységek kozotti szinergidkat
is, amelyek révén biztosithat6, hogy a fegyverkeres-
kedelmi szerzédéssel kapcsolatos segitségnytijtds megfele-
16en kiegészitse a kettGs felhasznaldst termékekkel, illetve
fegyverekkel kapcsolatos, mar meglévs exportellenSrzési
segitségnyujtdsi programok keretében rendelkezésre 4llo
tdmogatdst,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A fegyverkereskedelmi szerzdés gyors hatalybalépésének
és végrehajtisdnak a tdmogatdsa céljdbdl az Unié az aldbbi
célkittizésekre irdnyuld tevékenységek végrehajtasat vallalja:

— bizonyos édllamok kérésére azok tdmogatdsa fegyverkivitel-
ellendrzési rendszeritknek a megerdsitésében, hogy képesek
legyenek a fegyverkereskedelmi szerz6dés végrehajtdsara;

— az érintett nemzeti és regiondlis hatdsagok és civil tarsa-
dalmi érdekeltek fegyverkereskedelmi szerzédéssel kapcso-
latos tdjékozottsaganak és szerepvillaldsinak a fokozdsa
annak érdekében, hogy e szerepl6k nagyobb mértékben
részt vegyenek a fegyverkereskedelmi szerz8dés végrehajti-
saban.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett célok megvaldsitisa érde-
kében az Unié az aldbbi projekt-tevékenységeket hajtja végre:

a) a kedvezményezett orszdgok segitése abban, hogy kidolgoz-
zdk, naprakésszé tegyék, illetve adott esetben végrehajtsik
azokat a jogalkotdsi és kozigazgatdsi intézkedéseket, amelyek
célja egy olyan, a fegyverek transzferének ellendrzésére szol-
gdlo hatékony rendszer, amely igazodik a fegyverkeres-
kedelmi szerzédés kovetelményeihez;

b) a fegyvertranszfer-ellenérzés megfeleld végrehajtasinak és
betartatdsdnak biztositdsa érdekében a kedvezményezett
orszagok engedélyeket kiallitd és végrehajtdsban részt vevd
tisztvisel6i szakértelmének és képességeinek megerdsitése
killonosen a legjobb gyakorlatok cseréje, képzések, illetve a
relevans informdaciéforrasokhoz valé hozziférés biztositdsa
révén;

¢) a nemzetkozi fegyverkereskedelem 4tldthatésaganak el@segi-
tése a fegyverkereskedelmi szerzGdés atlathatdsagi kovetel-
ményeire épitve;

d) annak el@segitése, hogy a kedvezményezett orszagok
tartdsan igazodjanak a fegyverkereskedelmi szerzGdés el6ird-
saihoz azdltal, hogy bevonjdk azokat az érintett nemzeti és
regiondlis érdekelteket — igy példdul a nemzeti parlamente-
ket, az illetékes regiondlis szervezeteket és a civil tirsadalom
képviselSit —, amelyeknek hosszi tdvon érdekében 4ll figye-
lemmel kisérni a fegyverkereskedelmi szerzédés hathatds
végrehajtdsat;

e) a fegyverkereskedelmi szerz6dés egyetemességének timoga-
tdsa érdekében a szerzédés iranti szélesebb kord érdekldés
el6segitése azoknak az orszagoknak a bevondsa révén,
amelyek még nem tettek semmilyen 1épést a fegyverkeres-
kedelmi szerz8dés irdnydban.

Az e bekezdésben emlitett projekttevékenységek részletes ismer-
tetése a mellékletben taldlhatd.

2. cikk

(1)  E hatdrozat végrehajtasaért az Uni6 kiliigyi és biztonsig-
politikai f6képviselje (a tovabbiakban: a f6képvisels) felelSs.

(2) Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett projekttevékeny-
ségek technikai végrehajtdst a német Gazdasdgi és Exportelle-
ndrzési Szovetségi Hivatal (a tovdbbiakban: BAFA) végzi.

(3) A BAFA ezt a feladatdt a féképvisel§ irdnyitdsa mellett
latjia el. A féképvisel6 ebbdl a célbél megkoti a szikséges
megallapoddsokat a BAFA-val.

3. cikk

(1) Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett projekttevékeny-
ségek  végrehajtdsit  szolgdlé  pénziigyi  referenciadsszeg
5200 000 EUR. A teljes projekt becsilt 0Osszkoltségvetése
6 445 000 EUR. Ennek a becsiilt koltségvetésnek a referencia-
Osszeg altal nem fedezett részét a Német Szovetségi Koztarsasag
kormanyaval valé tarsfinanszirozds biztositja.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott referenciadsszeggel
finanszirozott kiaddsokat az Unié dltalanos koltségvetésére
alkalmazandé eljardsok és szabdlyok szerint kell kezelni.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett kiaddsok megfelel§ kezelését
a Bizottsdg feliigyeli. E célbdl tdmogatdsi megallapodast kot a
BAFA-val. A tdmogatdsi megéllapoddsnak rendelkeznie kell
arr6l, hogy a BAFA-nak biztositania kell az uniés hozzdjirulds
lathatésagat, annak nagysdgdhoz mérten.

(4) A Bizottsdg e hatdrozat hatdlybalépését kovetSen a (3)
bekezdésben emlitett tdmogatdsi megéllapodds mihamarabbi
megkotésére torekszik. Az ennek sordn felmeriil6 esetleges
nehézségekrdl, valamint a tdmogatdsi megallapodds megkoté-
sének id6pontjardl tdjékoztatnia kell a Tandcsot.

4. cikk

(1) A f6képvisel6 a BAFA dltal készitett rendszeres beszd-
moldk alapjan jelentést tesz a Tandcsnak e hatdrozat végrehaj-
tdsdrol. Ezek a jelentések képezik a Tandcs dltal végzett értékelés
alapjat.

(2) A Bizottsdg tdjékoztatdst nyujt az 1. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett projekttevékenységek végrehajtdsinak pénziigyi
vonatkozdsair6l.
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5. cikk
Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan lép hatalyba.
Ez a hatdrozat a 3. cikk (3) bekezdésében emlitett timogatasi megéllapodds megkotését kovetS 36 honap

elteltével hatdlydt veszti. Ez a hatdrozat azonban 2014. jinius 17-én hatalyat veszti, ha az emlitett id6pontig
nem keriilt sor ilyen tdmogatdsi megdllapodds megkotésére.

Kelt Briisszelben, 2013. december 16-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
C. ASHTON



L 341/60

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.12.18.

MELLEKLET

AZ 1. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT PROJEKTTEVEKENYSEGEK

1. A KKBP-tdmogatds hdttere és indokai

Ez a hatdrozat olyan kordbbi tandcsi hatdrozatokra épiil, amelyek célja a fegyverkereskedelmi szerzédés létrejottéhez
vezeté ENSZ-folyamat tdmogatdsa, valamint annak elsegitése, hogy a harmadik orszdgokban felel@sségteljesebb és
atldthatobb fegyverkivitel-ellenSrzési rendszerek keriiljenek kidolgozdsra (!). A szerzGdést az ENSZ Kozgytlése 2013.
aprilis 2-dn fogadta el, és azt az dllamok 2013. junius 3. 6ta irhatjak al4.

A szerz8dés tirgya, hogy .a lehetd legmagasabb szintii egységes nemzetkozi elGirdsokat dllapitsa meg a hagyomdnyos fegyverek
nemzetkizi kereskedelmének szabdlyozdsdra, illetve a szabdlyozds javitdsdra vonatkozéan, megel6zze és felszdmolja a hagyomdnyos
fegyverek illegdlis kereskedelmét, valamint megel6zze azok eltéritését”. Célja pedig az, hogy ,hozzdjdruljon a nemzetkizi és regiondlis
békéhez, biztonsdghoz és stabilitdshoz; csikkentse az emberi szenvedést, és eldsegitse a hagyomdnyos fegyverek nemzetkizi keres-
kedelmében részt vevd dllamok kozotti egyiittmiikodést, valamint tevékenységiik dtldthatdsdgdt és feleldsségteljes folytatdsdt, és ezdltal
bizalmat épitsen ki a részes dllamok kozott”. A szerz8dés tdrgya és célja ezért Osszeegyeztethetd az Unidnak az Eurdpai
Unidrél sz016 szerz6dés 21. cikkében megdllapitott és az eurdpai biztonsdgi stratégidban részletesen kifejtett dtfogd kiil-
és biztonsagpolitikai céljaival.

A fegyverkereskedelmi szerzédésnek az ENSZ Kozgyiilése altali elfogaddsat kovetSen az Unié hdrom elsGdleges feladatot
azonositott a szerz6dés tekintetében: a szerz8dés gyors hatdlybalépésének biztositdsa, a hathatds végrehajtisinak bizto-
sitdsa, és végil az egyetemessé tételére val torekvés. E feladatok teljesitése szempontjdbdl az exportellendrzési és
tdjékoztatdsi segitségnyujtds alapvetd fontossag, ezért e hatdrozat kozponti elemét alkotja.

Az exportellendrzési segitségnyujtds tekintetében e hatdrozat tobb olyan testreszabott segitségnyijtdsi program kidolgo-
zdsit is elSirdnyozza, amelyek keretében a kedvezményezett orszdgok testreszabott és messzemend segitséget fognak
kapni a fegyverkereskedelmi szerz6dés kovetelményeinek teljesitéséhez. A segitségnyujtds kidolgozdsihoz egy, a kedvez-
ményezett orszdgokkal kozosen elfogadandé segitségnyjtdsi titemterv fog alapul szolgdlni, amely meghatdrozza a cselek-
vési prioritdsokat, biztositja a helyi szerepvallaldst, és jelzi a szerz8dés megerdsitése irdnti kotelezettségvallaldst.

A testreszabott segitségnyujtdsi programokon tdl ez a hatdrozat ad hoc jellegli segitségnytjtasi tevékenységeket is elird-
nyoz, amelyek — a testreszabott segitségnyujtdsi programokat kiegészitd jelleggel — a korldtozottabb, jol koriilhatdrolt
szitkségletekkel biré egyéb kedvezményezett orszdagokkal foglalkoznak. Ezek az ad hoc segitségnytjtdsi tevékenységek
lehet6vé teszik majd az Uni6 szdmédra, hogy rugalmas és igényorientdlt médon reagéljon a segitségnyujtds irdnti megkere-
sésekre.

Ez a hatdrozat a kedvezményezett orszdgok dltal a fegyverek transzferének ellenSrzésére tett erdfeszitések hossza tavi
fenntarthatdsdgdhoz valé hozzdjrulds céljabol igyekszik bevonni azokat az érintett nemzeti és regiondlis érdekelteket —
igy példdul a nemzeti parlamenteket, az illetékes regiondlis szervezeteket és a civil tarsadalom képvisel6it —, amelyeknek
hosszi tdvon érdekében dll figyelemmel kisérni a fegyverkereskedelmi szerzédés hathatds végrehajtdsat.

Végill pedig — a fegyverkereskedelmi szerz8dés egyetemessé tételének feladatdhoz kapcsoléddéan — e hatdrozat egy
tdjékoztatdsi komponenst is tartalmaz, amely az Osszes érintett orszdg bevondsira irdnyul. A hatdrozat azoknak az
illetékes regiondlis szervezeteknek az erejére timaszkodik, amelyekhez ezek az orszagok tartoznak, és amelyek fegyvert-
ranszfer-ellenérzéssel kapcsolatos tevékenységeket folytatnak.

E hatdrozat ezért egy dtfogd segitségnytijtdsi és tdjékoztatdsi tevékenység-egyiittest irdnyoz el§ az emlitett hdarom feladat
megfeleld teljesitése érdekében. Az e kihivasoknak vald aktiv megfelelés 6sszhangban van azzal a hosszd mltra visszate-
kint6, elkotelezett tdmogatdssal, amelyet az Uni6 és tagdllamai a fegyverkereskedelmi szerzédés kapesdn tandsitanak.

2. Altaldnos célkittizések

E hatdrozat kozponti célja az, hogy bizonyos allamokat — azok kérésére — tdmogasson fegyverkivitel-ellen6rzési rend-
szeritknek a fegyverkereskedelmi szerz6dés végrehajtdsdra val6 alkalmassdg céljabol valéo megerGsitésében. Az e kereten
beliil kidolgozott segitségnyujtdsi intézkedések a késébbiekben az érintett szerepl6k bevondsdnak, illetve a tobbi orszag
tdjékoztatdsdnak tigabb Osszefiiggését figyelembe véve kezelenddk. Az unids fellépés konkrétan a kovetkezSket fogja
biztositani:

(") Lasd a 2010/336/KKBP hatdrozat, a 2013/43/KKBP hatdrozat, a 2009/1012/KKBP hatérozat, valamint a 2012/711/KKBP hatérozat.
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a) a kedvezményezett orszagok fegyvertranszfer-ellenérzési kapacitdsainak megerdsitése;

b) a szerz8dés hatékony végrehajtdsiban hosszabb tdvon érdekelt érintett felek, azaz példdul az illetékes regiondlis
szervezetek, a nemzeti parlamentek és a civil tdrsadalmi szervezetek értesiiltségének és szerepvillaldsdnak javitdsa;

) a tobbi orszdg bevondsa a szerzédés egyetemessé tételének tdmogatdsa céljabol.

3. A projekttevékenységek leirdsa
3.1. Szakért8i névsor létrehozdsa
3.1.1. A projekt célja

A szakért6i névsor létrehozdsdnak az a célja, hogy a végrehajtd tigynokségnek rendelkezésére dlljon egy pontosan
meghatdrozott, kompetens és megbizhaté forrds, amelynek segitségével megfelelSen tud reagilni a segitségnydjtds irdnti
megkeresésekre, és tdmogatni tudja az azok nyomdn beinduld segitségnyujtdsi tevékenységeket. A névsor létrehozdsa
egyuttal a tagdllamok exportellendrzési igynokségeit is 0sztondzni hivatott arra, hogy szakértSket jeloljenek ki e teriileten,
hiszen azok rendelkezésre dlldsa és a segitségnyjtasi tevékenységekben vald részvétele alapvetd fontossdggal bir a szoban
forgd tevékenységek megvaldsithatésiga szempontjabol.

3.1.2. A projekt leirdsa

A végrehajtd tigynokség létrehoz egy szakértSi névsort. A névsorban szerepl§ szakértSk feladata az lesz, hogy szakmai
teriiletitknek, valamint a kedvezményezett orszdgok dltal, illetve velitk egyiittesen meghatdrozott sziikségleteknek megfele-
18en részt vegyenek a kedvezményezett orszigok szdmdra kidolgozott segitségnyujtdsi tevékenységek kivitelezésében.

A végrehajté tigynokségnek a szakértdk kivalasztdsa sordn a lehetd legnagyobb mértékben biztositania kell, hogy az
foldrajzilag reprezentativ médon torténjen. Célszerd lenne, ha az iigynokségnek mds unids exportellendrzési szervek
megfeleld, rendelkezésre dll6 szakértGi is a segitségére lennének. Részvételre kell batoritania tovdbbd az olyan orszdgok
szakértdit is, amelyek a kozelmdltban sikerrel hajtottdk végre nemzeti fegyvertranszfer-ellendrzési rendszeriik fejlesztését,
ideértve a nemzetkozi segitségnytjtds kapcsdn végrehajtott fejlesztést.

A szakért6i névsor révén rendelkezésre dllo atfogd szakmai tuddsnak elegenddnek kell lennie ahhoz, hogy egy nemzeti
fegyvertranszfer-ellen6rzési rendszert annak minden aspektusa tekintetében lefedjen, ideértve kiilonosen a jogi, engedé-
lyezési, vamiigyi/btiniildozési, ismeretterjesztési, buntetdjogi/szankciondldsi, ill. jelentéstételifatlathatosdgi szempontokat.

3.2. Segitségnyujtdsi iitemterv keretében végrehajtott testreszabott nemzeti segitségnyiijtdsi programok
3.2.1. A projekt célja

A testreszabott segitségnyujtasi programok és az azokhoz kapcsol6dé titemtervek célja, hogy megerdsitsék a kedvezmé-
nyezett orszagoknak a fegyverkereskedelmi szerzédés kovetelményeinek valo dtfogd és tartés megfelelési képességét. Az
iitemterv kiszamithat6va teszi a kedvezményezett orszdg szdmdra a tervezett segitségnyujtast, és felvazolja, hogy milyen
javuldsok vdrhatok transzferelellenérzési kapacitdsai tekintetében.

3.2.2. A projekt leirdsa

A nemzeti segitségnyujtdsi programok 1étrehozdsdra legfeljebb tizenkét kedvezményezett orszdg viszonylatdban keriil sor.
A hatdrozat végrehajtdsinak elsé két évében azonban legfeljebb tiz segitségnydjtdsi program kezdSdhet meg, hogy az
Uniénak lehet&sége legyen a késébbiekben benyujtott tovdbbi segitségnytjtds irdnti megkeresésekre is reagdlni.

A testreszabott segitségnyujtdsi programokat a kovetkezd lépések mentén kell kidolgozni:

a) segitségnydjtds irdnti megkeresés benytjtisa (a harmadik orszdg dltal, a végrehajtd tigynokséghez) a fegyverkeres-
kedelmi szerz6dés végrehajtdsa kapcsdn. A megkeresést a lehetd legteljesebb mértékben indokolni kell, idedlis esetben
mdr abban megjelolve, hogy mely konkrét teriileten van szitkség a segitségnydjtdsra. A megkeres§ orszdgnak adott
esetben hivatkoznia kell a mdltbeli, illetve a folyamatban 1évs, mds felektd] kapott segitségnydjtdsra is, és tdjékozta-
tassal kell szolgdlnia a fegyverkereskedelmi szerz6dés végrehajtdsara irdnyulé nemzeti stratégidjardl;
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b) a megkeresés indokoltsiganak mértéke, valamint az 5.1. pontban foglalt kritériumok alapjén a f6képvisels a hagyo-
mdnyos fegyverek kivitelével foglalkozd tandcsi munkacsoporttal (COARM) és a végrehajté tigynokséggel egyeztetve
dont a megkeres§ orszdg tdmogathatdsagardl;

(e}
~

a segitségnyujtds irdnti megkeresés pozitiv elbirdldsa esetén a végrehajtd tigynokség szakértsi értékeld latogatdst szervez
a helyszinre. A ldtogatdst a végrehajté tigynokség és a segitséget kéré harmadik orszdg kozotti szoros egyeztetés
alapjan kell megszervezni, és résztvevSinek a 3.1. pontban emlitett szakértGi névsorban szerepl leginkabb érintett
szakértSk koziil kell kikeriilnitik.

A szakértSi értékeld ldtogatds elGkészitéseképpen — ha lehetséges — sor keriilhet kérdSiv készitésére, valamint a
meglévé informéciok osszesitésére is; a litogatds sordn elézetes értékelés késziil a segitséget kérd orszdg sziikségleteirsl
és prioritdsair6l. Ez lehet6vé fogja tenni mindenekeldtt annak tisztdzdsat a segitséget kérg orszdggal, hogy ténylegesen
milyen kovetelményeket kell teljesiteni a fegyverkereskedelmi szerzédés végrehajtiséhoz, valamint e kovetelmények
egybevetését az adott orszdgban rendelkezésre all6 fegyvertranszfer-ellendrzési eréforrdsokkal. E kezdeti szakértdi
értékeld latogatds sordn taldlkozdsra keriil sor az Osszes érintett belfoldi szervvel és érdekelt féllel, és meghatdrozasra
keriil, hogy melyek az e kérdés tekintetében motivalt és megbizhatd helyi partnerek;

&

a végrehajtd tigynokség a szakértSi értékeld ldtogatds eredményei alapjan elkésziti a segitségnytjtési iitemterv terve-
zetét. A segitségnyijtdsi iitemterv elkészitése sordn a végrehajté iigynokség figyelembe veszi a fegyverkereskedelmi
szerz6déshez kapcsoloddan esetleg més szervezetek dltal nydjtott segitséget is. Amennyiben a segitséget kérd orszdg
mér kidolgozta a fegyverkereskedelmi szerz6dés végrehajtdsara irdnyul nemzeti stratégidjdt, a végrehajtdsi tigynokség
arrdl is gondoskodik, hogy az unids segitségnydjtdsi iitemterv osszhangban legyen e nemzeti végrehajtdsi stratégidval;

o

a szakért6i értékelS latogatds eredményeirGl és az azok alapjan elkészitett segitségnyujtdsi iitemterv-tervezetrsl a
Bizottsig az e hatdrozat 3. cikkében el6irt rendszeres pénziigyi, illetve leird beszdmolé keretében kap konkrét
tdjékoztatdst;

f) a segitségnytjtsi iitemterv tervezetét jovahagyds céljidbol a kedvezményezett orszdg is megkapja. Az iitemterv a
kedvezményezett orszagra szabottan késziil, azonositva a segitségnyujtds prioritdsait;

g) az litemterv végrehajtdsdra a szakért6i névsorbdl felkért szakértdk, valamint az esettd] fiiggden mds érintettek bevo-
ndsdval keril sor.

Az adott kedvezményezett orszdg pontos szitkségleteitdl fiiggGen az titemterv elkészitéséhez az a megszokott 6tpilléres
megkozelités fog alapul szolgdlni, amely a stratégiai kereskedelem-ellenSrzési segitségnyujtdsban hagyomdnyosan mar
haszndlatban van (jogi, engedélyezési, vamiigyi/biiniildozési, ismeretterjesztési és szankciondldsi/biintetSjogi szempontok).
Ezen az 6t szokdsos teriileten kiviil kiemelt figyelmet fog kapni a jelentéstétel és az dtldthatdsdg is.

A segitségnytjtasi eszkozok korébe fognak tartozni mindenekel6tt a jogi szakvélemények, a szakmai mthelyek, a szakmai
latogatdsok, valamint a webes alapt eszk6zok és az informdcids forrdsok haszndlata. A segitségnydjtdsi eszkozoket a
végrehajté tigynokség a szakértdi értékeld latogatds alkalmdval azonositott pontos sziikségleteknek és prioritdsoknak
megfelelden, valamint a kozosen elfogadott titemterv szerint vdlasztja ki. A segitségnyujtds irdnti megkeresésre vald
megfelel§ vélaszadds céljara kivélasztott segitségnyujtdsi eszkozoket a segitségnydjtdsi Gitemtervben egyértelmifen meg
kell nevezni, és a valasztdst meg kell indokolni.

3.3. Ad hoc jellegii egyéni segitségnydjtdsi szakmai miihelyek
3.3.1. A projekt célja

Az ad hoc jellegli egyéni segitségnyujtdsi szakmai mihelyek célja a kedvezményezett orszdgokban a fegyverkereskedelmi
szerz8dés kovetelményeinek valé megfelelés biztositdsdra szolgdl fegyvertranszfer-ellenSrzési kapacitdsok célzott és
relevans médon valé megerGsitése. Ezen ad hoc jellegli segitségnytjtdsi tevékenységek lehetévé teszik az Unid szdmadra,
hogy rugalmas és igényorientdlt médon reagdljon azokra a segitségnyujtds irdnti megkeresésekre, amelyek valamely, a
fegyverkereskedelmi szerz6dés hathatds végrehajtdsa szempontjabol lényeges konkrét sziikségletet neveznek meg.

3.3.2. A projekt leirdsa

Legfeljebb tiz kétnapos szakmai mthely megrendezésére keriil sor egy-egy kedvezményezett orszdg szdmadra, olyan
célirdnyos segitségnyjtds irdnti megkeresésekre, illetve olyan szdndékjelzésekre reagdlva, amelyek valamely fegyvertransz-
fer-ellendrzési rendszer egy vagy tobb konkrét teriiletének a fejlesztésére irdnyulnak.
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Ezek a szakmai mthelyek korldtozott, egyedi jellegli és testreszabott segitségnytjtdssal fognak szolgélni, és a megkeresd
orszdg dltal felvetett, olyan konkrét kérdéssel fognak foglalkozni, mint példdul a transzferellendrzésre vonatkozd jogi
szabélyozds vizsgélata, a jelentéstétellel kapcsolatos legjobb gyakorlatok, a fegyverkereskedelmi szerzédéshez kapcsol6dd
kockazatértékelési kritériumok alkalmazdsa szempontjdbol relevans informdciéforrdsok, végss felhaszndldsra vonatkozd
ellendrzések és dokumentdcid. Megrendezésiikre a kedvezményezett orszdgokban keriil sor, és a szakmai tudnivalokat a
3.1. pontban emlitett szakértSi névsorbol felkért szakértk osztjdk meg a résztvevskkel.

A végrehajtd iigynokség feladata lesz fogadni a segitségnyujtds irdnti megkereséseket, és beszdmolni azokrdl a f6képvi-
selének; ezt kovetden a f6képvisels donti el — a COARM-mal konzultdlva —, hogy azokra milyen vilaszt kell adni. A
f6képvisels altali értékeléshez alapul szolgdlnak killonosen az 5.1. pontban meghatdrozott kritériumok, a megkeresés
megfogalmazdsinak pontossiga, az, hogy a megkeres§ orszdg abban hogyan azonositja a széban forgd szemponto(ka)t,
tovabbd a foldrajzi egyensily figyelembevétele.

3.4. Forrds-dtcsoportositisi lehetGség a testreszabott segitségnyiijtisi programokbdél az ad hoc jellegii
segitségnydjtdsi szakmai mihelyek szdmdra

Amennyiben nem keriil sor a 3.2. pontban elSirdnyzott sszes lehetséges testreszabott segitségnytjtdsi program teljes
korti megvalositdsdra, a 3.3. pontban elSirdnyzott szakmai mthelyek szdma hiszra novelhetd.

A f6képvisel§ és a Bizottsig a COARM-mal egyeztetve hathavonta dttekinti a testreszabott segitségnydjtdsi programok
helyzetét annak megéllapitdsa céljabdl, hogy lehet@ség van-e az egyedi segitségnyijtdsi szakmai mdhelyek szdménak a
testreszabott segitségnyujtdsi programok kihaszndlatlansdgdnak mértékével ardnyos megnovelésére.

3.5. A fegyverkereskedelmi szerzGdéshez kapcsol6dé segitségnydjtisi tevékenységek kedvezményezettjeinek
konferencidja

3.5.1. A projekt célja

A konferencia célja a szerz6dés hatékony végrehajtdsdban hosszabb tdvon érdekelt érintett felek, azaz példdul az illetékes
regiondlis szervezetek, a nemzeti parlamentek és a civil tdrsadalmi szervezetek értesiiltségének és szerepvallaldsdnak
javitdsa.

3.5.2. A projekt leirdsa

A projekt megvalositdsira egy, az e hatdrozat végrehajtisdnak vége kozeledtével megszervezendd kétnapos konferencia
formdjéban keriil sor. A konferencidn azoknak az orszdgoknak az érintett képvisel6i fognak Gsszegytlni, amelyek a 3.2.
pontban emlitett testreszabott segitségnytjtdsi programok, valamint a 3.3. pontban emlitett ad hoc jellegli segitségnyujtasi
tevékenységek kedvezményezettjei voltak.

A konferencia elGsegiti majd a kedvezményezett orszdgok tapasztalatainak megosztdsat, informdci6val szolgél a fegyver-
kereskedelmi szerz6dés viszonylatdban képviselt pozici6ikrdl, valamint az annak megerGsitésével és végrehajtdsdval
kapcsolatos helyzetitkrdl, és lehetSséget kindl a relevdns informdcidknak a nemzeti parlamentek és a civil tirsadalom
képviselSivel valo megosztdsara.

A konferencidn tehdt célszert jelen lenniiik:

— a kedvezményezett orszdgok diplomdciai, valamint katonai/védelmi képviselSinek, és koztiik is killonosen a fegyver-
kereskedelmi szerzGdéssel kapcsolatos nemzeti szintdi politikdért felelds hatdsdgok képviselGinek;

— a kedvezményezett orszdgok technikai és biiniildozésért felel6s képviselSinek, és koztik is kiilonosen az engedélye-
zésért felel6s hatdsdgok, a vaimhatosdgok és a biniildozés tisztviselGinek;

— a segitségnyujtdsban részt vevé nemzeti, regiondlis és nemzetkozi szervezetek képvisel8inek, valamint azon orszdgok
képviselSinek, amelyeknek szandékdban 4ll stratégiai segitségnyujtdssal szolgalni vagy ilyen segitséget kérni a keres-
kedelemellendrzés kapesan;

— a kapcsolodd nem kormdnyzati szervezetek, a szakértSi csoportok, a nemzeti parlamentek és az ipar képviselSinek.
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A tervek szerint mintegy 80 f6 vesz majd részt a konferencidn. Helyszinét, valamint a meghivandé orszdgok és szerve-
zetek végleges listdjit a f6képvisel§ hatdrozza majd meg a COARM-mal konzultdlva, a végrehajté tigynokség javaslata
alapjdn.

3.6. Regiondlis szemindriumok
3.6.1. A projekt célja

A regiondlis szemindriumok lehetvé teszik majd a tobbi orszdg bevondsdt a szerz6dés egyetemessé tételének elGsegitése
érdekében. Tdmogatni fogjdk tovdbbd a megcélzott regiondlis szervezeteknek a fegyverkereskedelmi szerzdés kapesdn
val$ tovdbbi mozgdsitésdt, valamint a szerz8désnek a tagorszdgaik korében vald elémozditdsiban val6 érdekeltségiiket.

3.6.2. A projekt leirdsa

A projekt megvaldsitdsdra ot kétnapos szemindrium formdjaban keriil sor, amelyek témdja a fegyverkereskedelmi szer-
z8dés hatdlybalépési folyamatdnak, valamint a kapcsol6dd végrehajtasi kérdéseknek az aktudlis helyzete lesz.

A szemindriumok sordn a fegyvertranszfer-ellendrzési segitségnytjtasi tevékenységekben kedvezményezettként részt vevg
orszagoknak lehetSségitk nyilik megosztani dlldspontjukat és tapasztalataikat, valamint értékelni, hogy a szoban forgd
segitségnytjtds hogyan kapcsolddik a megfelel§ regiondlis szervezeteik dltal vallalt tevékenységekhez. A szemindriumok
kiemelt figyelmet forditanak tovabbd az aldbbiakra:

— a déli orszdgok egymds kozotti egyiittmtikodésével kapcsolatos tapasztalatok és lehetdségek a fegyvertranszfer-ellen-
Grzés megteremtése és fejlesztése kapesdn;

— a fegyverkereskedelmi szerz8dés és mds kapcsol6dd ENSZ-eszkozok — kiilonosen a kézi- és konnytifegyverek tiltott
kereskedelme minden formdjanak megel6zésérdl, lekiizdésérdl és megsziintetésérdl sz0l6 ENSZ cselekvési program —
kozotti komplementaritds.

A szemindriumokra a tandcsi hatdrozat végrehajtisdnak elsd tizennyolc hdnapja sordn fog sor keriilni; a cimzettek a
kovetkezd regiondlis szervezetek, valamint azok érintett tagdllamai lesznek:

— az ENSZ dzsiai és csendes-Ocedni térségbeli békéért és leszerelésért vald kiizdelemmel foglalkozd regiondlis kozpontja
(UNRCPD);

— az ENSZ afrikai békéért és leszerelésért vald kiizdelemmel foglalkozé regiondlis kozpontja (UNREC);

— az ENSZ latin-amerikai és karibi térségbeli békéért, leszerelésért és fejlédésért val6 kiizdelemmel foglalkozé regiondlis
kozpontja (UNLIREC);

— a Nyugat-Afrikai Allamok Gazdasdgi Kozossége (ECOWAS)

— az Eurdpai Biztonsdgi és Egylittmtikodési Szervezet (EBESZ).

Amikor csak lehetséges, a szemindriumokat olyan orszdgban kell megtartani, amely testreszabott segitségnyujtdsi program
kedvezményezettje. Ha ez nem lehetséges, a helyszint a f6képvisel§ jeloli ki a COARM-mal konzultdlva.

A regiondlis szemindriumokon célszerti részt venniiik tobbek kozott:

a) a régidbeli orszdgok diplomdciai, valamint katonaifvédelmi képviselSinek, és koztik is kiilonosen a fegyverkeres-
kedelmi szerzédéssel kapcsolatos nemzeti szintd politikdért felelés hatosagoknak;

b) a régidbeli orszdgok technikai és biiniildozésért felelgs képviselGinek, és koztiik is killonosen az engedélyezésért felelGs
hat6sdgok, a vamhat6sdgok és a biiniildozési szervek tisztviselGinek;
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¢) a nemzetkozi és a regiondlis szervezetek, az NGO-k regiondlis tagozatai, kiilonboz§ szakértdi csoportok, a nemzeti
parlamentek és a helyi/regiondlis ipar képviselGinek;

d) a fegyvertranszfer-ellendrzési iigyekkel foglalkoz6 nemzeti és nemzetkozi miszaki szakért6knek, ideértve az Unid
szakértdit és az ipar képvisel6it is.

A szemindriumokon egyenként mintegy 70 {6 részvétele vdrhato.

4. Kapcsolat az exportellendrzés szempontjibol relevins egyéb segitségnyiijtisi tevékenységekkel
4.1. Koordinicié az egyéb unids exportellendrzési segitségnyiijtisi tevékenységekkel

A mind a kettds felhaszndldsa termékekre, mind a hagyomadnyos fegyverckre kiterjedS exportellendrzési segitségnyuijtds
teriiletén végzett kordbbi unids tdjékoztatdsi tevékenységek tapasztalataira, valamint a jelenleg zajlé ilyen tevékenységekre
épitve, a fegyverkereskedelmi szerzédéshez kapcsoldd6, harmadik orszdgoknak vald segitségnydjtds sordn maximdlis
szinergidra és kiegészit§ jellegre kell torekedni annak érdekében, hogy biztositott legyen az unids tevékenységek lehetd
legnagyobb hatékonysdga és kovetkezetessége, és elkeriilhetSk legyenek a sziikségtelen parhuzamossigok.

4.2. Koordinicié mds kapcsolodé segitségnyiijtasi tevékenységekkel

A végrehajté tigynokségnek kiemelt figyelmet kell forditania a kézi- és konnytifegyverek tiltott kereskedelme minden
forméjanak megel6zésérdl, lekiizdésérl és megsziintetésérdl sz6l6 ENSZ cselekvési program és annak végrehajtds-tdmo-
gaté rendszere (PoA-ISS) keretében, tovdbbd az ENSZ BT 1540 (2004) sz. hatdrozat, valamint az ENSZ-nek a fegyverekre
vonatkozd szabilyozds kapcsdn vald egyiittmiikodést tdimogaté finanszirozasi alapja (UNSCAR) keretében a fegyverkeres-
kedelmi szerzGdéshez kapcsoldddan folytatott tevékenységekre is. A végrehajté tigynokségnek a parhuzamos munka
elkeriilése és a lehetS legnagyobb mértékd kovetkezetesség, valamint komplementaritds biztositdsa érdekében sziikség
szerint kapcsolatot kell tartania e tdmogatokkal.

4.3. A déli orszdgok exportellenGrzéssel kapcsolatos egymds kozotti egyiittmitkodésének a kapcsolodé unids
eszkozok éltali eldmozditdsa

A projekt céljai kozé tartozik az is, hogy az e hatdrozat keretében valé segitségnyujtds kedvezményezett orszdgai korében
javitsa a déli orszdgok kozotti exportellendrzési egyiittmikodés tdmogatdsara alkalmas unids eszk6zok ismertségét. A 3.2.
és a 3.3. pontban elSirdnyzott segitségnyujtasi tevékenységek keretében tdjékoztatdssal kell szolgdlni e tekintetben, és
osztonozni kell a rendelkezésre all6 eszkozok — igy példaul az uniés CBRN kivdldsdgi kozpontok létrehozdsdra irdnyuld
kezdeményezés — igénybevételét.

5. Kedvezményezettek

5.1. A fegyverkereskedelmi szerzddéshez kapcsolodé testreszabott segitségnydjtdsi programok és ad hoc
segitségnydjtasi szakmai miihelyek kedvezményezettjei

A 3.2. és a 3.3. pontban emlitett projekttevékenységeknek olyan orszagok lehetnek a kedvezményezettjei, amelyek a
fegyverkereskedelmi szerzédés végrehajtdsa céljabdl segitséget kérnek; ezen orszdgok kivalasztdsa tobbek kozott az aldbbi
kritériumok alapjan torténik:

— a fegyverkereskedelmi szerz8dés aldirdsdnak ténye, valamint az adott orszdgra vonatkozo, a fegyverkereskedelemmel és
a fegyverek transzferének ellenSrzésével kapcsolatos nemzetkozi jogi eszkozok végrehajtdsinak elSrehaladottsdga;

— annak esélye, hogy a segitségnyujtdsi tevékenységek a fegyverkereskedelmi szerz6dés megerdsitése szempontjabol
pozitiv eredménnyel zdrulnak;

— a kettSs felhaszndldsi termékek és a fegyverek transzferének ellenérzése teriiletére vonatkozé esetleges, mdr
megkapott vagy tervezett segitségnyujtds értékelése;

— az orszdg jelentSsége a fegyverek viligkereskedelme szempontjabdl;

— az orszdg jelentGsége az Unid biztonsdgi érdekei szempontjdbdl;

— a hivatalos fejlesztéstimogatdsra (ODA) vald jogosultsdg.
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5.2. A regiondlis szemindriumok kedvezményezettjei

A regionalis szemindriumokon olyan dllamok vehetnek részt kedvezményezettként, amelyek valamely, a 3.6.2. pontban
emlitett regiondlis szervezethez tartoznak vagy annak célorszdgat képezik.

Az egyes szemindriumokra meghivand6 orszdgok és résztvevék végsd kivélasztdsa — COARM-mal valé konzultdcidt
kovetGen, a végrehajtd iigynokség javaslata alapjan — a f6képvisel§ feladata lesz.

6. Végrehajté szerv

E tandcsi hatdrozat technikai végrehajtdsdra a BAFA kap megbizdst. A BAFA sziikség szerint partnerségi kapcsolatot alakit
ki a tagdllamok exportellenSrzési tigynokségeivel, a kapcsolodé regiondlis és nemzetkozi szervezetekkel, a kiilonbozd
szakmai csoportokkal, valamint kutatdintézetekkel és nem kormanyzati szervezetekkel.

A BAFA vezet6 helyzetben van a transzferellendrzési segitségnytjtasra és tdjékoztatdsra irdnyul6 tevékenységek kapcsan
szerzett tapasztalatok tekintetében. E tapasztalatokra a stratégiai transzferellenérzés valamennyi teriiletén, a CBRN-vonat-
kozdst és a kettds felhaszndlast termékekkel, valamint a fegyverekkel kapcsolatos teriileteken tett szert.

A fegyvertranszfer-ellenSrzési segitségnytijtds és tdjékoztatds tekintetében a BAFA sikeresen teljesitette a 2009/1012/KKBP
hatdrozat végrehajtdsdnak feladatdt. A BAFA feladata jelenleg a 2012/711/KKBP hatdrozat végrehajtdsa, amely hatdrozat
pedig a 2009/1012/KKBP hatdrozatra épiil, és célja a kedvezményezett orszdgok fegyverkivitel-ellen6rzési rendszereinek a
fokozottabb felelGsségvallalds és dtlathat6sdg biztositdsa érdekében vald megerdsitése a 2008/944/KKBP egyiittes dllaspont
altal létrehozott unids keret altal szabott irdinyvonal mentén.

A kettSs felhasznaldsti és a CBRN-vonatkozds termékek kapcsin a BAFA a végrehajt6 tigynokség a Stabilitdsi Eszkoz
keretében finanszirozott, a kettds felhaszndlasti termékek kivitelének ellendrzésével kapcsolatos segitségnytjtsra és tajé-
koztatdsra irdnyuld jelenlegi program esetében is, és e mindségében mélyrehatdan megismerte az emlitett program
célorszdgainak transzferellendrzési rendszereit. Ezt az ismeretanyagot tovabb bdviti a Stabilitdsi Eszkoz keretében a
BAFA részvételével zajlo olyan, transzferellendrzéshez kapcsolédd projektek fokozatos végrehajtdsa is, mint példdul a
CBRN kivdlosagi kozpontok létrehozdsara iranyuld kezdeményezés.

A fentiek dltaldnos hatdsaként a BAFA egyedien kedvez$ poziciéban van ahhoz, hogy fel tudja mérni a fegyverkeres-
kedelmi szerz6dés végrehajtdsat tdimogatd, e hatdrozat keretében kidolgozasra keriil§ tevékenységek lehetséges kedvez-
ményezett orszdgaiban mikodé transzferellendrzési rendszerek erds és gyenge pontjait. Ezért kifejezetten alkalmas arra is,
hogy elsegitse a killonbozd segitségnydjtasi programok kozotti szinergidkat, és megel6zze a szitkségtelen parhuzamos
munkat.

Mivel jelentSs dtfedések tapasztalhatok egyrészrSl a kettds felhaszndldst termékek exportellenSrzésére vonatkozd,
médsrészrdl pedig a hagyomdnyos fegyverek exportellendrzésére vonatkozé jogszabélyok, kozigazgatdsi eljdrasok és a
betartdsukat biztosit6 erdforrdsok, illetve szervek kozott, a fegyverkereskedelmi szerzGdéssel kapcsolatos segitségnyjtasi
tevékenységek sordn az egyik legf6bb kihivas a kettds felhaszndldst termékek és a CBRN-vonatkozdst kockazatcsokkentés
teriiletén mdr meglévd segitségnyijtds figyelembevétele lesz. A BAFA kijelolése hozzdjarul annak biztositdsdhoz, hogy a
fegyverkereskedelmi szerzédéshez kapcsol6dé segitségnytjtas megfeleld modon kiegészitse a mar meglévd, kettds felhasz-
naldst termékekkel kapcsolatos, CBRN-vonatkozdst kockdzatcsokkentési, illetve fegyverkivitel-ellenSrzési segitségnyjtasi
programok keretében mér rendelkezésre 4ll6 tdmogatdst.

7. Az Uni6 szerepének lithat6siga és a segitségnydjtdsi anyagok hozziférhetGsége

A projekt sordn kidolgozott anyagok gondoskodnak az Unié szerepének ldthatdsdgarél, amelyhez kiilonosen a
2012/711/KKBP hatdrozat végrehajtisa céljdra elfogadott logo és grafikus dbra szolgdl majd eszkoziil.

A 2012/711/KKBP hatdrozatban elSirdnyzott és jelenleg kidolgozds alatt 4ll6 webportdl kiemelt szerepet fog betdlteni a
fegyverkereskedelmi szerz6déshez kapcsoléddan e hatdrozatban elirdnyzott tevékenységek megjelenitésében.
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A végrehajté tigynokségnek ezért a webportdlon tdjékoztatdssal kell szolgdlnia az éltala folytatott kapcsolddé tevékeny-
ségekrdl, és a webportdl haszndlatdra, illetve annak technikai eréforrdsai igénybevételére kell bdtoritania az érdekelteket.
Az tigynokségnek a webportdlon biztositania kell az Uni6 szerepének lathatdsdgat.

8. Hatédsvizsgalat

Az e hatdrozatban el6irt tevékenységek hatdsairdl — e tevékenységek lezdrultdval — technikai felmérést kell késziteni. A
végrehajtd iigynokség dltal nydjtott informdciok, illetve beszdmoldk alapjan a hatdsvizsgilatot a f6képvisels végzi el a
COARM-mal egyiittmiikodésben, valamint adott esetben a kedvezményezett orszagokhoz akkreditdlt unids képviseletekkel
és més érintett felekkel egyeztetve.

Azon orszagok esetében, amelyek testreszabott segitségnyujtdsi programok kedvezményezettjei voltak, a hatdsvizsgélatban
kiillonos figyelmet kell forditani arra, hogy hdny orszdg erésitette meg a fegyverkereskedelmi szerzédést, valamint hogy
hogyan fejlédtek fegyvertranszfer-ellenérzési kapacitdsaik. A kedvezményezett orszdgok fegyvertranszfer-ellenérzési kapa-
citdsai ezen értékelésének ki kell terjednie mindenekel6tt a vonatkozd nemzeti szabélyok elSkészitésére és kibocsatdsdra, a
fegyverkivitelr6l és -behozatalrdl valé beszdmolds képességére, valamint a fegyvertranszfer-ellendrzésért felelSs illetékes
igazgatasi szerv megfelel§ hatdskorének biztositdsara.

9. Jelentéstétel

A végrehajté tigynokség rendszeresen — tobbek kozott az egyes tevékenységek befejezését kovetSen — jelentést készit
munkdjardl. A jelentéseket legkésébb hat héttel az adott tevékenység befejezését kovetSen be kell nydjtani a f8képvisel§
részére.
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. december 11.)

Magyarorszignak a kozos hozzdadottértékado-rendszerrdl sz6lé 2006/112/EK tandcsi irdnyelv
193. cikkétdl eltérd, gyorsreagdlisi mechanizmus keretében megvaldsulé kiilonds intézkedés
bevezetésére irinyul6 kérelme elutasitdsirol

(az értesités a C(2013) 9007. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a magyar nyelvii szoveg hiteles)

(2013/769/EU)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG, (5) Az ebben az dgazatban elkovetett csaldsokra vonatko-
zéan Magyarorszdg dltal benydjtott részletes adatok
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerz6désre, alapjan egyértelmden latszik, hogy a csalds mértéke
ebben az dgazatban mdr 2011-ben és 2012-ben is
tekintettel a k6zos hozzdadottértékadd-rendszerrdl szolo, 2006. jelentGs volt.
november 28-i 2006/112/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen ) s ) )
annak 199b. cikkére, (6)  Ezért megallapitist nyert, hogy a feltdrt csalds nem

minGsil a 2006/112[EK tandcsi irdnyelv 199b. cikke

mivel: értelmében vett siirgds jellegtinek.

(7) A kérelmezett eltérés ezért nem engedélyezhetd,
(1) A Bizottsdg altal 2013. november 27-én iktatott leve-

1ében Magyarorszdg a 2006/112/EK irdnyelv 193. cikkétdl ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

eltérd, gyorsreagdldsi mechanizmus keretében megvalé- 1. cikk

suld kilonos intézkedés bevezetésének engedélyezését ’

kérelmezte. A kérelmezett, a 2006/112[EK irdnyelv 193. cikkétdl eltérd,
gyorsreagdlasi mechanizmus keretében megvalésulé kiilonos

20 A kérelemben Kkifejtettek szerint a nemzeti hatdsigok intézkedést Magyarorszdg nem vezetheti be.

tudomdsdra jutott, hogy jelentds szdmud kereskedd ,

addcsalast kovet el azdltal, hogy nem fizeti meg a héat 2. cikk

az illetékes adohatosagnak. Ennek a hatdrozatnak Magyarorszdg a cimzettje.

B) A kérelmezett intézkedés alapjan a cukor értékesitése
tekintetében a szdllitd helyett az az adéalany vdlna a
héa megfizetésére kotelezetté, aki részére a terméket érté-
kesitették.

Kelt Briisszelben, 2013. december 11-én.

p o g . a Bizottsdg részérdl
(4) A Bizottsdg 2013. december 4-én értesitette a tagdlla- s

mokat arrél, hogy birtokaban van a kérelem elbirdldsdhoz Algirdas SEMETA
sziikséges valamennyi informécionak. a Bizottsdg tagja

() HL L 347., 2006.12.11., 1. o.
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. december 17.)

a Fogyaszté-, Egészség- és Elelmiszeriigyi Végrehajté Ugynokség létrehozdsirol és a 2004/858/EK
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél

(2013/770/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a kozosségi programok igazgatdsiban bizonyos
feladatokkal megbizott végrehajt6 hivatalokra vonatkozé alap-

szabdly megdllapitdsar6l sz6l6, 2002. december 19-i
58/2003/EK tandcsi rendeletre (') és  killondsen annak
3. cikkére,

mivel:

S

()
)

Az 58/2003/EK rendelet felhatalmazza a Bizottsagot arra,
hogy jogkoroket ruhdzzon &t a végrehajté tigynok-
ségekre, hogy azok a nevében és felelGsségére egy unids
program vagy projekt egészét vagy egy részét végrehajt-
sak.

A végrehajté tigynokségek program-végrehajtdsi felada-
tokkal valé megbizdsinak célja lehet6vé tenni a Bizottsdg
szdmadra, hogy azon elsddleges tevékenységeire és felada-
taira Osszpontositson, amelyek nem ruhdzhaték dt,
anélkiil hogy lemondana az emlitett végrehajtd iigynok-
ségek dltal irdnyitott tevékenységek feletti ellenSrzésrdl,
és megtartva az e tevékenységekért viselt végsS felelSs-
séget.

A programvégrehajtdssal kapcsolatos feladatok végrehajté
tigynokségre valé atruhdzasakor egyértelmden kiilon kell
vélasztani egyfelsl a — szakpolitikai megfontoldsokon
alapulé dontések meghozatala sordn nagyon gondos
mérlegelést igényl6 — programozdsi szakaszokat, amelyet
a Bizottsdg végez, madsfel6l a program végrehajtdsat,
amely feladattal a végrehajté {igynokséget indokolt
megbizni.

A Bizottsdg a 2004/858/EK hatdrozattal (%) létrehozta a
Kozegészségiigyi Program  Végrehajt6 Hivatalit (a

HL L 11., 2003.1.16., 1. o.

A Bizottsig 2004. december 15-i 2004/858/EK hatdrozata az
58/2003/EK tandcsi rendelet alkalmazdsiban a kozegészségiigy terii-
letén tett kozosségi fellépés igazgatdsira Kozegészségiigyi Program
Végrehajtd Hivatala néven végrehajté hivatal létrehozdsdrél (HL
L 369., 2004.12.16., 73. o.).

=

tovabbiakban: Hivatal), amelyet a 2003. janudr 1-jét6l
2008. december 31-ig tartd idészakra megbizott az
1786/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat ()
altal elfogadott, kozegészségiigyre vonatkozd kozosségi
cselekvési program igazgatdsaval.

Ezt kovetGen a Bizottsdg tobb izben mddositotta a
Hivatal megbizatdsdt, kiterjesztve azt @j projektek és
programok irdnyitdsira. A 2008/544/EK bizottsdgi hati-
rozat (*) a ,Kozegészségiigyi Program Végrehajt6 Hivata-
14" ,Egészség- és Fogyasztoiigyi Végrehajté Ugynokséggé”
(a tovabbiakban: Ugynokség) mddositotta, manddtumat
2015. december 31-ig meghosszabbitotta és kiegészitette
az 1350/2007EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatd-
rozattal () elfogadott kozegészségiigyi  programmal
(2008-2013), az 1926/2006/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi hatdrozattal (°) elfogadott fogyasztovédelmi prog-
rammal (2007-2013), valamint a 2000/29/EK tandcsi
irdnyelv (') és a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (%) hatdlya ald tartozé élelmiszer-bizton-
sagi képzésre vonatkozé intézkedések végrehajtasdval. A
2012/740[/EU  bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat (°) az
Ugynokség tevékenységi korét kiterjesztette a tagélla-
mokon kiviilli képzési intézkedésekre, valamint az
Ugynokséget megbizta a C(2012) 1548 bizottsdgi

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2002. szeptember 23-i

1786/2002/EK hatdrozata a kozegészségiigyre vonatkozd kozosségi
cselekvési program (2003-2008) elfogaddsirl (HL L 271,
2002.10.9,, 1. o.).

A Bizottsdg 2008. junius 20-i 2008/544EK hatdrozata a
2004/858[EK hatdrozatnak a Kozegészségiigyi Program Végrehajto
Hivatala Egészség- és Fogyasztoiigyi Végrehajté Ugynokséggé torténd
atalakitdsa céljabol torténd modositdsarél (HL L 173., 2008.7.3,,
27. 0.).

Az Eurépai Parlament é a Tandcs 2007. oktober 23-i
1350/2007/EK hatdrozata az egészségiigyre vonatkozé madsodik
kozosségi cselekvési program (2008-13) létrehozdsardl (HL L 301,
2007.11.20., 3. o.).

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2006. december 18-
1926/2006/EK hatdrozata a fogyasztévédelmi politika teriiletén
kozosségi  cselekvési  program  (2007-2013) létrehozdsardl (HL
L 404., 2006.12.30., 39. o.).

A Tandcs 2000. mdjus 8-i 2000/29/EK irdnyelve a novényeket vagy
novényi termékeket kdrosité szervezeteknek a Kozosségbe torténd
behurcoldsa és a Kozosségen beliili elterjedése elleni védekezési
intézkedésekrsl (HL L 169., 2000.7.10., 1. o.).

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i 882/2004/EK
rendelete a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az éllat-egészség-
tigyi és az dllatok kiméletére vonatkozd szabdlyok kovetelményeinek
torténs megfelelés ellenérzésének biztositdsa céljabol végrehajtott
hatdsdgi ellenérzésekrdl (HL L 165., 2004.4.30., 1. o.).

A Bizottsdg 2012. november 29-i 2012/740/EU végrehajtasi hatd-
rozata a 2008/544[EK hatdrozat dltal az 58/2003/EK tandcsi
rendelet alkalmazasiban az Egészség- és Fogyasztoiigyi Végrehajt6
Ugynokség 1étrehozdsa céljabol moédositott 2004/858/EK hatdrozat
modositdsardl (HL L 331., 2012.12.1., 50. o.).
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hatdrozat (') és az 1905/2006/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (2) 22. cikke (1) és (3) bekezdésének
hatdlya ald tartozd, az élelmiszer-biztonsdgi képzésre
vonatkozé  intézkedések irdnyitdsival. A  hatdrozat
tovabbd megbizta az Ugynokséget az 1025/2012/EU
rendelet (°) hatdlya ald tartozd, az Eurdpai Szovetség a
Fogyasztok Képviseletének Osszehangoldsira a Szabva-
nyositdsban elnevezésii szervezettel (ismertebb nevén:
ANEQ) kotott egyezmény irdnyitdsaval.

A 2004/858[EK hatdrozattal létrehozott Ugynokség bizo-
nyitotta hatékonysdgit és eredményességét. Kiils§ tand-
csadok id6kozi értékelést készitettek a Kozegészségiigyi
Program Végrehajt6 Hivataldrdl (2008 jdliusa 6ta Egész-
ség- és Fogyasztoiigyi Végrehajté Ugynokség). A 2010.
decemberi végleges jelentés értelmében a kozegészségiigyi
program  végrehajtdsaval kapcsolatos feladatokat az
Ugynokség hatékonyabban tudnd elvégezni, mikdzben a
szoban forgd kozosségi programok és intézkedések dlta-
lanos irdnyitdsdt a Bizottsdg biztositand.

A Bizottsag 2011. junius 29-i, ,Az Eurépa 2020 stratégia
koltségvetése” cimli kozleményében (*) javasolta a kovet-
kez§ tobbéves pénziigyi keretbsl timogatott unids prog-
ramok végrehajtdsa sordn a médr meglévé végrehajtd
tigynokségek fokozottabb igénybe vételét.

Az 58/2003/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban elvégzett koltség-haszon elemzés (°) azt
mutatta, hogy az Ugynokségnek a fogyasztovédelmi
programmal, a kozegészségiigyi programmal és az élel-
miszer-biztonsdgi képzésre vonatkozé intézkedésekkel
kapcsolatos  program-végrehajtasi  feladatokkal — valé

A Bizottsdg 2012. marcius 15-i C(2012) 1548 hatdrozata a kiilke-

reskedelmi kapcsolatok terén megvalosuld projektek — tobbek kozott
a harmadik orszdgok piacaira jutds és a kereskedelmi tdémogatdsok
terén megvalosuld kezdeményezések — esetében finanszirozdsi hatd-
rozatnak mindsiilé 2012-es munkaprogram elfogaddsarol.

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2006. december 18-
1905/2006/EK rendelete a fejlesztési egyiittmiikodés finanszirozasi
eszkozének létrehozdsardl (HL L 378., 2006.12.27., 41. o.).

Az Eurépai Parlament és a Tandecs 2012. oktéber 25-i
1025/2012/EU  rendelete az eurépai szabvanyositdsrol, a
89/686/EGK ¢és a 93[15/EGK tandcsi irdnyelv, a 94/9[EK, a
94/25[EK, a 95[16/EK, a 97/23[EK, a 98/34[EK, a 2004/22[EK, a
2007/23[EK, a 2009/23[EK és a 2009/105/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv médositdsardl, valamint a 87/95/EGK tandcsi hatd-
rozat és az 1673/2006EK eur6pai parlamenti és tandcsi hatdrozat
hatélyon kiviil helyezésérsl (HL L 316., 2012.11.14., 12. o.).

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizottsigdnak — Az
Eurépa 2020 stratégia koltségvetése, COM(2011) 500 végleges.
Cost Benefit Analysis for the delegation of certain tasks regarding the
implementation of Union Programmes 2014-2020 to the Executive
Agencies (A 2014-2020 kozotti uniés programok végrehajtdsaval
kapcsolatos egyes feladatok végrehajté tigynokségekre valé dtruhdza-
sanak koltség-haszon elemzése) (2013. augusztus 19-i végleges jelen-
tés).

(10)

)

()

megbizdsa jelent6s mindségi és mennyiségi elényokkel
jarna ahhoz képest, mint ha az @j programokra vonat-
kozd valamennyi feladat irdnyitdsa a Bizottsdgon belil
valosulna meg. A hdrom emlitett utédprogram Ossz-
hangban van az Ugynokség megbizatdsaval és feladatéval,
és ezdltal az Ugynokség tevékenységének folytatdsat
jelentik. Az Ugynokség az évek sordn kompetencidra,
készségekre és kapacitdsra tett szert az emlitett prog-
ramok irdnyitdsa terén. Ezért mind a Bizottsdg, mind a
program kedvezményezettjei részesiilnének az Ugynok-
ségnél felhalmozoddott tapasztalat és szakértelem, illetve
az abbdl addd6 termelékenység-novekedés jelentette
elényokbdl, kilonos tekintettel a kivdlé programirdnyi-
tasra, az eljardsok egyszertisodésére és a jobb mindségi
szolgéltatasnytjtasra (a szerz6déskotési id6 csokkenése és
a kifizetések kisebb késedelme). Az id6k sordn az
Ugynokség hatékony csatorndkat alakitott ki, hogy bizto-
sitsa a kedvezményezettekkel valé szoros kapcsolatot,
valamint az Unidnak az érintett programok tdmogatdja-
ként vald lathatosdgdt. A programiranyitds Ugynokségre
val6 atruhdzdsa révén biztosithaté a folytonossig a jelen-
legi programok kedvezményezettjei és valamennyi érde-
kelt szdmdra. A Bizottsdg altali teljes irdnyitasra vald
atdllds megszakitand ezt a folytonossigot. A Bizottsdg
altali teljes irdnyitashoz képest a programirdnyitds
Ugynokségre valé 4truhdzdsa a hatékonysdg terén a
2014 és 2024 kozotti id6szakban a becslések szerint
14 millié6 EUR megtakaritdst eredményezne.

A végrehajté iigynokségek egységes arculatdnak biztosi-
tasa érdekében a Bizottsdg az tigynokségek 0j megbiza-
tasainak kidolgozdsa sordn lehet8ség szerint szakpolitikai
teriiletek alapjdn szervezte meg azok munkdjat.

Az 1350/2007EK hatdrozattal elfogadott kozegészség-
igyi program (2008-2013), az 1926/2006/EK haté-
rozattal elfogadott fogasztovédelmi program
(2007-2013), a 2000/29/EK irdnyelv, a 882/2004/EK
rendelet, az 1905/2006/EK rendelet és a C(2012) 1548
hatdrozat hatdlya ald tartozé élelmiszer-biztonsdgi
képzésre vonatkozé intézkedések, az 1025/2012/EU
rendelet hatdlya ald tartozd, az ANEC-kel kotott egyez-
mény irdnyitisa — ezek mindegyikének végrehajtdsat
jelenleg az tigynokség végzi —, tovabbd a fogyasztové-
delmi program (2014-2020) (%), a kozegészségligyi
program (2014-2020) (), valamint a 882/2004/EK
rendelet és a 2000/29/EK irdnyelv hatdlya ald tartozd
élelmiszer-biztonsagi képzésre vonatkozé intézkedések
irdnyitdsa olyan szakmai projektek végrehajtdst foglalja
magdban, amelyekhez nincs szitkség politikai dontés-
hozatalra, és a teljes projektciklusban magas szintd
szakmai és pénziigyi kompetencidt igényel.

A Bizottsdg 2011. november 9-i COM(2011) 707 javaslata: az

Eurépai Parlament és a Tandcs rendelete a 2014-2020 kozotti
id@szakra vonatkozé fogyasztovédelmi programrol.

A Bizottsdg 2011. november 9-i COM(2011) 709 javaslata: az
Eurdpai Parlament és a Tandcs rendelete az Egészségiigy a noveke-
désért program, az egészségiigyre vonatkozé harmadik tobbéves
unids cselekvési program (2014-2020) létrehozdsarol.
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(11) Az Ugynokség felel az adminisztrativ és logisztikai
hattérszolgéltatasok biztositdsaért kiilonosen azokban az
esetekben, amikor e szolgdltatdsok kozpontositdsa
tovabbi koltséghatékonysagi megtakaritdst és méretgazda-
sdgossdgot eredményezne.

(12)  E hatdrozat és az érintett programok megfelel§ idében
torténd, kovetkezetes végrehajtdsa érdekében biztositani
kell, hogy az Ugynokség az érintett programok végrehaj-
tasaval Osszefiiggd feladatait e programok hatédlybalépé-
sének fuggvényében, azok hatalybalépésének id6pontjatol
ellassa.

(13)  Létre kell hozni a Fogyaszt6-, Egészség- és Elelmiszeriigyi
Végrehajté Ugynokséget. Az Ugynokség felvéltja a
2004/858[EK hatdrozattal létrehozott végrehajté hivatalt
és annak jogutédjavd vélik. Az Ugynokségnek az
58/2003/EK rendeletben megallapitott alapszabalynak
megfelel@en kell mtikodnie.

(14)  Ezért a 2004/858[EK hatdrozatot hatdlyon kiviil kell
helyezni, és dtmeneti rendelkezéseket kell elfogadni.

(15) Az e hatdrozatban el6irt rendelkezések 6sszhangban
vannak a Végrehajté Ugynokségek Bizottsigdnak vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Ugynokség létrehozdsa

A 2014. janudr 1. és 2024. december 31. kozotti idészakra
létrejon a Fogyaszté-, Egészség- és Elelmiszeriigyi Végrehajto
Ugynokség (a tovabbiakban: Ugynokség), amely felvaltja a
2004/858EK hatdrozattal létrehozott végrehajté hivatalt és
annak jogut6djava valik; alapszabdlydra az 58/2003/EK rendelet
irdnyadd.

2. cikk
Székhely
Az Ugynokség székhelye Luxembourg.

3. cikk

Célkitiizések és feladatok

(1) Az Ugynokség a kovetkezd uniés programok egyes része-
inek a végrehajtdsaért felelds:

a) fogyasztovédelmi program 2014-2020;

b) kozegészségiigyi program 2014-2020;

¢) a 2000/29[EK irdnyelv és a 882/2004/EK rendelet hatélya
ald tartozé élelmiszer-biztonsagi képzésre vonatkozé intéz-
kedések.

Az els6 albekezdést az egyes programok hatdlybalépésétdl
fiiggden, azok hatdlybalépésének idSpontjatdl kell alkalmazni.

(2) Az Ugynokség a kovetkez8 programok és fellépések fenn-
maradé intézkedéseinek végrehajtdsaért felelds:

a) fogyasztovédelmi program 2007-2013;

b) kozegészségiigyi program 2008-2013;

c) a 2000/29/EK irdnyelv, a 882/2004/EK rendelet, az
1905/2006/EK rendelet és a C(2012) 1548 hatdrozat hatalya
ald tartoz6 élelmiszer-biztonsdgi képzésre vonatkozd intéz-

kedések;

d) az 1025/2012/EU rendelet hatdlya ald tartozd, az Eurdpai
Szdvetség a Fogyasztok Képviseletének Osszehangoldsdra a
Szabvényositdsban elnevezésti szervezettel (ANEC) kotott
egyezmény irdnyitdsa.

(3) Az Ugynokség az (1) és (2) bekezdésben emlitett intéz-
kedésekhez és unids programok egyes részeihez kapcsol6dd
kovetkez6 feladatok végrehajtasaért felelSs:

a) a Bizottsdg dltal elfogadott megfelel6 munkaprogramok
alapjan irdnyitja a programvégrehajtds valamennyi vagy
egyes szakaszait, tovabbd konkrét projektek valamennyi
vagy egyes szakaszait a teljes projektciklus sordn, ameny-
nyiben a Bizottsdg erre felhatalmazta a felhatalmazé jogi
aktusban;

=

elfogadja a bevételekkel és a kiaddsokkal kapcsolatos, a kolt-
ségvetés végrehajtdsit szolgdlé jogi aktusokat, tovdbba
elvégzi a program igazgatisdhoz szitkséges miiveleteket,
amennyiben a Bizottsdg erre felhatalmazta a felhatalmazé
jogi aktusban;

¢) tdmogatdst nydjt a programvégrehajtishoz, amennyiben a
Bizottsdg erre felhatalmazta a felhatalmazé jogi aktusban.

(4) Az Ugynokség a programvégrehajtdsért felelSs szervek
javéra, az érintett program hatdlydnak megfelelGen felelhet az
adminisztrativ és logisztikai hattérszolgdltatdsok biztositdsdért,
amennyiben a felhatalmazé jogi aktus arrdl rendelkezik.
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4. cikk
A kinevezések idGtartama

(1) Az irdnyit6bizottsdg tagjainak kinevezése két évre szol.
(2) Az igazgatd kinevezése négy évre szol.

5. cikk
Feliigyelet és jelentéstételi kotelezettség

Az Ugynokség a Bizottsdg feliigyelete alatt mtikodik, és — a
felhatalmazé jogi aktusban elSirt médon és gyakorisdggal —
rendszeresen beszdmol a felelGsségi korébe tartozd unids prog-
ramoknak vagy azok részeinek a végrehajtdsardl.

6. cikk
A miik6dési koltségvetés végrehajtisa

Az Ugynokség mitikodési koltségvetését az  1653/2004/EK
rendelet (*) rendelkezéseinek megfelelGen hajtja végre.

7. cikk
Hatélyon kiviil helyezés és dtmeneti rendelkezések

(I) A 2004/858/EK hatdrozat 2014. janudr 1-jével hatdlyat
veszti. A hatdlyon kivil helyezett hatdrozatra torténd

(") A Bizottsdg 2004. szeptember 21-i 1653/2004/EK rendelete a
kozosségi programok igazgatdsaban bizonyos feladatokkal megbizott
végrehajto hivatalokra vonatkoz6 alapszabaly megéllapitdsarol sz6l6
58/2003EK tandcsi rendelet alkalmazdsdban a végrehajté hivatalok
pénziigyi szabalyzasarél (HL L 297., 2004.9.22., 6. o.).

hivatkozdsokat erre a hatdrozatra torténé hivatkozdsoknak kell
tekinteni.

(2) Az Ugynokség a 2004/858/EK hatdrozattal létrehozott
végrehajtd iigynokség jogutddjanak mindsiil.

(3) A kirendelt tisztvisel6knek a felhatalmaz6 okiratban
meghatdrozott besoroldsa feliilvizsgdlatinak sérelme nélkiil e
hatdrozat nem érinti az Ugynokség személyi dllomdnydnak —
beleértve az igazgatdt — jogait és kotelezettségeit.

8. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihir-
detését kovetS napon Iép hatédlyba.
Ezt a hatdrozatot 2014. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.
Kelt Briisszelben, 2013. december 17-én.
a Bizottsdg részérdl

az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2013. december 17.)

a ,Kkv-iigyi Végrehajté Ugynikség” létrehozdsirdl, valamint a 2004/20/EK és a 2007/372[EK
hatdrozat hatilyon kiviil helyezésérél

(2013/771/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a kozosségi programok igazgatdsiban bizonyos
feladatokkal megbizott végrehajt6 hivatalokra vonatkozé alap-
szabdly —megdllapitdsar6l sz6l6, 2002. december 19-i
58/2003/EK tandcsi rendeletre (') és  killonosen annak
3. cikkére,

mivel:

(1) Az 58/2003/EK rendelet felhatalmazza a Bizottsdgot arra,
hogy jogkoroket ruhdzzon dat a végrehajté iigynok-
ségekre, hogy a nevében és felel@ssége alatt egy unids
program vagy projekt egészét vagy egy részét végrehajt-
sak.

(2) A végrehajté tigynokségek program-végrehajtasi felada-
tokkal valé megbizdsdnak célja lehet6vé tenni a Bizottsdg
szdmadra, hogy azon elsddleges tevékenységeire és felada-
taira Osszpontositson, amelyek nem szervezhetSk ki,
anélkill, hogy elveszitené az emlitett végrehajtd iigynok-
ségek dltal irdnyitott tevékenységek feletti ellenSrzést és
végs6 felelGsséget.

(3) A programok végrehajtasaval kapcsolatos feladatok végre-
hajté tigynokségre torténd dtruhdzdsibodl eredGen egyér-
telmden szét kell valasztani egyrészt a programozasi
szakaszokat, amelyek a politikai megfontoldsokon
alapulé dontések meghozatala sordn jelentds mérlegelést
igényelnek (ez a Bizottsdg feladata), mdsrészt pedig a
programvégrehajtdst, amely a végrehajté {igynokség

feladata kell, hogy legyen.

(4) A Bizottsig a 2004/20[EK hatdrozattal (%) létrchozta az
Intelligens Energidval Foglalkozé Végrehajté Hivatalt (a
tovabbiakban: hivatal), amelyet a meguijulé energidk és
az energiahatékonysdg terilletén megvalosulé kozosségi
programok irdnyitdsaval bizott meg.

(5)  Ezt koveten a Bizottsdg a 2007/372[EK hatdrozattal (°)
modositotta a hivatal megbizatdsdt, kiterjesztve azt i
projektek és programok irdnyitdsdra az innovécio, vallal-
kozds és mobilitds terén, és nevét ,Versenyképességi és
Innovécidés Végrehajté Hivatal’-ra véltoztatta.

HL L 11, 2003.1.16., 1. o.
() HL L 5., 2004.1.9., 85. o.
() HL L 140., 2007.6.1., 52. o.

(6)  Bebizonyosodott, hogy az egyes operativ programok
irdnyitdsdnak a 2004/20/EK hatarozattal 1étrehozott hiva-
talhoz torténd kiszervezése a programgazda f8igazgato-
sagok szamra lehet6vé tette, hogy a programok szakpoli-
tikai vetiiletére osszpontositsanak. Tekintve az unids kolt-
ségvetés folyamatos megszoritasait, a feladatok végrehajtd
igynokségre torténs atruhdzasa koltséghatékonyabbnak
bizonyul. A hivatal tevékenységérdl készitett két id6kozi
értékelés ramutatott, hogy a hivatal jol teljesit, és haté-
kony és eredményes végrehajtdsi mechanizmust biztosit
az operativ felelGsségi korébe tartozd kezdeményezések
terén.

(7) A Bizottsdg 2011. junius 29-i, ,Az Eurépa 2020 stratégia
koltségvetése” cimii kozleményében (¥ azt javasolta, hogy
a kovetkezd idGszakra szol6 tobbéves pénziigyi keretbdl
tdmogatott unidés programok végrehajtisiba fokozot-
tabban vonjédk be a mér 1étez8 végrehajtd iigynokségeket.

(8) Az 58/2003/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése
szerint végzett koltség-haszon elemzés (°) arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy a varhaté koltségek 295 millio
EUR-t tesznek ki, szemben az abban az esetben felmeriil§
399 millidé EUR koltséggel, ha a tevékenységeket a
Bizottsdg belsG szolgédlatai végeznék. A bevételi oldalon
104 milli6 EUR takarithat6 meg az iigynokségi kiszerve-
zések végrehajtasaval ahhoz képest, mintha minden tevé-
kenységet a Bizottsdg végezne el. Tovdbbd a koherensebb
programportf6lidk osszehangoldsa az iigynokségek alap-
tevékenységeivel és ,markaidentitdsaval” jelents minGségi
elényokkel jar. Elemzések rdmutattak, hogy a Horizont
2020  kutatdsi ~ és  innovdcidés  keretprogram
(2014-2020) (°) (a tovabbiakban: Horizont 2020), a
véllalkozdsok versenyképességét és a kis- és kozépvallal-
kozdsokat segit§ program (2014-2020) (7) (a tovabbiak-
ban: COSME) és a kornyezetvédelmi és éghajlat-politikai
program (a tovdbbiakban: LIFE) (%) irdnyitdsdnak Osszevo-
nasa a hivatal szdmdra méretgazdasagossagi el6nyoket
jelentene, valamint a tevékenységek szinergidjat és egysze-
rlisodését eredményezné. A Horizont 2020 ,kkv-tdmo-
gaté eszkoze” valamennyi aspektusdnak egyesitése a
potencidlis kedvezményezettek szdmdra egységes hozza-
férési pontot jelent, és garantdlja a kovetkezetes szolgdl-
tatdsnydjtast. Az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alapon
(a tovabbiakban: ETHA) (°) belil kiilonosen az integrdlt

() COM(2011) 500 végleges.

(>} Cost Benefit Analysis for the delegation of certain tasks regarding the
implementation of Union Programmes 2014-2020 to the Executive
Agencies (A 2014-2020 kozotti idszakra vonatkozé unids prog-
ramok végrehajtdsaval kapcsolatos bizonyos feladatok végrehajt6
tigynokségekre  torténd  dtruhdzdsdnak koltség-haszon elemzése
(zardjelentés), 2013. augusztus 19.

() COM(2011) 809 végleges

(7) COM(2011) 834 végleges

(%) COM(2011) 874 végleges

(°) COM(2011) 804 végleges



L 341/74

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.12.18.

(10)

(11)

(12)

tengerpolitika keretében tervezett fellépéseknek Ossz-
hangban kell dllniuk a hivatal jelenlegi, az innovécié és
a versenyképesség terén betoltott szerepével. Az Innova-
ciés és Halozati Projektek Végrehajto Ugynokségének
megbizdsa a Marco Polo program (2007-2013) fenn-
maradé intézkedéseinek irdnyitdsaval tovabb centralizdlja
a kozlekedési infrastrukturdlis programok irdnyitdsat a
fent emlitett hivatal keretein beliil, ezdltal a kedvezmé-
nyezetteknek egységes hozzaférési pontot Dbiztosit a
finanszirozas tekintetében.

A végrehajtd  iigynokségek  egységes  arculatdnak
megteremtése érdekében a Bizottsdg az tigynokségek dj
megbizatdsainak kidolgozdsa sordn lehetGség szerint
szakpolitikai teriilet alapjan szervezte meg munkdjukat.

A hivatalt meg kell bizni a LIFE+ el6dprogramot kévetd
LIFE program igazgatdsival, amelyet a 2007 és 2013
kozotti idGszakra vonatkozd tobbéves pénzigyi keret
alapjan a Bizottsdg bels§ szolgdlatai irdnyitanak. A LIFE
program igazgatdsa olyan technikai jellegli projektek
végrehajtasat foglalja magdban, amelyekhez nincs szitkség
politikai dontéshozatalra, és a teljes projektciklusban
magas szint(i mdszaki és pénziigyi szakértelmet igényel-
nek. A LIFE program olyan projektek végrehajtdsat tartal-
mazza, amelyekkel Osszefiiggésben nagy szdmban kell
egységes és szabvanyos miiveleteket végezni.

A hivatalt meg kell bizni a 2007 és 2013 kozotti
idszakra vonatkozé versenyképességi és innovacids
keretprogram (') (a tovabbiakban: CIP) keretében a vallal-
kozdsi és innovaciés program egyes részeit kovetd
COSME program egyes részeinek igazgatdsaval, amelyeket
jelenleg részben a hivatal, részben a Bizottsdg bels§ szol-
gélatai irdnyitanak. A COSME program azon részeinek
igazgatdsa, amelyek vonatkozdsaban a hivatal megbizatast
kap, olyan technikai jellegli projektek végrehajtdsat
foglalja magdban, amelyekhez nincs szitkség politikai
dontéshozatalra, és a teljes projektciklusban magas szintd
miiszaki és pénziigyi szakértelmet igényelnek. A COSME
program egyes részei tovabbd olyan projektek végrehaj-
tdsat tartalmazzdk, amelyekkel Osszefiiggésben nagy
szamban kell egységes és szabvanyos miiveleteket
végezni.

A hivatalt meg kell bizni az integralt tengerpolitika (IMP)
és az ellenGrzési és tudomdnyos tandcsadds teriiletén az
ETHA egyes olyan részeinek igazgatdsival, amelyek a
2007 és 2013 kozotti idészakra vonatkozé tobbéves
pénziigyi keret alapjan a Bizottsdg bels§ szolgdlatai dltal
irdnyitott hasonl6 tevékenységeket kovetnek. Az ETHA-
program igazgatdsa olyan technikai jellegli projektek
végrehajtasat foglalja magdban, amelyekhez nincs szitkség
politikai dontéshozatalra, és a teljes projektciklusban
magas szint(l mdszaki és pénziigyi szakértelmet igényel-
nek.

() HL L 310., 2006.11.9., 15. o.

(13)

(15)

17)

(18)

A hivatalt meg kell bizni a ,Horizont 2020” kévetkezd
részeinek igazgatdsdval:

a) az ,lpari vezet§ szerep” cimd IL rész egyes olyan
projektek végrehajtast tartalmazé részei, amelyekkel
osszefliggésben nagy szdmban kell egységes és szab-
vanyos miiveleteket végezni;

b) a ,Tarsadalmi kihivdsok” cimd III. rész olyan technikai
jellegli projektek végrehajtdsat tartalmazd egyes részei,
amelyekhez nincs szitkség politikai dontéshozatalra, és
a teljes projektciklusban magas szintli szakmai és
pénziigyi szakértelmet igényelnek.

A hivatalt meg kell bizni a kovetkezd, a CIP részeként
mdr a 2007-2013-as tobbéves pénziigyi keret alapjan a
hivatal hatdskorébe keriilt fennmaradé intézkedések
irdnyitdsdval: az ,Intelligens Energia Eurdpa program
(IEE 1), az Enterprise Europe Network, az ,Eurdpa
Onokért” vallalkozési portdl, az ,Eurépai IPR Helpdesk”,
az ,0koinnovaciés kezdeményezés” és az ,IPorta-projekt”.

A hivatalnak kell felel6sséget véllalnia az adminisztrativ
és logisztikai tdmogatdsért, kiilonosen amennyiben az
ilyen szolgiltatdsok koltséghatékonysdgbdl szarmazé
tovabbi megtakaritdst és méretgazdasdgossagi elényoket
jelentenek.

Létre kell hozni a Kkv-iigyi Végrehajté Ugynokséget. Az
Ugynokségnek fel kell véltania a 2007/372[EK hati-
rozattal modositott 2004/20/EK hatdrozattal létrehozott
hivatalt, és annak jogutédjavd kell valnia. Az Ugynok-
ségnek az 58/2003/EK rendeletben megéllapitott alapsza-
balynak megfelelen kell mtikodnie.

A 2004/20[EK és a 2007/372[EK hatdrozatot hatdlyon
kiviil kell helyezni, és dtmeneti rendelkezéseket kell elfo-
gadni.

Az e hatdrozatban el6irt rendelkezések ©sszhangban
vannak a Végrehajté Ugynokségek Bizottsdga véleményé-
vel,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Ugynokség létrehozdsa

Létrejon a Kkv-iigyi Végrehajté Ugynokség (a tovabbiakban:
Ugynokség), és 2014. janudr 1-t6l 2024. december 31-ig
felvdltja a 2007/372[EK hatdrozattal mddositott 2004/20/EK
hatdrozattal létrehozott hivatalt, és annak jogutddjavd vdlik; az
Ugynokség alapszabilydra az 58/2003/EK rendelet irdnyadé.
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2. cikk
Székhely
Az tigynokség székhelye Briisszel.

3. cikk
Célok és feladatok

(1) Az Ugynokség a kovetkezd uniés programok egyes része-
inek végrehajtasaért felelds:

a) a villalkozdsok versenyképességét és a kis- és kozépvillalko-
zdsokat segité program (COSME) (2014-2020) (1);

b) a kornyezetvédelmi és éghajlat-politikai program (LIFE)
2014-2020 (3);

¢) az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alap (ETHA) (%), beleértve
az integrdlt tengerpolitikdt (IMP) és az ellendrzési és tudo-
maényos tandcsadési intézkedéseket;

d) a Horizont 2020 kutatdsi és innovacids keretprogram
(2014-2020) (Horizont 2020) (¥) ,lpari vezet§ szerep”
cimd IL része és ,Tarsadalmi kihivdsok” cimd IIL. része.

Az els6 albekezdés az egyes programok hatdlybalépésének fiigg-
vényében és idépontjatél alkalmazando.

(2) Az Ugynokség a kovetkezd programok fennmaradd
intézkedéseinek végrehajtasdért felelGs:

a) az Intelligens Energia Eurépa (IEE II);
b) az ,0koinnoviciés kezdeményezés”;

¢) az ,Enterprise Europe Network”;

d) az ,Eurépa Onokért” véllalkozdsi portdl;
e) az ,Eurdpai IPR Helpdesk”;

f) az ,IPorta-projekt”.

(3) Az Ugynokség az (1) és (2) bekezdésben emlitett unids

programok egyes részeihez kapcsolédé kovetkezs feladatok
elvégzéséért felelSs:

2011) 834 végleges
2011) 874 végleges
2011) 804 végleges
2011) 809 végleges

===

a) a Bizottsdg dltal elfogadott megfelel6 munkaprogramok
alapjan irdnyitja a programvégrehajtds egyes szakaszait vagy
osszes szakaszdt és konkrét projektek egyes szakaszait vagy
oOsszes szakaszdt a teljes projektciklus sordn, amennyiben a
Bizottsdg erre felhatalmazta az Ugynokséget a felhatalmazé
jogi aktussal;

=

elfogadja a bevételekkel és a kiaddsokkal kapcsolatos, a kolt-
ségvetés végrehajtdst szolgald jogi aktusokat, tovabba
elvégzi a program igazgatdsihoz sziikséges miveleteket,
amennyiben a Bizottsdg erre felhatalmazta az Ugynokséget
a felhatalmazé jogi aktussal;

¢) tdmogatdst nydjt a programvégrehajtdshoz, amennyiben a
Bizottsdg erre felhatalmazta az Ugynokséget a felhatalmazé
jogi aktussal.

(4)  Amennyiben a felhatalmazé jogi aktus el6irja, az
Ugynokség feladata lehet a programot végrehajtd szervek
szdmdra nyujtott adminisztrativ és logisztikai tdimogatds az ott
emlitett programokra vonatkozdan.

4. cikkl
A kinevezések idGtartama

(1) Az irdnyit6bizottsdg tagjainak kinevezése két évre szol.

(2) Az igazgatot ot évre kell kinevezni.

5. cikk
Ellendrzés és végrehajtisi jelentés

Az Ugynokség a Bizottsdg feliigyelete alatt mikodik, és — a
felhatalmazé jogi aktusban elSirt médon és gyakorisdggal —
rendszeresen be kell szdmolnia a felel@sségi korébe tartozé
uniés programok vagy azok részei végrehajtasarol.

6. cikk
A mikodési koltségvetés végrehajtisa

Az Ugynokség mi(ikodési koltségvetését az 1653/2004/EK
bizottsagi rendelet (°) rendelkezései szerint hajtja végre.

7. cikk
Hatélyon kiviil helyezés és dtmeneti rendelkezések

(I) A 2004/20/EK és a 2007/372[EK hatdrozat 2014. januar
1-jétdl hatdlydt veszti. A hatdlyon kiviil helyezett hatdrozatokra
torténd hivatkozdsokat az e hatdrozatra torténd hivatkozdsok-
ként kell értelmezni.

() HL L 297., 2004.9.22., 6. o.
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(2) Az Ugynokség a 2007/372[EK hatdrozattal médositott 2004/20/EK hatdrozattal létrehozott végre-
hajté hivatal jogutédjanak mindsil.

(3)  E hatdrozat — a kirendelt tisztvisel6k besoroldsdra vonatkozo, felhatalmazé jogi aktus dltal elgirdny-
zott feliilvizsgélat sérelme nélkiil — nem érinti az Ugynokség alkalmazdsdban 4ll6 személyzet — beleértve az
igazgatdt — jogait és kotelezettségeit.
8. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2014. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2013. december 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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